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«bopuca I'ogynosa» A.C. [lymkuHa TpaJuIlIOHHO OTHOCAT K XaHpy Tpareauu. FIMeHHO B KauecTBe
TAKOBOM NMOHMMaJl CBO€ TBOPEHUE M CaM aBTOp NMPOM3BEACHMA. Takoe NMOHMMAHHE CIOXXHIIOCH C CaMOro
BbIX0o/la «l'0lyHOBa» B CBET M OCTaeTCs TakoBbIM M Mo cuio nopy. Ilo ymomuanuto. UckmoueHus —
yHukaneHbl. Tak, H.®. ®ununmosa, ccbulasCh HAa NEPBOHAYAIBHOE HA3BaHWE IMYLIKMHCKOM Tpareguu —
«Komenus o Hactosiei 6exe MOCKOBCKOMY rocynapcTBy, o 1ape bopuce u o ['puriike Otpenbesey, nucaia
0 TOM, 4YTO <OKM3HEHHOe conepxanue “bopuca ['omyHoBa” CIMIIKOM OO0BEMHO, YTOOBI MOXKHO OBUIO
YIOXKHTh €r0 B paMKH OJHOTO JKaHpa, TeM Oojee — TpaaunnoHHOro. Kakmm oOpasom, — crpammnBaia
OununmoBa, — “Oemxa” BoCIpHHUMAaNIACh Kak ‘“kKomenws ?» W orBedana Ha cBoOi Bompoc Tak: «Ho pasBe B
camoii 3Tol Oopnrbe 3a mpecros, OOppOe-Urpe HEe OBUI0 M KOMHYECKOTO — TOPHKOTO M CMEIIHOTO
onHOBpeMeHHO? O MmoJo0HOM “CMEUICHHH POAOB KOMHYECKOTO M TPAarmyecKoro” Kak 3aKOHOMEPHOM JUIS
npamsl [lymkusa ropopui B 3ametke “O tpareann’’, HabpocanHoi B 1825 1. Bo BpeMs pabotsl Haf “bopucom
TonynoseiM™» [20, c. 79].
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Takoil apryMeHT M3 4Yucia JUTepaTypoBeIUeCKHX Kypbe3oB. Benw eme B 1889 romy usBecTHbII
uctopuk-nutepatryposenq M.M. CyxomnuHOB mnpuBoaua cioBa peneHseHra «bopuca I'omyHOBa»
(npennonoxurensHo, @.B. bynrapuna) o Tom, uro «B Haudane Pycckoro Teatpa, B 1705 romy, komeanei
Ha3bIBAJIOCH KaKOe-HUOYb MPOHUCHIECTBHE HCTOPHUYECKOE WIIN BBITyMaHHOE, IIPEICTABICHHOE B Pa3rOBOPE»
[19, c. 219]. U aT0 BBICKa3bIBaHHE PELEH3CHTA THUPAXHPOBAIOCH BIIOCIEICTBHHA B pabOTax COBETCKUX
¢uoN0TrOB, MpUYEM co cchiIKaMu Ha padbory CyxomiuHoBa [9, c. 212].

Tem He MeHee, BOIIPOC O >KaHPOBOHM MPUHAUICKHOCTU IMyIIKUHCKOro «bo-puca» k Tparenuu, siBiser
c000i HETTPUMETHYIO Ha TIEPBBIH B3I 3araKy MM [0 KpaiiHel Mepe Hel0OCKa3aHHOCTb.

[Ipencrasmisiercs, YTO OTBET HA JAHHBIA BONPOC MOXKHO IIOJIyYUTh, BHUMA-TEJILHO MPOAHATU3HPOBAB
MPOCTPAHCTBO-BPEMS MPOU3BEICHHUS, €TO «XPOHOTOI, IO BhIpakeHUI0 M.M. baxTuHa.

XpoHOTON B JMTEpaType, Mucail baxTWH, «MMeeT CYIIeCTBEHHOE >KaHpOoBoe 3HaueHHe. MOXKHO
MpsIMO CKa3aTh, YTO KAHP W JKAHPOBBIE PAa3HOBUAHOCTH OMIPENENAIOTCS MMEHHO XPOHOTOIIOM, MPHYEM B
JTUTEepaType BEIyIUM HadalloM B XpOHOTOIIE SIBISIETCS Bpems» [2, c. 235].

ITonbiTaemcst paccMoTpeTh kaHp «bopHca» B COOTBETCTBUM C YTBEPAUB-LIEHCS B MHPOBOM
JTUTEPaTypOBEACHUHN TOYKOW 3pEHHS, COTIIACHO KOTOPOH CYTh TparelIuy MpeAcTaBisieT co0oi 60pn0y repost
¢ Pokom. Kak oTmeuaeT n3BecTHBIN mIBEUIApCKUA UccneaoBatenb A. boHHAp, «TparndecKknii KOHPIUKT —
3T0 O60ph0a c (haTambHBIM: 3a/1a4a Tepos, 3aTesABIIETO C HUM OOpBOY, 3aKITF0YaeTCs B TOM, YTOOBI TOKa3aTh
Ha Jiefie, YTO OHO He sIBJIsieTCs (aTalbHBIM WM HE OCTAaHETCs UM Bceraa. lIpemnsTcTBrie, KOTOpoe MpeACTOUT
IPEO0JI0JIETh, BO3ABUIHYTO Ha €T0 ITyTH HEBEOMOM CHIIOH, MPOTHB KOTOPOH OH OECIIOMOILCH ¥ KOTOPYIO OH
C TeX IOp Ha3bIBaeT 0oxecTBEHHOH. Camoe CTpallHOe HAUMEHOBAaHUE, KOTOPBIM OH HaleJseT 3Ty CHILy, —
ato Pok» [7, c. 84].

Nmenno 60pr0y repoeB ¢ Poxom yBunen B mymkuHckoMm «bopuce I'ogyHoBe» O.B. Bamypo: «...
“MHEHHE HapoJHOe”, CIyX, YOeKIeHHe, KPEIMHyIIee OT CIEeHHI K CIIeHEe, B APaMaTypru4ecKoM OTHOIICHUH
3/1eCh PKBHUBAJEHTHO aHTUYHOMY “‘pOKY”, JIMLIOM K JIMILy C KOTOPBIM MocTaBjieH napb bopuc. ImenHo 3to
JeNaeT KOH(IIMKT Tparu4eckuM; TOJOOHO aHTHYHBIM TPAarddyecKuM TreposiM, BopUc Kak JIMYHOCTB,
WH/IMBHTyaJIbHOCTh BCTYyIAeT B 60pb0yY C Cyap00H, C HEOOXOAMMOCTHIO U JTOJDKEH IMOTHOHYTh, KaKOB ObI HU
OBIT CMBICH ero JIMYHOW JestenbHOCTH» [8, c. 562 — 563]. «“bopuc I'omyHOB”, — 3akirouaeT aBTOp, —
TATOTEN K XyJ0’KECTBEHHOM CTPYKType aHTHYHOU Tpareaun» [8, c. 573].

Touky 3penuss 3.B. Bamypo pasgenser u U.B. KopoBun: «B xonme XymoKeCTBEHHOTO aHalIHM3a
[lymkuH mnpumen K BbIBOAY, 4YTO OAMH M3 TJIABHBIX 3aKOHOB HCTOPHM — €€ CTHUXUIHOCTS,
UPPaIMOHATBHOCT U 3aBUCUMOCTH OT Poka, Cyab0bl, BRICTYMAIOMIAS B Pa3InYHbIX (hopMax, B TOM YHCIE U
penuruo3noil. 9to otHocuTes U K bopucy I'onyHOBY, U kK Hapony.

Bopuc l'ogyHOB, HE3aBHCHMO OT €ro JIMYHBIX KauecTB M CHOCOOHOCTEH K TIOCYAapCTBEHHOH
JesITeIbHOCTH, 3apaHee oOpeueH Ha rudens. Ecau B Tpareausx llekcniupa neiictBre onpeaessier KOHPIUKT
JUYHOCTEH, TO B MYUIKHMHCKOW Tpareaunu bopuc He siBisieTcst epTBOH Oospckux MHTpUT, Camo3BaHIa WK
NPEABOAMUTENEH MMOJBCKOW HHTEPBEHIUHU. B Tpareann HeT JIMYHOCTH, KOTOpas 110 CBOEMY MaciuTaldy Morja
0bI cpaBHUTKCS ¢ boprcom ['omyroBEIMY [13, €. 265].

C >TuM eBa T MOKHO corytacuthes. To, uto monumaercs J.B. Baitypo mog «pokom», ecTh HE 9TO
WHOE, KaK CJEJCTBUS COBEPIIEHHOTO OJHAXKIBI NesHUS — yOuicTBa mapeBwda. [Ipm 3TOM KakIwlid
nocienytoumii mar bopuca oTHIONE He sBiseTCs (aTaJbHBIM: AP0 OTKPBIT MYTh MOKASHUS, U OTKa3 OT
HEro — CIJEJCTBHE €ro CBOOOXHOrO BeIOOpa. To ke camMoe OTHOCHTCS M MPOYHM TeposM ITYyIIKHMHCKOTO
«"omyHoBay, HanpuMep, obnackaHnHoMYy IapeM bacmanoBy. OH TakKe BOJICH OCTaBaThCS BEPHBIM IPHUCSTE,
HO B LIEJISIX CAMOCOXPAaHEHUs U «HAPOJHOT0 OJiaray, Kak OH ero MOHUMAaeT (BO3MOXKHO, JTyKaBsl — J1axe Mpes
camuM co0oit), uaet Ha u3Meny. Hert, y repoe «l ogyHOBa» Bceraa ecTb BBIOOP — TPYAHBIA, MyUHTEIIbHBIH,
COTIPSKEHHBIN ¢ PUCKOM ISl KU3HHU, HO CBOOOTHBIA. POKOBBIMH 00CTOSTEIHCTBAMHA MOKHO HA3BaTh JIUIIH
TJ1aJ ¥ MOp, KOTOPBIE NEPEKMIN Ipy ['0gyHOBE pyCcCKHE JIOH.

«Pox» B «'olyHOBE» OTCYTCTBYET KaK TaKOBOM, OHAKO MIPOU3BEICHUE HE MEPECTACT MIPU3HABATHCA
U ObITh Tpareaueii. OUeBHIHO, YTO KpUTEpUil «BcecbHOU CynbpObl» HE MOXKET SBIATHCS JOMHHAHTHBIM
MPU3HAKOM TPareInu.
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Kak noguepkuBana S1.B. [lorpebnas, «KoHQIUKT Tparenuu aHTUYHOCTH M300paskall CTOJKHOBEHHUE
Yenoseka u Poka, moka3piBajg HEBO3MOXHOCTh CBOOOJHOTO BBIOOPA, HEMPEOAOIMMYIO BIAaCTh CyAbOBL.. B
«Benukux Tparenusix» lllekcnupa Tparudeckoe Ha4yajao 3aKJIIOYAETCsl HE B POKOBOW 0OpEUeHHOCTH Teposi, a
KakK pa3 B BO3MOYKHOCTH CBOOOJHOTO BBIOOpa: ClieIoBaTh (aTaJbHO ONpPEAEICHHOMY THUILY MOBEACHUS WMIIH
OTKa3aThCs OT Heroy [18, ¢. 221].

Ho IlorpedHoi cxomuyr0 MBICHb BeIpa3zui A.A. AHHUKCT. «B Tparegmsx [llekcrupa, — oTMedan oH, —
HET MecTa ISl CyapOBI MM Ka~KOW-HUOY/Ihb WHOW CBEPXBHECTECTBEHHOW CHIIBI, OOPYIIMBAIOICH HECUACThs
Ha 4YenoBeKka. EAMH-CTBEHHBIM MCTOYHHKOM TpParn 4ecKOTo B €ro Jpamax SIBJISIETCS 3710, KOTOPOE YeOBEK
TIPU 9WHSAET CBOUMH JIEHCTBISIME JPYTUM WM camoMy cebex [1, 343].

Urak, x0T Tema poka M B aApaMmaruueckux npomsseneHusax lllekcrupa, takux kak «Pomeo u
Hxyneerran, «lamner», «Puuapn II», «Antonuit u Krneomatpa», «Otemnto», HE 3BYYHT, OJHAKO HX
MIPUHATO CUMTATh TpareJusiMU, B TO BpeMs Kak «aHanor» «Ortemno» — «Mackapag» M.IO. JlepmonToBa —
cuuTaeTcs «AapaMoi», paBHO Kak «l'po3a» u «becnpumannuna» A.H. OctpoBckoro. JlelCTBUTENBHO, B
«Mackapaze», «I'po3e» nmnu «becnpunaHHuIe» Tepou (TOUHEE, TePOMHH) THOHYT, HO K TpareAusM STH
MPOM3BENICHHUS HE OTHOCST, MO0, KaK TOBOPUTCS B MOJUIICHCKUX MPOTOKOJIAX, HAJIHUIIO YOUHCTBO HA YHCTO
«OBITOBOI TTOYBE.

Bonee mupokoe onpeneneHre TpareAUu JaeT TPEThe U3JaHUE BoNbIoi COBETCKON SHUMKIONEANH:
«“TPATEJUA” (rpeu. tragodia, OykBalmbHO — KO3JHMHAs MECHb, OT tragos — Ko3ém m ode — MeECHB),
JlpaMaTUYECKUI XKaHpP, OCHOBAHHBII Ha TPAaru4eCKOW KOJUIM3UH FE€pOMUYECKUX MEPCOHAKEH, TPArn4ecKoM eé
UCXOJIE ¥ UCTIOJHEHHBIN MaTEeTUKH; BUJ IPaMbl, IPOTUBOIOJIOKHBINA KoMeauu. Tparennst oTMeueHa CypoBOi
CEpbEZHOCTHIO, M300pakaeT JCHCTBUTENBHOCTh HauboJiee 3a0CTPEHHO, KaK CrYCTOK BHYTPEHHHX
NPOTUBOpPEUMH, BCKpPBIBACT TiyOOYalne KOH(PIMKTHI pPEATBHOCTH B TMPEACTbHO HANpsDKEHHOH U
HaCBIIIIEHHOH (hopme, oOpeTraromieii 3HaYeHNe XyI0KeCTBEHHOTO0 CHMBOJA; HE CIydailHO OONBIUHCTBO T.
HaIKMCaHO CTUXamMm» [5].

CornacHo Takomy ompezenenuto, «bopuc ['0JyHOBY» TONHOCTBIO COOTBET-CTBYET (POpManbHOMY
oTpeJiesIeHHI0, MO0 HAIMIO NAaTEeTHKa U KOH(IMKT.

PaccmoTpum 3TOT Bonpoc noapoOHee. JII0O0NBITHO, YTO Kak TOPEBOIIOLHMOHHBIE, TAK U COBETCKUE
¢dunonorn xapakrepuzoBain «bopuca ['0lyHOBa» HCKIIOUUTENHLHO B KaYeCTBE COIMATBHO-TIOTUTUYECKOM
Tpareaum.

«entp tspxectu Tpareauu bopuca, no Ilymkuny, — nucan J[.[]. bnaroid, — J€XUT B COLUATBHBIX
OTHOIIEHUAX 310XU. He moennHok Mexay bopucom u camo3BaHIeM, a Ipyras, Ooyiee CIOXKHas U TITyOoKas
0opr0Oa, OoprOa COIMANBHBIX CHUJI — CaMOJICpXKaBus, OOSAPCTBA, IBOPSHCTBA, HApoOJa — COCTaBJISCT
UCTHHHBIA MpeaMeT MYyIKUHCKOW Tpareind. M HMEHHO 3THU-TO couManbHbBIE OTHOIIEHHs, OOphrOy
COLMANBHBIX CHJI C 3aMe4yaTeJIbHOW SPKOCTBIO M, B OCHOBHOM, C HE MEHee 3aMeyaTelIbHOU
MIPOHUIIATELHOCTHIO [IyIITKUH U pa3BepThI"BaeT B cBoei mbece» [4, c. 147]. To xe camoe mucan biaroi u
Ju1s B3pocibix B 1931 roay [3, c. 58].

Kak Tpareanio «IoJMTHYECKYI0O M HMCTOPHYECKYIO» XapakrepusoBanl «bopuca I'omynoBa» C.H.
Boumu [6, c. 192]. «O10 He mbeca o bopuce I'omyHOBe Kak “‘TparmueckoMm repoe” wiu o I'puropuu
OTpernbeBe — 3TO TPEXKIE BCETO Apama, BOCIIPOM3BOIAIIAS HCTOPHUECKIE COOBITHS [6, . 192].

B kauecTBe «COLMANBHO-MCTOPHUUECKON U COLMANBHO-PHIOCOPCKON PEaTMCTHUECKON TpareIur»
paccMmaTtpuBai mymkuHCKoro «I omyroBay B.I1. I'opomenikwuii [10, c. 6].

B cBoro ouepens HO.M. Jlotman mwmcan, uro «“bopuc l'omyHOB” — Tpare-ausi, TpOHUKHYTas
OJIHOBPEMEHHO JyXOM TOJUTHYECKOH 371000 THEBHOCTH ¥ BEPHOCTHIO N300pakaeMoii aroxe» [15, c. 106].

Haubonee paaukaibHy:0 M OPUTMHAJIBHYIO TOYKY 3pEHHUS Ha NPUHAIUIEK-HOCTH ITYIIKWHCKOTO
«bopuca» k xaHpy Tpareauu Bbickazana ['.B. MockBuueBa, yTBepxJarolias BCe] 3a NEePEeUUCICHHBIMU
HaMH aBTOPaMH, 4To npousseneHue [lymkuna — «rpareaus noaurudeckas» [17, c. 55].

Ilo ee MHeHMIO, «M300paXkast COOBITUS “CMYTHOM MOPBI” M ONMUPAsCh HA KOHKPETHBIE UCTOPUYECKUE
¢axtpl, [TylIKWH MHTYUTHBHO, XYJOKHUYECKH IIEJI K MOHUMAHHWIO TJIABHOTO MPOTHBOpevwrs 3moxu. OHO
OTIPENIETTMIIO TIOJUIMHHO TParudecKuid 3JeMeHT B cyanOe ['omyHoBa. Ho m B cucTteMe M300paKeHHBIX B
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TpareIuu COOBITUH HCTOpHYECKHH KOH(DIMKT B PYCCKOW JApamMaTypruu pa3BepHYT BIEpBBIE Ha
PeaTrCcTUIECKOH OCHOBE KaK ‘“‘Tparnveckas KOJUIN3US MEXAY WCTOPHYECKH HEOOXOOMMBIM TPeOOBaHHEM M
MPAKTHYECKON HEBO3ZMOXKHOCTBIO €ro ocymiecTBiIeHus » [17, ¢c. 67].

Onpenensas cyTb Tparu4eckod Koyuin3uM «['omayHOBa», aBTOp CChUIAETCs NMPH 3TOM Ha MUCBMO
Ourensca Jlaccamo ot 18 Mas 1859 rona, npespaiuas Ilymkuna 4yTh 11 HE B mpopoka ucrtmara [21, c.
495].

be3ycnoBHO, coLluanpHO-TIOJIMTUYECKHE MOMEHTHI B IYIIKMHCKOM TpareJuu HpUCYTCTBYIOT. Bech
BOIIPOC B TOM, SIBIISIIOTCS JIM OHU €AMHCTBEHHBIMHU WJIH, 110 KpaiftHel mepe, camopoBietomumMu. He obennsiem
JIM MBI CMBICTT ¥ coaepkanue «I oyHOBa», OHUMasl JaHHOE IPOU3BEICHNE KAaK HCKIIOUUTEIBHO HCTOPUKO-
U COLIMAIbHO-TIOJIUTUYECKOE, B JIyUILIEM CIy4ae C «BKPAIUIEHHSIMI) B HETO TEM MOPAJIHN U OOIbHOMN coBecTu?

[lepeuncnennsle HaMu aBTOpHl NMHUIIYT 0 CMYTHOM BpEMEHH, HO KakOBBl B TaKOM CIy4yae ero
OTIIMYUTENbHBIE uepThl? CMyTa — 3T0, MPEX/IE BCET0, CMyTa B yMax M CO3HAHUU JIIOJIEH, B IEPBYIO Ouepep,
CO3HAaHUM PEIIMTHO3HOM. DTO yTpaTa aBTOPUTETOB, OCKYACHUE B HAPOJE Bephl U HeOpexKeHne K XPUCTOBBIM
3aMoBe/IsIM, U —KaK HEM30eKHOE CIIENCTBHE — CIIEJCTBUE ACBajbBallksi MOPAIbHBIX LIEHHOCTEH. Pe3ynbrat
KaTacTpo(UueH: HEBO3MOXKHOCTh JaK€ CHIIOBBIMH METOIAaMH OOECTeYMBaTh OOIIECTBEHHBIH TMOPSIOK M
CACPKUBATh YCHUJIMBAIOIIUICS Xa0C B CO3HAHUHM JIFOJIEH U 0OIIECTBEHHO-TIONUTHIECKON KU3HU B 1eoM. O0
3TOM mIHUcanu pycckue aBTopbl XVII Beka, Tpyabl KOTOPBIX — JKUTHS CBATHIX, JETONUCEH U BPEMEHHHUKOB,
CKa3aHMH, ToBecTel, mocnaHuil — ucrnonb3oBan IlymkuH B cBoel Tparenuu. Crienyer TOJIBKO YUTaTh €e
BHUMATEJILHO, 0OpaTHB BHUMAaHHE HAa CMBICI H300paKeHHBIX B MPOM3BEACHUN UyJeC, MOUYEPIHYTHIX U3 TEX
K€ UCTOYHUKOB.

Takast JOKyMEHTaJIbHOCTb TOBOPUT O TOM, 4TO M300pakaeMblii [IyIIKMHBIM B Tpareauu MHUpP U €CTb
TOT CaMbIif MUD, B KOTOPOM JKHUBYT U aBTOP, U UuTaTeNb «I 0JJyHOBa», TO €CTh MBI C BaMH.

Uyneca, ommcannble IlymkuasiM B «bopuce ['ogyHOBe» (Oecema ymuparo-mero maps deomopa c
«MY’KEM CBETJIBIMY», HETJIEHHbIE MOIIM YOMEHHOT0 [JapeBrya, MPO3pPEHUE cTapiia o MOJIuTBe JJUMHUTPHIO), —
3TO MpSAMOE YKa3aHHME Ha COCYIIECTBOBAaHHE M TPOSIBIEHHE B3aMMOJEWUCTBHUS IBYX MHUPOB: TYXOBHOTO
(«TOHKOT0») M 36MHOT'0, TOPHETO M J10JbHETO0. Y He TOJIBKO B MPOCTPAHCTBE €ro Tpareanu, HO U B HaLIeH ¢
BaMH MPAaKTUYECKOH MOBCeIHEBHON *)U3HU. COOTBETCTBEHHO, HCTOPHS NPEACTAET B TPareIuu HE TOJIBKO U
HE CTOJIBKO B BHJC KOMOHMHAIMA W HEKOW PaBHOACHCTBYIOIICH 4YEJIOBEUECKOTO CBOEBOJIMS B (opMme
CTOJIKHOBEHHSI M B3aMMOJAEWUCTBUS COIMAIBLHO-TIONUTHYECKUX CHJI («CaMOCTH», Ha A3BIKE MPAaBOCIABHBIX
6orocnoBoB), a B Buze [Iposunenus, t.e. [Ipomsicia boxbero.

W Her HHYero yIWMBUTEIBHOTO B TOM, YTO PYCCKHE JIOPEBONIOIMOHHBIE W COBETCKHE aBTOPHI
CO3HATENbHO 3aMamuuBaiu TeMy uyna B «bopuce I'ogynoBe». Ho ecnm ymamduBaHHE CTONB BaXKHOTO
acIIeKTa TparelMi B COBETCKUE BPEeMEHa MOYKHO OTHECTH Ha CUET TOCYAapCTBEHHOH MOJIMTHKHU aTeu3Ma, TO
OOBSICHUT UTHOPUPOBAHME 3TOW TEMbl MOJJAHHBIMH IPABOCIABHOIO I1apsi HEBO3MOXKHO WHauye, KaK HX
yOEeXKIIEHHOCTBIO B «HECYIIECTBEHHOCTH TPOOJIEMBD) U BHYTPEHHHM HETIPUSITHAEM BCSIKOTO POJIa «IIOMOBCKHX
CKa30K», a TaKXeE CIJIEJOBAHUIO MIACHHOW MOJE NOPEBOJIOLMOHHOW IOPHI, FOCHOJACTBOM IO3WTHBH3MA B
HayKe, aTeICTUYHOTO TI0 CBOEH MpUpoze.

Takum 00pa3oM, TOHUMAaHUE W TPAKTOBKA TpareJny HANPSMYIO 3aBUCSIT OT TOTO, K&K CMOTpPETh Ha
BCE NPOUCXONAIIEe B TpareAuu: B cBeTe EBaHrenus wim 4epe3 ONTHKY HCTOPHYECKOTO IMMO3UTHUBU3MA,
UcTMara. PenurnozHoe M MaTepHaIlCTHUYECKOE NPOUTEHHE Tpareiud NaayT JBa COBEPIUIEHHO pa3HBIX
pe3ynbpTaTa, Jake eciii HHTEPIPETHPOBATH €€ COITHAIbHO-TTOTUTHIECKNE aCTIeKTHI.

Bo BTOpOM BapmaHTe AJIs HCCTIeA0BATENsI OCTAHETCA 3aKPBITHIM UCTOYHHK BCErO MPOMCXOSIIETO U
cyuiero — BoJyist boxxus Bo Bcel ee HEMOCTHKUMOCTH.

[Ipu penurnoznom npourennn «bopuca ['omyHoBa» OyaeT MEHATHCS, pacIIUpPssCh, HE TOIBKO €ro
XPOHOTOII: TpareAus MoydyaeT HHOEe U3MEpPEHHEe, HHOW MOJYC.

Bce mpoucxopsiee B Tpareguu NpEeACTaHET MPHU TAaKOM IPOYTEHUH B KayecTBE CBOEOOPA3HOTO
HaJIOXKEHHs BUHBI Hapoja Ha BUHY bopuca. BunoBHBI Bce. M kaxaplii mo-ceoemy. Pacmmara 3a rpexu
CTaHOBUTCSI HEOTBPATUMOM.
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Pan uccnepoBareneil, ccpulalouxcs Ha ClioBa MyIIKMHCKOro I[lumeHa, CTaBUT B BHHY Hapoxy
n30paHue uHaps-cBATOyOmiiLbl. Jleno, omHako, 3HaYMTENbHO TOHBIIE. Hapon, morpy3uBLIMIACS B TSDKKHE
IpexHu, 0 YeM CBUAETENLCTBYIOT cJI0Ba BapiaaMa o HaCTyNJIEHUH IOCIIEAHUX BPEMEH, CMOTPUT Ha U30paHue
Hapst Kak Ha 3HaTHYIO MOTEXY:

Bces Mocksa

Crepiacs 31ech; CMOTPH: Orpaja, KpOBJIH,

Bce sipycsr coO0pHO KOJTOKOIBHH,

I'1aBbI EpKBEN U CaMble KPECThI

YHU3aHbI HAPOJOM.

VYTpaueHo naxke 31eMeHTapHOe Oiarodyectue: Beab KpecTy MOKIOHAOTCS. DTa MyIIKUHCKAS OeTajb
ry0OOKO CHMBOJIMYHA, TIOCKOJbKY MMeHHO Ha Kpecte u EBanrenuu, nenys ux, pyccKHe JIIOAH MPHUCSTAIH
napro. IlymkuH mokassiBaeT Ham, YTO 3Ta KIATBa BepHOCTH KpecTy, Ha KOTOpPOM NPUMOCTHIICS Hapon,
BCKOpE OyZIeT C JIETKOCTBIO IOPaHa M yKe 3apaHee cuuTaeTcs 3a HuuTo. Bee nunemepsar. Bekope cutyanus
Oyzmer omnuchIBaTbesi m3BecTHOM (opmynoi: «Kpyrom wusMmMeHna, TpycocTs M oOMman». M HauHercs
IpaKJaHCKasl BOMHA.

Ha stom ¢one gaxxe cmepTs boprca He BBRITISIUT U3 psAa BOH BBIXOJAIICH Tpareanei, XOTS U ee
BKYIIE€ C IyLICBHBIMUA MyKaMu repos ObUIO Obl JOCTATOYHO, YTOOBI NPUUUCIINTD IYIIKUHCKOE ITPOU3BEICHHE
K JKaHpy Tparenuu. He cTaHoOBUTCS 4eM-TO 0cO0O Tparm4ecKHMM W y»Kac HapoAa OT JACSHUH KJIEBPETOB
rpsaaymero napsi-camos3Banua. Hapon yxe omumbcs omuH pa3 B BBIOOpE Laps, YTO K€ DKCTPEMAIIBHO
TParn4eckoro B TOM, YTO OH OIIHOCS ¢ BEIOOpOM maps erie pa3”?

BeccriopHo, Tparuueckoil sBisercs rubenb ceMbd ['ofgyHOBa — IOHOrO Imapsi ®eomopa u BIOBHI
Bopuca, onHako oTeuecTBEHHOE JIUTEPaTypOBEACHNE MIPEANIOUYNTAIO HE 3a0CTPSITh BHUMAaHUE Ha 3TOU TeMe,
SIBHO MaMATYs O 3710ACHCKOM YOMEHUH MOCIETHEr0 PyCcCKOro Hapsi, ero ceMbH M ee BepHbIX ciayr. Ho Beap
ckazaHo xe Obu10: «He npukacaiitecst momazanusiM Moum» (ITc. 104:15)! PazBuTre u oOcyxneHne JaHHOTO
COOBITHSI, TIEPEKIIMKABIIETOCSI C COOBITHSMH, ONMHUCAHHBIMU [lymIKMHBIM, OBIJIO KpaliHe HEXeNaTeNbHBbIM B
OTEYECTBEHHOU UCTOpUOTrpadiH U MOJIMTHYECKOM 00HXO0/e.

Tparnuna rubens napesrnva Jumutpus? Ho oHa ocTaercs «3a KaApoM» U NMPEAIECTBYET Pa3BUTHIO
ctokera. Kak cmpaseamuBo ormeuan U.B. Kupeesckuii, «rparegus [lymkrHa pa3BuBaeT MOCIEACTBUS JIea
y>K€ COBEpIIEHHOT0, U MpecTymieHne bopuca sBngercs He Kak AelicTBHE, HO Kak CuiIa, Kak MbICib» [11, c.
144].

Tak B ueM e Toraa Tpareaus?

OTBeT Ha ATOT BOIPOC 3aKIIIOYAETCS, 0 HAllleMy MHEHUIO, B TOM, 4To [lymkun anpecyeTr yutaremns
K utoram CMyTBI, XOpOIIO €My M3BECTHBIM — IIOJHOMY pachaay rocyaapctsa Poccuiickoro m yxkacam
TPaKJIAHCKOW BOWHBI U BTOpKEHUIO HMHO3eMIeB. Pyxnyna Pycs — omopa IlpaBocnaBusi, Tpetuil Pum,
KaKOBBIM MBICIIMJIA PYCCKHE JIFOIM CBOE IapcTBO-rocynapcTBo. A eciau YerBepromy Pumy He ObIBath, TO,
CTaJIo OBbITh, HACTAIOT «IIOCTIETHIE BpEeMEHa», O KOTOPBIX M TOBOPMII MyIIKMHCKUIT Bapiaam, cupeds apcTBo
AHTHXPHUCTOBO M KOHEI] cBeTa. BOT 3T0 yke HacTtosAmas Tpareaus! B oToM IBMKEHMH K KOHILy 3€MHOH
uctopun ucropus o mape bopuce u I'pumke OTperbeBe SBISETCS JIMIIL HAYaJIOM, INEPBBIM aKTOM
pasBepHyBIeiics Ha Pycu u y Ilymkuna karactpodsl. [TylmkuHCKHAE Tepou ellle He 3HAKOT, YTO MTOTOM HX
CBOEBOJIMS CTAaHET MMEHHO 3T0. Ho 3T0 3HaeT MpOCBEIIEHHBIN YUTATENb.

B xavecTBe aprymeHTa B MOJib3y TAaKOTO MOHUMAHUS TpareInyd MOKHO IIPUBECTH U NIEpBOHAYAIHHOE
Ha3BaHHe, KOTOPOE Jiaj CBOeMYy OOroBIOXHOBeHHOMY Tpyay [lymkun: «O Hactosiel 6ee MOCKOBCKOMY
rocyaapcTBy, o nape bopuce n o I'pumke OtpenbeBey, MMEBLIEN MOA3aroyoBoK «JleTomucs 0 MHOTHMX
MsITeXax M Ip. mucaHo ObicTh Anexkcamkoro [lymkunasiv B eto 7333, Ha ropoauiie Boponuuey.

Jna Hac BakHO cioBO «Hacrtosmiei». Kak otrmeuaercs B CrioBape ApeBHe-pycckoro s3pika WM.
CpesneBckoro, «“Hacrosmuii” uMeeT 3Ha4YeHHE ‘‘HAABUTAOMIMHUCS, “OpeACcTOSsIui’, ‘“‘HacTUrarouun’”,
“yrpoxaromuii”» [16].

[IpumecTtBue Ha MockBy Camo3BaHIla, BOCIPHHAMAEMOTO K TOMY K€ PYCCKHUMH JIFOJIbMH, BKITFOUast
MyIIKWHCKAX TepOeB, B Ka4eCTBE 3aKOHHOIO IIaps, TpareAuei ObITh HWKAaK He MOrio. TodHee, HE MOTIIO
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BOCIIPHHUMATHCS. MU B KadecTBe TakoBod. UTo xk, Oosipe momio u3Benu pox ['oxyHOBa, HO BeAb 3TO
MOpBIBAJICA clenarb M caM Hapoa. OTTOro-To CTojb MHOTO3HAYHO, HEOIPEAENIEHHO U Pa3sHOPOAHO
MYHIIKMHCKOE «0e3MOJIBHE HAapOaay.

Tparenust «bopuc ['ogyHOB», SBISIBIIAsCS CTPOTO HCTOPHUECKOMN, a HE XYAOKECTBEHHOU (haHTa3uel
Ha TeMy pycckoii CMyTbl, KakoBoil Obuta, Hampumep, Tpareaus A.Il. CymapokoBa «uMuTpuii
Camo3BaHel», HEBOJBHO HABOAWJIA W HABOAUT HA 3Ty MbICIb, KOTOpas ObLIa IIOHSTHA YUTATEINIO
MYLUIKMHCKOM MOphI 0€3 JOMONHUTEIbHBIX PAa3bsICHEHHH.

Bot sta HagBuratomasics Ha Pyce Gena — rubens Tperbero Puma co Bcemu ee yxacamu — U €cTh
CepAleBHHA MyIIKUHCKOIO TBOPEHHs, KOTOPOE C IOJIHBIM IPaBOM MOXKHO Ha3bplBaTh Tpareaueil. OmHako
OHa, U300pa’keHHasl II0ATOM, OCTAETCs 3a PaMKaMU ClOXeTa npousBereHus. OHa Moapa3yMeBaeTcsl, HO OHa
pealibHa ¥ HEOTBpaTUMa, OHa OJIU3.

Tak xponoton «bopuca ['ogyHOBa» pacmmpsiercs, BEIXOS 3a TEKCTyaJbHbIE paMKH NPOU3BEICHUS.
WHpIMHU CITIOBaMU, CMBICIIOBOM M COAEP>KATENBHBIN XPOHOTOI TPAreANH MIMPE XPOHOTOIA €€ TEKCTA.

Takoil pakypc paccMOTpEHHUS MYMIKMHCKOTO MPOU3BEIACHHS POXKAAeT BOMPOCHl KOMMYHUKAILIUU
YUTaTeNsl U TEKCTa, CIOCOOHOCTH YUTATENsl YCBOUTH M OCBOHMTH XYJOXKECTBEHHOE TpocTpaHcTBO «Bopuca
I'ogyHOBa» M BEpHO MHTEPIIPETUPOBATE €TO.

B cBoe Bpems ¢panmysckmii henomenomor M. Mepmo-Ilontn BBenm B dummocodekuii 060poT
KaTETOPHUIO «OIbITa MHUpPa», KOTOPHIN, TOZOOHO KAHTOBCKON TpaHCUEHICHTAIBHON ANMepIeiy, JIeKHUT B
OCHOBE BCEr0 YEJOBEYECKOr0 IO3HAHMS. OTOT «ONBIT MHUpPa» KaK OIBIT, MEPEKHUBAEMBIH CYOBEKTOM,
NEPBUYEH 0 OTHOIIEHHIO K KaKOMy OBl TO HM OBIJIO 3HAHHIO, BKIIOYas M HaydHoe. A MOCEMy OCBOCHHE
JUTEPaTypPHOTO TeKCTa OyIET SABIISATH COOOH ClOXKHelIIee B3anMOIeCTBIE CYOBEKTa, HAIETIEHHOTO CBOMMHU
3HaHUSAMHU U OMNBITOM C TEKCTOM XYZOXECTBEHHOTO IPOU3BEICHMS, B CHJIy YEro XpOHOTOIN IOCJIEIHETo
MOJKET PaCIIMPATHCS UIIH CYKaThCS.

«...HcxyccTBO U punocodus BMecTe SIBISIFOTCS Kak pa3 He MPOU3BOJILHBI-MH U3rO TOBJICHUSMH B
VHHUBEPCYME «IYXOBHOTO» («KYJIbTYpbI»), 2 KOHTAaKTOM C OBITHEM, UMEHHO TOTOMY, YTO OHH CYTb
TBOpeHHMS. briTHE — 3TO TO, YTO TPEOyeT OT HAC TBOPEHMS, JUISI TOTO YTOOBI MBI MOTJIH €r0 TOCTHYb.

Ocy1ecTBUTh aHAJIM3 JTUTEPATYPHI B 3TOM CMBICTIE: B KAUECTBE BIUCHIBAHUA B ObITHE» [22, C. 248)].

Tak 4TO BCe MO CyTH 3aBHCUT OT AYXOBHOT'O OIBITA YUTATEIS.

O ToM ’Xe THucaT B CBOECM KHHMIe W3BECTHBIM coBeTckuii pexuccep [.M. Ko-3unmes. «Tak
Ha3blBaeMas ‘“31moxa’ B Tpareiuyd, — OTMEeYall OH, — HE 3aMKHYTO€ UCTOPUEH BpeMsl, & OTKPBITOE UCTOpUEH
MIPOCTPAHCTBO; BCe — ABM)KEHNE, MPOIIJION0 BOBCE HET; IPEBHAA ThMa BIOI3aeT B OyAyllee; yraciuuii cBeT
HaJEKIbl BCIIBIXMBAET, pa3ropaercs; BcE B MyTH.

Kyna? [Jloporm Hazazx, BCIAATh, B NPauCTOPHIO; IIYTH BIEpPE], Aajibllle, Kpyde, 3a TOpU30HT. B
HEBEJIOMOI TOUKE BpeMeHa MEePECEKAI0TCs: MPOIIJIOe YIPOXKaeT cTaTh OyaymmM, a Oynymiee yxe 0but0. Kro
CKazall, 4TO aBTOp OTpakaeT crapuHy? OH BMEIIMBAETCS B COBpEMEHHOCTH» [12, c. 114].

OTH cjI0Ba NOJHOCTBIO NMPHUMEHUMBI K MyMKUHCKOMY «bopucy I'omyHOBY», cTaBIIeMy 4acThbIO
Halllell ’KM3HM, HEe 10 KOHIAa elle OCO3HaHHOW. Bce mocneayromue coObITHA W KatacTpodbl B UCTOPUHU
Poccun oxaspIBaroTCsl y)K€ OMHUCAaHHBIMH B MYIIKMHCKOW Tparenun». HauaB mucaTth XyJO’KECTBEHHOE
MPOM3BEJICHNE O KOHKPETHO-UCTOPHUYECKUX COOBITHSAX, YTO SBCTBYET M3 IEPBOHAYAIHLHOTO HAa3BaHUS
npousseneHus «bopuca I'ogyHoBa», IlymkuH, ocTaBasch BEpHBIM AyXy PYCCKOM HMCTOpWH, BBILIIEN Ha
BHEBPEMEHHOI YpPOBEHb, CO37]aB BEllb, PaBHO 3HAUMMYyIO Ui Poccum BO Bce BpeMeHA, IMOCKOJBKY
MIPOCTPAHCTBO IMyIIKWHCKOM Tpareuy 0XBaThIBAET U YNy Ka)KJOT0 OTJEIBHOTO reposi M Hapoa B LIEIOM.

«bopuc I'ogyHOB» — 3T0 Bemib 0 BeuHOW O0OpHOE, MPOUCXOIAIICH B YETIOBEUECKOM CEPALE MEXILY
Borom u npsiBosIoM, 0 HEM30EKHOI pacIuiaTe 3a Ipex MOKYIICHUs] Ha HEe3pUMbld HEOECHBIH NPaBOMOPSIOK,
KaK OTMEYaJloch paHee HacTosAmmmMu aBTopamu [14, c. 91 — 103]. IlymkuHCcKas Tpareaus — 3TO Bellb 00
WCKYUICHUU TPETBCTUTHCS MATEKHBIM CIIOBOM BMECTO TOTO, YTOOBI JKUTHh 10 XPHCTOBBIM 3aIlOBEISIM, O
«MaTpuIe» UCTOPUH BEKOBEYHOH Poccum, ee kaTacTpopUUHOCTH M CIIOCOOHOCTH HapoAa MPEOAoJIeBaTh C
Boskbel MOMOIIBIO TTOCIEACTBHS OEICTBUH,
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Qdunocodcknil BTSN Ha JKU3Hb XapakTepeH s BceX 0e3 WCKIouYeHWi mpowsBeneHuit  JI.
Yuikoii, a ToToMy OMHapHAsT OMITO3UIINS YKU3Hb / CMEPTh SIBIISICTCS HEU3MEHHBIM MOTHBOM €€ TBOPYECTBA.
He siBnsiercs nckimodeHneM u COOpHUK HOBEIUT «JItoau Hamero mapsi» [1].

B pacckaze «Ilytp ocia» onmo3uuusi XH3Hb / CMEpPTh NPEICTaBIeHAa OE30THOCHTEIHLHO
Ha/exk bl Ha Bockpecenue. XKene, reporHe u aBTOpY MOBECTBOBAHUS, YMEIOIIEH BUIETh «YMHBIMH OYaMu»
3eMHBIE COOBITHS B TPOCKIMH CaKpaJbHOH CHMBOJHKH, siBJIeHO PoxkaectBo: «OceHHAS HOYL B Tropax,
BBICOKOE [0’kHOE He0o. ['ycThie TpaBHble 3anmaxu. Teruiblil BeTep ¢ MopckuM mpuBkycom. IlpeyBennuennsie
3Be3nbl. M Bapyr oana, Oosbluas, Kak s0JI0KO, MpoyepTHia Bce HEOO M3 Kpas B Kpail CBEpKaroLIUM
pOCUEepKOM U ymaja 3a MMBOPOT ropu3oHTta. [Ipomcxommno PoxiaecTBo, s B 3TOM HU MUHYTHI HE
COMHEBaJIaCh: CTPAHHOE, CMEILICHHOE, pa30uToe Ha OTAeNbHbIE KYyCKH, HO BCE HEOOXOAMMBIEC 3JIEMEHTHI
NPUCYTCTBOBAJIM: MJlajieHel, Mapusi U ee CTapblii My, NACTyX, 3Ta HETPUTSHCKasl KOJNAYHbsI C HOTTSIMH
XKpulpl Byny, co cBorM 00)KeCTBEHHBIM TOJIOCOM, TIPUCYTCTBOBAJ arHell, ¥ 3Be3/ia rmojana 3Hak...»[ 1, ¢. 23—
24]. Ee Bneuamiienue pazaenser JKeneBbeB: «Mbl 00Cykaiu BUepallHee COObITHH. S MbITajlach CKa3aTh e
[’KeneBbeB—U./1.], uTo MBI Kak OyATO Mepexxunu PoxkmecTBo, 4TO BUepamrHuili Beuep couepkai B cebe Bce
aTpuOyThl Poxknectsa, kpome ocina...—/la, na, — kuBana JKeHeBbeB, — ThI COBepIIeHHO MpaBa, JKens. Ho ocen
Toxe ObuD» [1, ¢.24 1.

Onnako PoxnmecTBO fIBIEHO TepoOsSM IOBECTBOBAHUSI BHE JIUTYPrHUYECKOTO0 XPOHOTOMNA, 3a HUM
clenyeT CMepTh, HUKTO HE HajeeTcd Ha BockpeceHue, B paccka3e OTCYTCTBYET ONHCAaHUE TOPKECTBA
MIPAaBOCIIABHS, 3aKIFOYEHHOTO B IMACXalIbHOM PalocTH 0 XPHCTE, BOCKPECIIEM, CMEPTHIO CMEPTH TOIPABY.
PoxxnectBo cmeHsieTCst «TpryM(OM CMEPTH», TOXUTHUBILEH arHua, a mo3xe U MjaaeHIa.

B pacckaze «lIpuctaBHas necTHuIa» KOHUIENT PoxkaecTBa M POXIECTBEHCKOTO 4YyAa TaKKe
3aHMMAaeT IEHTPaJHbHOE MECTO B TOBECTBOBAHMWHU: «CyMacUIEAIINH 3BOHAph, HAapymash CTPOTHM 3amper,
BBIKOJIQYMBAI U3 TIOCTIEAHETO OCTABIIIETOCS KOJIOKOJIA PAJIOCTHYIO BECTh O POXKIAeHUU mianeHta» [1, c. 30].
W gyno He 3acraBnser ceOs xnath: «C HeOecu magan MeIJIeHHBIN, KPYITHBIMHU XJIONIBSMH BBIAETIaHHBIA CHET
U, JIOXKach Ha 3eMJII0, CBETWJI HE XyKe 3JeKTpuuecTBa. besHororo Bacwius emie He 3ameno, U CTapyxu
3aMEeTHJIM TEMHBIA BOPOX Ha 3emiie 0KoJio JecTHUIBL. OH He pa3omics. W naxe He mpocHyJcs oT mageHus. U
3aMep3HyTh TOXe He ycnen. Crapyxu oTTepiu ero, otnomwnw». [1, ¢.30]. CnaceHo cpa3y HECKOIBKO AYIL:
3ar0MHOr0 MHBANKA, MOTEPSBLIETO HOTH Ha BOMHE, €ro A0YepH, PEeLIUBLICHCs Ha YOHICTBO — cOpOCHBIIEH

©2018 ®I'bOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIH © 2018 Moscow State University of Psychology
TICHXOJIOTO-TIEITAarOTUIECKUH YHUBEPCUTET) & Education
12


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Hepeauesa U.B. Dergacheva I.V.

DCXaTOJIOTMYECKUH XPOHOTOIT B MHTEPTEKCTE Y JTHLIKOW Eschatological chronotope in the intertext of
SI3bIk U Teket langpsy.ru Ulitskaya
2018. Tom 5. Ne 3. C. 12-16. Language and Text langpsy.ru

2018, vol. 5, no 3, pp. 12-16.

€ro CO BTOPOTO 3Ta)ka M OCTAaBMBIIEH YMHUpPAaTh Ha MOpPO3€ IOCJIE TOro, Kak Ha IJla3aX €€ U MaJIeHbKHUX
OpaTbeB OH M30MNI MX OOJBHYIO MaTh A0 KPOBH, a TaKKe JOBYX OCCIIOMOIIHBIX MalbllIeH, MOTHOCTHIO
3aBUCUMBIX OT cecTpbl. «VM HUKTO HE ymep».

Ho BHOBB Becien 3a pOKISCTBEHCKHUM YyAOM HACTYIaeT TOPXKECTBO cMepTH: Bacumuii «cam u
MOBECHJICS», 3aryOuB ceOsi Kak Uil XKU3HM 3€MHOH, MaJOBPEMEHHOH, TaK W BEYHOW, COBEPIIMB Ipex
camoyOuiicTBa. ABTOp HECOMHEHHO COYYBCTBYET Ieporo: «A B Ty POXIECTBEHCKYI0 HOYb BCE TaK XOPOIIO
obormutock» [1, ¢.31]. XKaneer orna m m09b, MO-XPUCTHAHCKH TIPOCTHUB ero: «HwmHa TpoMKo Iiakanga Ha
MOXOpoHax oTia. Eif Ob110 ero cTpacTh Kak *alko. A 4TO OHA ero C JIECTHUIIBI Opocuiia, OHA M HE IOMHUIIA
[1,c.31].

OOpa3 necTHuIBI, Hapsny ¢ POXXIECTBEHCKMM 4YyZ[OM 3aHMMAIOIIUN IIEHTPAJIbHOE MECTO B
KOMITO3UIIMY TIOBECTBOBaHHMS, OyIy4H OTpak€HHBIM U B €r0 Ha3BaHHMM, OKa3bIBaeTCs ayuno3ueil Ha JlecTBuity
Hoanna JlecTBHYHMKA, BOCXOXKJICHUE HA KOTOPYIO H SIBIISIETCS «y3KHUM ITyTEM, BEAYIIUM B JKU3Hb BEUHYIO)
[Md. 7—]. CopBaThcs ¢ Hee JIerko, N0 4elloBeK, ABIsroImuiics mogoduem Obpaza boxwuero, cocTout tem
HE MEHee M3 ABYX HMIIOCTaceil — OPEeHHOIo Tela U BEYHOH IYIIH, CIACTH KOTOPYIO MOKHO JIMIIb HEYCTAaHHO
NOJHUMAsICh [0  JYXOBHOH JIECTBUIIC, PYKOBOJCTBYSCh JYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIMH  IIPaBHJIAMH,
U3N0KEHHBIMA B CB. Ilucanuu. I'epon Yiauukoid XuUBYT B AYXOBHO OrPAaHUYEHHOM IIPOCTPAHCTBE,
IIPOPOYECTBO O KOTOPOM NPO3BYHYANO B «BEIMKOM HSATHKHIKMK) [locToeBckoro: «Komu bora mer, TO BCe
no3BosieHo». HexapoM TepowHSAMH, BBIODaHHBIMH OpYIWEM JUISL CBEPIICHHS 4YyAa, CTalld «ABE
Ooroeepymome crapyxu»: «camoronmmua Kportuxa u ee monupyxkka MmaTbeBa, BOIUIM B 3aCHEKEHHBIH
IBOP, MIPOAOIIKAS BOJHYIOIIYIO TUCKYCCHIO — OOJBIION M Tpex OblI0 MOUTH B 3Ty camyro IlnmeHoBcKyro
LEPKOBb, OOHOBIICHUYECKYIO, MAapTUHHYIO, WM HHUYETro, COWIECT 3a HEHMMEHHEM IOOJIM30CTH XOpOIIEH,
paBUiIBHOWY. [1, c. 30].

B pacckaze «KopugopHasa cuctema» «TaHaToc» YIMOMHUHAETCS KaK TEPMHH, HCIOIb3YEMBIM 3.
OpeitnoM s ncuxoananusa: «KopuoopHBIA ke COH OCTalcs Ha BCIO XU3Hb, HO CHWICA PelKo... JKeHs,
4yTh JH HE C JETCTBa NPUOOINEHHAs K TpyJaM BEJMKOTO NIaMaHa, elle pa3 MpoJjHcTala 3HAMEHHTOE
COYMHEHHE, IOCBAIIEHHOE CHOBuaeHUsM. [IpsmMoro orBera mokTop He HaBaid. B Ty mopy oH Oomblie
uHTepecoBaiicss dpocoMm, yeM Tanatocom» [1, c. 37]. T'eponHs MydaeTcs NOBTOPSIOIIMMHUCA CHOBUICHUSAMHI
0 KOpUAOpPAxX, MMEIOIUX MPoodpa3 KOMMYHAJIbHONW KBAPTHPHI, HO OJHIIETBOPSIOMIMX 00pa3bl MHOTO MHUDA,
KyJla yXOJAT IYIIH YCOMIIMUX. DTH KOPUAOPHI SBISIOTCS TaKXKe OJIMICTBOPEHHEM Pa3pbiBa HAIIMOHAJIHHOM
3CXATOJIOTUYECKOW TpaJuLMH, NPOU3OMIEANIEr0 Oyiarofaps PEBOJIOLMOHHBIM COOBITHUSIM M TOTAJIbHOU
cexymspusanuu odmectsa. Ecmu B pacckase JI. IlerpymeBckoit u3 cOopHuka «B camax WHBIX >KeTaHUID»
nokasaH paii 6e3 bora [2], To B paccka3e JI. Yiuikoii KOpuI0psl OJUIETBOPSIIOT HEKUI KPOMEIIHBIH MHp, HE
OTHOCSILLIMICS HU K a1y, HU K paro, MUpP, B KOTOPOM MYYaroTcs HE YIOKOCHHBIE AYIIH, HE TIO3HABIINE ITYTH K
I'ociony. He nopomeamei kK ymuparomeMy 0TIy, IPUHECIIEMY €i IIPH XKU3HU MHOTO TOps, HO B CMEPTHBIN
yac ¢ ropeyblo B3bIBaBIIEMY K cBoel MarepH, JKeHe B HakazaHUE CYXKICHO JI0 KOHIIA )KM3HH CO3eplaTh 3TH
KOPHJIOPBI, OJIMIIETBOPSIONINE OE3bICXOMHOCTh u3HU 0e3 bora: «— Kakoit yxkac...Sl k HeMy He
BOLLIA...JTOT KOpuaop... KapTuHka 3aBepmmiack, Bce ee NPUUYUIMBBIE JI€MEHTHl couuinch. OHa 3Hama
TEeMNepb, YTO JI0 KOHIA CBOEH JKU3HM OYJeT BUJETH 3TOT COH, a KOT/Ia YMPET, TO MOMaeT TyAa OKOHYATENbHO,
u OynieT OekaTh Mo ATOMY KOPHIOPY B yXKace, B OTUasTHUH, B OTBpAILIEHHH K OTILY, K ce0e caMOH, a B MUHYTY
CYACTJIMBOIO OTJOXHOBEHHsI OT BEYHO JUIALIErOCs KoIMapa OyJneT NpOMENbKHBAaTh HABCTPEUy MHJIast
OMMHa ¢ IBIMSIIEHCS] CKOBOPOJIKOH B BHITSHYTOH pyKe, Cepbe3Hast U YJIBIOAIOIIAsCsl, O JePEBIHHBIA CTYK
KaOJTyKOB, CJIETKa 3aIa3abIBAIOIINNA OTHOCUTEIRHO e dHeprudHoro oera...» [1, c. 41].

B pacckaze «/lesepTup» Ha QoHE ONHMCaHUs KU3HH CEMbH F€POUHH, B KOTOPOH MY>KYHHBI TOTOBBI
oThaTh Xu3Hb, 3amumas Pomuny («Orten Hpunbl yxe pabortan B «KpacHol 3Be3zme», pasbeszxal MO
(GpoHTaM U mHcal 3HAMEHWTHIC HAa BCIO CTPaHBI OYepKH... My BaneHTUH BoeBai, W MHCEM OT HEro He
osuto» [1, 54]), TporarembHO W TPOMKO 3BYYHT TYMAaHHCTHYECKAs TeMa CIIACEHUS MAaJICHBKON COOadKu
TepOMHHU Yepe3 HapylIeHHE 3aKOHa BOCHHOTO BPEMEHHM O MOOMIM3AlMU JOMALIHHUX XUBOTHBIX. | eponHs
npencTaBisuia « Tuiapay ¢ MOBA3KOM KPacHOTO KpecTa Ha CIIMHE, W Kak Obl OHAa YeCTHO CITy)Kuja, Oerana mo
TOJISIM CPaKeHHH, Pa3bICKUBAIa PAHEHBIX, IPUHOCKIIA UM TIOMOIIb. .. A, OKa3bIBAETCS, BCE COBCEM HE TaK: €€
HATPEHUPYIOT MPOCKAIb3bIBATh BO3JIE I'yCEHHI TaHKA M BBICKAKHWBATbh, U OHAa OyJEeT MHOTO pa3 HMOBTOPSTH
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9TOT JITKUI TPIOK, YTOOBI TOTOM, OJHAK/bI, KHHYTHCS IO HEMELIKHI TaHK U B30PBaThCsl BMeECTE ¢ HUMY [1,
c. 55]. «O0Omupas ot crpaxa», MpuHa pBaja MOBECTKU MyAETIO M B MEPBBIH ke MpHe3] OTIa «pacckaszaia
emy o neseptupctBe Twmbasl. OH Momda kuBHYI» [1, ¢. 56]. Cobaka 6marogapHo M3Hyna eMy pyky: «OHa
HE 3Haia, 4TO ee¢ M30aBWIIM OT CMEPTH MOJ TaHKOM, B IICHTPE aJICKOTO B3pbIBa, U YMPET OHA TeNeph CBOEH
CMEpThIO, TIEPEKUB M BOWHY, W TJIABHOTO XO35MHA, M MyJCIHHbIC KOCTH ee OyAyT JeKaTh B JIECOUKE, B
IPUMETHOM MECTe BO3JIe OOJIBIIOTO KaMHs Ha 0OpbIBE, HEJAJIEKO OT Aa4M... A BOT II€ CJIOXHJI CBOU KOCTH
BanenTnH, Tak HUKTO ¥ HE y3HAJ: OH IIpona 0e3 BecTd — HaBcernaa» [1, c. 56].

B pacckaze «KopoTkoe 3aMblkaHue» TpaJWLHOHHBIE 00pa3bl MHOTO MHUpa MPOIUCAHBI sICHEE U
nogpoOHee. B Tpamunmsax ApeBHEPYCCKOW MUCHMEHHOCTH SBJICHHE MHpPAa MaTEPUANBHOTO SIBISCTCS JIMIIb
OTpa’kK€HUEM MHpa HOyMeHaiabHOro. Tak um B pacckaze JI. YIHMIKON OpencTaBieHO, KaK 3aMbIKAHHE B
QNEKTPUYECKOHM [eNu U TIOCHEAYIOIIMH Mpak BBI3bIBACT B Jyllax oOWTareiaedl COBPEMEHHOTO
MHOTOKBapTUPHOTO J0Ma CTPEMJICHHE 33yMaThCsl O CYIIHOCTH OBITHSL.

N npoucxomut Tparenusa. 'anuHa AHApeeBHa, MaTh BAALATUABYXJIETHEH NEBOYKM HHBAIN[A,
JMILICHHAS TyXOBHOW HOJIEPXKKH, BBIHYKICHHAs H3-32 3aMbIKAHUS OCTAaHOBUTH CBOIO MEXaHMYECKYIO
JKU3Hb, IOHUMAET, YTO MPOJOJKATh €€ OHA He B cuiax: «B KBapTupe THXO U TEMHO: HE YepHo, cepo. OkHa
otnuBatoT acdansToM. Jla, ma, acdanst... Kakoit otuer? 3auem? 3auem yxuH? 3a4eM MOPKOBHBIN COK?
Cynopora IBWXEHUN, OeATenbHOCTH... Ilnsicka cBiaroro Butra, a He XU3Hb. BBIKIIIOUHIN 31EKTPUYECTBO,
morac cBeT, W ['anuHa AHApeeBHa OCTaHOBWJIACh, M CHAEJATOCHh SICHO: JKM3Hb — ThbMa. Benmukuit mpak.
Bexats!» [1, ¢. 103]. OTcyTcTBHE AYXOBHBIX IICHHOCTEH, HA KOTOPBIC MOTJIa OBl OMEPETHCSI TEPOUHS B CBOEM
rope, nNpeaonpenesnseT TparnuecKuil UCXol — reporHs OEXHUT OT MpoOIeM MaTepHaaIbHOIO MUPA, Yepe3 aKT
camMoyOHiicTBa, MPEKPATHB CBOEC 3€MHOE CYILICCTBOBAHWE M OCTABUB CBOUX JIIOOMMBIX — JOYb-MHBAJHIA,
Myxa u cobaky JlorTy omnakuBarh ceds... OmHAKO cTpallHee BCEro MPEACTaBISETCS MOCMEPTHAsl Y4acTh
IyLIM CaMOYOHHIIBI, O KOTOPOH JaXke HE 3aIyMBbIBAIOTCS HEBOLEPKOBICHHBIE TEPOU.

OpHako B TIOBECTBOBAaHWM He Bce OE3BICXOMHO — Tak, y MenomaHa lBana McruciaBoBuya,
OCJIENIIErO JIECATh JIET Ha3al, My3blka JltonBura BaH berxoBeHa B ucnonHeHun Mapun BeHnMamMuHOBHBI
HOnunoit BhI3BIBaeT BHIeHHE HeOecHoro ceera: «Ho ckepuo, ckepuo! Kakas BHATHOCTB, Kakas SICHOCTb
MBbICTTH, 9yBcTBa. bemausiii Jlirogpur! Wnm crieimuT Ha Hebecax, kak Mapus BeHnaMiUHOBHA MEPEBOUT €TO C
HeOecHoro Ha 3emHoI? U cBet HebecHbIN npoOuBaercs. He yrpennwmii, He BeuepHuii. Hy koHeuHo, ipo TO 1
CKa3aHO — «CBET HeBeuepHuit»... [1, c. 106].

B pacckaze «...M ymepiaum B onuH JeHb» caHUTapka Baps, «yxe Hemonozmas OOromorka,
COXpaHMBILAsICA C NPEKHUX BPEMEH, a HE BHOBb 00pa3oBaBLIasCsS», KOTOpas «OOJbIIE BCErO B JKU3HH...
MoOMIa CMEpPTh» M HMeENla «CBOK TalWHYIO >KH3HEHHYIO PpOJbY»: 3aKas3blBalla YCOIIIMM 3ayMOKOHHbBIE
3allMCOYKH U OTIEBAaHUE, B3IJIAHYB Ha OCCKOHEYHO JIOOMBIIMX APYT JIpyra Cynpyros, yMEpPLIMX B OIWH
JI€Hb, TIOHSIA, YTO OHU «XOPOILINE TTOKOMHUYKH. .. XOTSI U OTMETHIIA, YTO BEHYMKOB OYMa)KHBIX Ha JOOUKaX y
Hux He nexano» [1. C. 179]. JIroboBb moMoria ux IyliaM MpoJIoKuTh nopory k [ocmomy: «U Tyt Bapyr
COJIHIIE TIPOPBAJIO TYMaH, M MIPSMO HaJ FOJOBaMH MTOBUCIHA paayra... «['ocnoau, ropory B HeOO MOBECHIH, —
uzymuiacek Baps. — BepHo, ouens xopouie nokoiHu4kd...» [1, c. 180].

B cnemytomem pacckaze, «llocienusiss Hemens», WUMEHHO OTCYTCTBHE JIOOBM MPHUBOIUT K
caMOyOMIICTBY IOHON HAacTpajiaBIICHCS ICBYIIKHM, KaK WM BCE T'epOM YJIMIIKOW, JIUIICHHOW JIyXOBHOI'O
OKOPMJIEHHS U TNBITABILEHCS UCKATh MOMOIIHX Yy NICUXHATPa, KOTOPBIA HE B COCTOSIHUU MOHSTH €€ AYIIEBHYIO
TpareIuio ¥ IOMOYb €l CIacTH CBOIO OeccMepTHYIO ayry: «lIpomio ABagnate JieT. YMepiiu MOM POJAHUTEINH,
MIEPBBI MY’>K, MHOXKECTBO JIpy3ed yIIIo. A s BCe BCIIOMHHAIO TOT MOHEIENBHUK: €CIH OBl 5 OCTaBHJIA €€
TorJa HoueBaTh...» [1, c. 187].

Tema onuHOYECTBA W OTCYTCTBUSI JYyXOBHBIX OPHEHTHPOB, NPHUBOISAIIMX K CaMOYOHMICTBY,
pa3BuBaeTcs U B pacckase «llucarensckas 1o4b». Maira, 109b N3BECTHOW COBETCKOW MUCATENBHUIIBI, HUKAK
HE MOXET HalTH cMbICH W 1eib ku3Hu: «IlotoMm Maina npueskana emie aBa pasa. B mocnegHuil pas,
npuexas, Mpu3Hajgack BopoObeBoil, uTo jexana J1Ba Mecsla B JIOHAOHCKOW KIMHUKE IOCIIE HEyIaBILIErocs
cynuuaa. BopobneBa — Bpau! — He pa3HIOHWJIACh, HE pacKpsKanack, Jake OpoBbio He moBena. — Hy, crnaBa
Bory. Bce mo3aan! D10 Beap MHOTME NMEPEXMBAIOT. A KeJaHWE 3TO, S AyMaro, BCEX BPEMsS OT BPEMEHHU
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nocemaet» [ 1, c. 237]. He umest HHBIX KeNaHHU, KpOMe CBEICHUS CUETOB C )KHM3HBIO, Mallia BO3BpaIaeTcs B
JloHpoH, «a elle Yyepe3 HeJelto MPUILIO U3BecTHe o ee cMepTH. CamoyOwuiictBo» [1, c. 239].

ToranpHOE OAMHOYECTBO I'epoeB YJIHUIKON NPEpBIBACTCA JIMIIb TOrZA, KOIJa OHW BCTPEUYAIOTCS C
JIOABMHU BOLIEPKOBICHHBIMU. Tak, B pacckaze «/lopo’kKHBIA aHTe», TepOMHS OIIyIIaeT MOMOIIb AHrena-
XpaHuTens, MPU3bIBAEMOTO ee «100poil TeTkoh»: «Enena, 1oOpas Mosl TeTKa, BCErJa BBIMON3aeT U3 CBOECH
KOMHATHI, KOTJa 5 YX0Ky... — Ctynaii, crynait ¢ borom! Anrema—Xpanurens tebe Ha qopoxky! M kpectut
MEHsI 0COOBIM KPECTOM: IpPaByIO PyKy JIEBOM HOAHMMAeET... Tak OHA Temepp M KPECTUTCA, M Ha BCeX
JOMAIIHUX KJIAAET cBOil ocoObIi kpecT U AHrena J{opokHoro npu3ssiBaeT. IIpo Apyrux To4HO HE 3HaIO, HO
Mot Jlopoxnblii Bcerma co MHOM. Bo Bcex moe3akax obOeperaeT M MHOTO WHTEPECHOTO M BaKHOTO
mokassiBaeT» [ 1, c. 245].

CBoOona AeWCTBHS Kak OTCYTCTBHE BO3AasHUs 32 JAOCTOMHO MPOXKHUTYIO >KU3Hb W Haka3zaHHA 3a
JKU3HBb HelpaBenHyIo (ayutro3us Ha cioBa MBana KapamasoBa o ToM, 4uto ecnu bora HeT, To Bce M03BOJIEHO)
HE BIOXHOBJISIET aBTOpa, mpusHawomeiics B pasmene «llociegnee»: «Mpicip ykacHas: TeOs HHUKTO He
HaKaxeT W, TeM Ooiiee, HE HArpaauT. vl coBepmieHHO cBOOOJEH, caMm cebe cympsa. O yxac!» [1, c. 354].
[To10OHBINM APK3UUCTCHIIMATIBHBIN CTPax PacCMAaTPUBACTCS OCHOBOITOJIOKHHUKOM SK3UCTCHIIHAIN3MA TATCKAM
¢unocodom C. Kpepkeropom kak «CTpax, BEIPAXKAIOIINK 9€JI0BEYECKYIO TyXOBHOCTHY [3, . 7].
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TBopuecTtBo ®.M. JIOCTOEBCKOTO — 3TO OOBEKT BHUMAaHHUS He TOJBKO JIMTEPATypPOBEAEHMNS,
JIMHTBUCTUKHU, HO U MUIocodpuu, Tak Kak ¢pumocodpus OTHOUIEHUS K MUPY SBIAETCA KpaeyroJbHBIM
KaMHeM B IIpou3BeZeHUAX MblcauTensd. I[lucema @.M. JloctoeBckoro u3 HWTanum mOIydmain
paccMOTpeHHe UCCIeZoBaTelel B ClIENUATbHBIX paboTax, TaK KaK UTAIbIHCKUN TIEPUOJ TBOPYECTBA
PYCCKOTO TeHHUs, KOTOPHIH /0 CHX TOp OKa3bIBaeT OIPOMHOe BIMWSHHE Ha yMbl B EBpome, ObUT
BecbMa IUIOZIOTBOPHBIM KaK B 3MUCTOJAPHOM OTHOIIEHWM, YTO IO3BOJAET OTCIEAUTH AYyLIeBHOE,
MopajabHOe M PU3MYECKOE COCTOSHUE T'€HUs, TaK U B TBOPYECKOM, AYXOBHOM, OTHOIIEHUU — TaM
OBUT 3aKOHYEH OZIMH M3 CAaMbIX MOHYMEHTAJIbHBIX POMAaHOB PyCCKOU JIUTEPATYPHI - «AMOT».

B nameii pabore OyzeT paccMoTpeHa (EeHOMEHOJOTHA HHTEHIIMOHAJBHBIX OOBEKTOB B
nuchbMax u gHeBHHKax M.®. /locToeBCKOTO.

HayyHass HOBHM3Ha JaHHOW pabOTHl 3aKJIOYAEeTCsI B TOM, YTO BIEPBblE AHATU3UPYETCS
MHTEHIIMOHAIBHOCTh OOBEKTOB IICHMXOJIOTMYECKOT0 MUpPA B IMUCbMax IHCATeNA C TOYKU 3PEHUS
($bEeHOMEHOIOTMYECKOT'0 METO/IA aHAIM3a TEKCTa.

! MpoeKT BbiNoHEH Npu dnHaHCcoBOW noaaepke POOU (Mpoekt Ne 18-012-90034. [locToeBCcKuit n Utanus).
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OZ[I/IH M3 TJVIaBHBIX IICUXHUYECKUX 06pa30B IepeXMBaKIIEToO CY6T:EKTEI B IIMCbMe, — HAed

PoauHBI, BHOBb M BHOBb BO3HHMKAIOUIAsA B MBICJISIX IHcaTeNs KaK o6pa3 CBeTIoro, Zo6poro, pogHOTO
Hayaja, KOTOpHIH NpUTATHBaeT aBTopa. Obpas Temwioi, MuaoH, Aoporoil Poccuu IIpocCTymaeT B
OOJIBITMHCTBE TMHCEM, TaK KaK MBICJUTENb OTTAJIKHUBAeTCI BO BCEM CBOEM TBOPYECTBE,
0OHapyKMBasA 3TUM CYIIHOCTHYIO B3aMMO3aBHCHUMOCTb COOTHOCUMBIX 3JIEMEHTOB — aKT 3aBUCHUT OT
o0BbeKTa U 00BEKT 3aBHCHUT OT akTa: obpa3 Poccuu mpejcTaer yepes omucanue ®.M. JlocToeBCKOro,
u JIoCTOeBCKUIi co3laeT CBOM MeHTAIbHBIM 06pa3 Poccuu Ha OCHOBe HATypaJTHUCTUYECKUX peayuii
Poaunbl, oTpaxkaronuxcsa B cosHanuu Pegopa Muxaiiopuya.

Poccusa ana ®.M. JJoCcTOEBCKOTO — 3TO MCTOKU ero AYXOBHOCTH U JYXOBHOCTHU e€ro Hapoza,
JIy4Iliie TIPOSIBJIEHUA BEJMKOM CIaBAHCKOM AyxoBHOcTH. ®. JlocToeBcKuii, 60/ee TOro, mMaTpHUOT U
otaBgHOWI, TIPOMOBEAYIOIIMi 0OIecTaBIHCKOe €IWHCTBO U paflelonuii 3a OyAyllee Bcex

”

cTaBAHCKUX HapogoB. Kak mnumer cam ®.M. JloctoeBckuit B “/I[HeBHUKAX...”: "A MeXAy TeM B
omHo# Poccum JvIb BCE CBETIIO M SCHO, KpOMe, pasyMeeTcs, BEIUKOH CKOpOM O BOCTOYHBIX

CTIaBSHCKUX OpaThsX ee - CKOpOH, 0ZHAKO JKe, OCBelllalolel AyIlly 1 Bo3BhIIaioniei cepame" [1].

VimenHo moromy, uyrto Pegop MwuxaitmoBud dYyBCTBYyeT Poccuio, OH IpeAyrasblBaeT ee
WCTOPUYECKUU IIyTh, 3aMedas C yAUBUTEJbHOW IIPO30PJHMBOCTBIO TeHHsA eme B 1976 rozay: "Ho
EBpoma He BepUT 3TOMY, He BepUT HU 61aropozicTBy Poccuu, HU ee 6eCKOPHICTHUIO. BOT 0cO6eHHO B
9TOM-TO "GecKOophicTUM' U BCA HEU3BECTHOCTh, Bechb co0jia3H, BCE IJIaBHOe, cOMBarolliee C TOJKY
06CTOATENBCTBO, BCEM MPOTUBHOE, BCEM HEHABHUCTHOE OOCTOSITENBCTBO, a IIOTOMY €My HUKTO U He
XOYeT BEPUTD, BCEX KAK-TO TAHET eMy He BepuThb. He Oyzb "6eCKOpPBICTHA" - 1€JI0 MUTOM CTajo OB B
JeCATh pa3 Mpolle U TOHsATHee A EBpombl, a ¢ 6ECKOPBICTHEM - ThbMa, HEU3BECTHOCTD, 3arajKa,
tatiHa! (...) U, y’k KOHEeYHO, BCS 3Ta TakHa 3akiodeHa (...) B ofHOU Poccuu, KOTOpas HUKOMY-ZE,
OZIHAKO, HUYETO He XO4YeT OTKPBITh, a HJeT K KAKOW-TO CBOeW Iieiu, TBepZAO, HEeYCTAaHHO, BCEX
obMaHbIBasA, KOBapHO M THUXOMOJKOM. JIBecTH y»Ke JeT »uBeT EBpoma c¢ Poccueli, HaCHUIbLHO
3acTaBUBIIEH TPUHATH ce0s B €BPOIENCKUI COI03 HAPOZOB, B IIMBWIM3AIMi0; HO EBpoma Bcerga
KOCHJIach Ha Hee, IPeAYYBCTBYA HEZOOPOe, KaK Ha POKOBYIO 3araZIKy, 00T 3HaeT OTKyZa SIBUBIIYIOCS
¥ KOTOPYIO HaZlo, OZHAKO JKe, Pa3pelIuTh BO YTO OBl TO HU CTano. VI BOT KaKAblil pa3, UMEHHO C
BocTOYHBEIM BOIIPOCOM, 3Ta HEM3BECTHOCTh, 3TO HegoyMeHme EBpombl HacueT Poccum ycmninBaercs
Z0 60Ie3HH, a MeXIy TeM HU4Yero He pasperraercs: "KTo jke U 4TO XKe 3TO, HaKOHEIl, TaKoe, ¥ Korja
MBI TO, HaKOHell, y3HaeM? KTo oHU, 3T pycckue?" [1].

B “neBHUKax” ®.M. JloCcTOEBCKUI IMUIIET TAKXKE O IMMPHUCYIIEN PYCCKOMY HapoOAy CUJIe AyXa,
0 ee ucropuyeckou muccuu: “Ha ero mireudax (T. e. Ha IUledax Hapoja), HA €ro TepPIeHUH U
CaMOTIOXKEPTBOBAHUM, Ha €ro JXKUBy4YeHd cujae, ropayedl Bepe M BEJUKOAYUIHOM IpPe3peHHUU K
CcOOCTBEHHBIM HWHTepecaM - C€O03[ajach He3aBUCHMOCTb PoccuH, ee CuUla U CIIOCOOHOCTh K
HCTOpUYECKOMY IpusBaHuio. OH COXpaHW/I HaM YMCTOTY XPUCTHAHCKOTO H/eaja, BBICOKUH U
CMHpPEHHBIH B CBOEM BEJIMYUM T'epOM3M M Te IpeKpacHble YepPThl CIaBIHCKOHN MPUPOABI, KOTOPHIE,
OTPa3UBIINCh B OOAPHIX 3ByKaxX MIYIIKUHCKON IT033UM, IMOCTOSHHO MHUTAINA IIOTOM JXUBYIO CTPYIO
Hareil juTeparypel..." [2]. U manee: “Y6exaeHue B 6eCKOPHICTHM PoccHu eciu IpUAeT Korza-
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HUOYAb, TO pa3oM OOHOBUT M M3MEHHUT BeCh JUK EBpOIBI. Y6ex[eHre 3TO HeIPeMeHHO HaKOHeIl
BOIIAPUTCS, HO He BCJIEACTBHE HAIIMX yBepeHHi: EBpolla He cTaHeT BEPUTh HUKAKUM yYBEPEHUSIM
HaIIIMM [0 CaMOr'o KOHIIa M BCE OyZeT CMOTPEeTh Ha Hac BpaxkaebHo. TpyaHo mpeacTaBUTDH cebe, 70
KaKOHM CTeIeHW OHAa Hac GouTcd. A ecid 6OUTCA, TO ZO/DKHA M HeHaBHAeTh. Hac 3aMedaTenbHO He
a0but EBpomna v HMKOrZa He J00KIa; HUKOTJA He CYMTajla OHa HAac 3a CBOMX, 32 €BPOIIEMIEB, a
BCerjia JIMIIb 3a Z0CAJHbIX MPHUIIEIblleB. BOT MOTOMYy-TO OHa O4YeHb JIIOOUT yTelaTh ceb6si MHOrAa
MBICJIHIO, 4TO Poccus 6yaTo 6v1 'moka 6eccuabha”[2].

[TpocTpanHubiMU Tony4atoTcss 1utaThl .M. JlocToeBckoro B Hallleii paboTe, OZHAKO
npeAyralaHHasg TeHWeM IicaTens poiab Poccin B MUpe, OTHOLIEHWE K HeM Jpyrux CTpaH U
BHEITHET0 MHpa B [eBATHAZAIATOM Beke, u3naraemble @.M. /locTOeBCKMM B CBOMX NHCbMax U
JHEBHUKAX, U CerofHs He U3MEHWINCh, MUD BCe ellle CJIOBHO MPOIIyIbiBaeT Poccuio Ha KPemnocTh,
WCIBITHIBAeT ee Ha IMPOYHOCTb, He Beps ei, He NPUHUMAs ee, IBbITAsCh OTHOCUTBHCSA CBBICOKA,
cTapasich NOJYMHUTH €€ CBOEH BOJIie, BHOBb U BHOBb ITbDKACh ONPEJENUTD MyTh A1 Hee, U30paHHBIN
He camoi Poccmel, a eBpONEMCKUMY JiepXkaBaMu, 3alaZioM, HUKaK He MpUHUMAaIuMu Poccuio B
KayeCcTBe BEJIMKOM Jiep:KaBbl, HOBOI paBHOM CUJIOH, CITOCOOHOM caMoii MOBIUATH Ha MUP.

®. locroeBckuii B “/JHEBHUKAX AOXOAUT B aHAIM3E AYXOBHOM CYTH PYCCKOTO Hapoza M0
caMbIX ee IJIyOHH, TZle CTep)KHEM, CKPeIlOM HalliM M OCHOBHBIM, CaMBIM CyHmIUM, (3HZ0C, KaKk 3TO
ompezenseT peHOMEHOJIOTHA) YCTpeMIeHeM ecTh Ji060Bb kK Mucycy Xpucrocy, 60ry, crpaszaHus
KOTOPOTO OJIM3KK PYCCKOMY HapoAy, >KepPTBEHHOCTb XPHCTA M €ro TOTOBHOCTb K CMEpPTH paju
HapoJa TakK)Ke CBONCTBEHHa M pycckol gaymie: «I aymaio, camMas TIJlaBHas, caMasd KOpeHHas
JyXOBHaA IOTPeOHOCTh PYCCKOTO HapoZa ecTh TIOTPeOHOCTh CTpaflaHKA, BCErAAIIHEro |
HEYTOJIMMOTO, Be3/le ¥ BO BCeM. DTOI0 XKaXKJIOI0 CTpaflaHUA OH, KaXKeTCs, 3apa)keH MCKOHU BEKOB.
CTpazanbyeckasl CTpys IPOXOAUT Yepe3 BCI0 €ro MCTOPHI0, He OT BHEIIHUX TOJIbKO HeCcYacTUi U
6eAcTBU, a ObeT KJIIOYOM M3 CaMOTO CepAlla HapoAHOro. Y PYCCKOrO Hapoja Jake B cCUaCThbe
HeIIpeMeHHO eCThb YacTh CTpaJaHus, NHaue cYacThe ero JJisd Hero HemosHo. Hukorga, gake B caMble
TOp’KEeCTBEHHbIE MUHYTHI €r0 MCTOPHUM, HEe MMEeET OH TOpAOro M TOPXKECTBYIOUIEro BMJA, a JIUIIb
YMIWIEHHBIH [0 CTpaZlaHusA BHU/; OH BO3JBIXaeT M OTHOCHUT CJIaBy CBOIO K MWJIOCTH TOCIIOJA.
CTpaZiaHueM CBOMM PYCCKHM Hapo/ Kak Obl HACIaXKAaeTCs».

«MoxxeT ObITh, eIUHCTBEHHAsA JI0O0Bb HapoJa PYCCKOro ecTh XPHCTOC, M OH JIOOUT 0b6pa3s
€ro II0-CBOEMY, TO €CThb 0 CTpaZaHusa» [3].

Bpsig nu OyzeT mpeyBeTMYeHUeM CKa3aTbh, YTO XPUCTUAHCKYIO JYXOBHYIO IIyOWHY PYCCKOMY
Hapoay mpuBun ®. M. [locroeBckmii. C mmeHu ®. /[0CTOEBCKOrO HAYMHAETCA XPUCTUAHCKUU
TICUXOJIOTU3M AYIIN PYCCKOTO YeJIOBeKa, MOXKET ObITh, UCIBITAHUE PYCCKOW AYIIM XPUCTUAHCTBOM,
OYHIlleHHe JAyIIM Yepe3 XPHUCTUAHCTBO, OTCIOJa HAaYMHAaeTCd U H3MepeHHe CBOUX U UyXKHUX
MOCTYTIKOB 4Yepe3 IOCPe/CTBO XPUCTHAHCKUX OCHOB. Ecyin B BenmyailiieM MpOU3BeAeHUM PYCCKOU
mbicii XVIII Beka - cruxorBopeHuHn [. [lep:kaBuHa «bor» moaT CTpacTHO [JOKas3bIBaeT
CyllleCTBOBaHUE «IIPOCTPAHCTBOM GECKOHEUYHOTO, ... [yXa, BCIOAY CYILIEro M eINHOI0», TO ke B XIX
Beke @. JlocToeBcKUi BBOAUT XPUCTUAHCTBO B CaMYIO CYTh IyXOBHOCTHM CAMOTO PyCCKOTO YHUTaTeIs,
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Jleflad XpUCTUAHCTBO OCHOBHBIM TIPOABJEHHEM JYyIIM U [JyXOBHOCTU 4ejaoBeKa. XpUCTOC U
XPUCTHAHCTBO /i JIOCTOEBCKOTO — 3TO MEPWIO YeJIOBEYHOCTH, YeJOBEKONMIOOUs, eAMHEHUS
yeJioBeKa ¢ MpUpooii. Takoro BCeMPOHU3BIBAKOIIETO, CTPACTHOTO MOKJIOHEHUS U MOJTHOTO JOBEPUS
Bory, nmpucyTcTBytomeMy B OCHOBHOU YacTu nmpousBeaeHud .M. JlocToeBCKOT0, ITOCIE HETO YIKE HE
6yaer. I'. P. Jlep>xaBUH BBOJUT B PYCCKYIO JUTepaTypy obpas Bora, 3acraBifeT MOBEPUTH B HETO,
Jae eMOHCTpUPYeT O0XKECTBEHHYIO CYTh Yyepe3 auTeparypy. U, B 9TOU CBA3U, WHTepecHO, uTo I
P. Jlep:xaBUH, KaK OH caM IMIIET B CBOUX «3allHCKax», MMCAJ CBOIO HOXKEeCTBEHHYIO Oy HECKOJIBKO
JIeT U IOKOHYUJ] ee BO CHe.

Ecm gna T.P. JlepxkaBuHa bor — '"mpocTpaHCTBOM OGeckoHeUHBINM, YKUBBIN B JBMKEHBU
ecrecTBa, TeueHbeM BpeMEHHM IIpeBEeYHBIA, be3 ynil, B Tpex aunax boxecrsa, Jlyx BCloAy Cyuuil u
enquHbIA", ..."Hen3bACHUMBIA, HEMMOCTMKHBIHN, TO And M.®. /locToeBcKOoro XpHucToC — 3TO HE IIPOCTO
BCceMOTyIIUM bor, ayx misa crpacTHOro IOKJIOHeHUA, Kak y . JlepkaBuHa, a camas CyTh €ro
Pogunbl — Poccuu, KOTOPYIO OH TaK K€ CTPACTHO JIOOUT, M TEM CUJIbHEE ero JIIoOOBb U TATA K
Poccum, yeM fjanbllie U JOJbIIE OH OT Hee ye3Kaer.

Y ®.M. JlocToeBCKOTO B AyIlle PyCCKOTO Hapo/Ja He IPOCTO IMOKJIoHeHHue Mucycy Xpucrocy, a
MmokJIoHeHHe VMHCycy 3a ero cTpafaHus 3a HapoZ, roiaroda, Ha KoTopyio OH BCXOAUT pau awogei. U
3TO cTpajgaHue craHoBuTca y Pezopa MuxaiyloBuda OJHUM U3 AYXOBHBIX CKPENOB, 0COOEHHOCTEMN
HAI[MOHAJIBLHOTO PYCCKOTO caMoco3HaHusA: "fl gymaro, camas riaBHasi, camas KOpeHHas JyXOBHas
MOTPEOHOCTh PYCCKOT'O HAapoJa ecTh MOTPeOHOCTh CTPAZaHMsA, BCETAAIIHETO U HEYTOJHUMOTO, Be3/e
U BO BCeM. DTOIO XaXJ0I0 CTpajaHUuA OH, KaXKeTcsd, 3apakeH UCKOHU BekoB. CTpajanbpyeckas CTpyd
MIPOXOJUT Yepe3 BCIO €ro UCTOPHIO, HE OT BHEIIHUX TOJbKO HeCYacTU U Oe[CTBUA, a ObeT KIOYOM
W3 caMOro cepjlia HapoAHOIro. Y pyCCKOrO HapoZa Jaxe B C4YacTbe HeNpeMeHHO eCTb 4YacTb
CTpaZlaHudA, WHauve C4YacTbe ero /g Hero HemoiaHo. Hukorza, Jaxe B caMble TOPXKECTBEHHBIE
MHHYTBl €r0 MCTOPUU, He MMeeT OH TOpZOr0 M TOPXKEeCTBYIOIIETrO BHZA, a JUIIb YMWUIEHHBIH ZO
CTpaZaHud BHU/J; OH BO3JBIXaeT U OTHOCHUT CJaBy CBOIO K MWIOCTH rocmnoga. CTpajaHueM CBOUM
PYCCKHUM HapoJ Kak Obl Hacaaxzaetcs' [3].

®.M. JlocToeBckuii MydaeTcsa obpa3oM XpHCTa, MEpPeXUBAET 3a HEro, IbITaeTcsd 0O0bICHUTD
€ro Hapojy, IperoAHecTH, 60sgCh, YTO IMPOHUKHETCA 3THUM IJIYOOKMM ob6pa3oM Hapoj, aubo He
moiimer ero. Kak renuanpHO 3ameueHo M.A. EcaynoBweiM, uTo “Ilo JIocTOeBCKOMY, HauOOJBIIYIO
OTIaCHOCTh /I YeJiOBeYecTBa B HACTOSIIEM, IPOLUUIOM U OyAylleM IpeACTaBsieT He CTOJbKO
MIpSIMON aTeu3M, CKOJBKO HCKaxkeHHWe u moameHa (kypcuB M.A. EcaynoBa —C.M.) BCeJIEHCKOTO
obpasa MOATMHHOTO XpUCTA, WCKAKEHWE BCEJEHCKOW XPUCTUAHCKOW Bephl. DTO HCKAXKEHUE U
IMogMeHa “Zake XyXKe caMoro areu3Ma’, ITOCKOJIbKY [eHCTBUTENbHAs Bepa B MCKAKEHHOTO U
ob6osiraHHOro XpHcTa, TO eCTh, IO CI0BaM KHs3d MBIIIKKMHA, Bepa B “XpucTa MPOTUBOIIOJIOXKHOTO”,
Ke-XpUCTa, OKa3bIBaeTCs KaK pa3 He abCTpaKTHBIM HeBepueM, a BeCchbMa KOHKPETHOM u
danaTuueckoii, HO Bepoii (kypcuB U.A. EcaynoBa — C.M.), ofHaKO Bepoil B KOHEYHOE TOPIKECTBO
aHTuxpucra [4].
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®.M. [loctoeBckmii — Pycckuti 'eHHH, YTO 3HAYMUT, YTO OH YYBCTBYET AYIIY PYCCKOT'O Hapoza
U ’KUBET 10 HEIHCAHHBIM 3aKOHAM PYCCKOTO Hapoa, 3allaX POAMHLI, IyX CBOEr0 Hapo/a, CTEIU U
PAaBHUHBI PyCCKHE ITMUTAIOT €r0 TaJaHT CWIOH, PYCCKUM S3BIK CIYKAT OCHOBOM MOIIM CJIOBA,
IeByYecTh X MPOCTOTa PYCCKOrO ¢JIOTa YKpallalT ero CTWIb MHMCbMa, MOT JH OH OBITH J0iT0o 6e3
BCETO 3TOTO, €CIH JAbIXaHHe ero Ja)ke CTAaHOBIJIOCh CBOOOAHee Ha poauHe? KoHeuyHO, HeT, - U
TOJILKO 3TUM OOBSICHAETCA ero CTpacTh Mo Poccuu, Tocka 1Mo JOMY B IpeKpacHoi MTaauu, CTpaHhI,
KoTopasa gana mupy Ilerpapky u [lante, Padasiaa u Mukenaumxeno.... [na JJoCTOeBCKOTO Zaxe
Cubupsb, e OH He MPOCTO OBIBAJ, HO MPOOLUT Ha KaTopre, Muiee OaopeHNIUH, IAe, KCTaTH, €ro C
CYTIpYTOM ITOCEWIN B OBIBIIIEM ABOPIiE Koposel:  3aeck Bo OropeHIINN KIMMAaT, MOXKET OBITh, elle
XyXe i MeHs, 4eM B MwuiaHe u B BeBee; magydasa vame. /[Ba mpumagkKa Cpsay, B pacCTOSHUU 6
JHEW OJUH OT APYIOoro, U CAeJaau TOo, 4TO A omo3zan 3tu 10 gHei. Kpome Toro, Bo ®ropeHIuu
CJIMIIKOM YK MHOTO OBIBAaeT ZI0XKJA; HO 3aTO, KOT/Za COJIHIlE, — JTO IIOYTH 4TO paii... Uepes Tpu
Mecdlla — JBa ToZla KaKk MBI 3a I'paHMIlel. [Io-MoeMy, 9TO Xy:Ke, 4eM cchlika B CuOUpB... { He
IMOHMMAI0 PYCCKUX 3a rpaHuileii. Ecau 37iech ecTh Takoe COJIHIIE M HEOO U TaKue JeHCTBUTENbHO YK
yygeca MKCKyCCTBa, HECJbIXaHHOTO M HeBOOOpa3uMoro, OYKBajJbHO TOBOPs, KaK 34eCh BO
®nopennuu, To B CubupH, Korja g BBIIEN M3 KaTOPTH, ObLIM APYTHe MPeuMYIINecTBa, KOTOPHIX
31ech HeT, a IJIaBHOe — PYCCKUeE U poArHa, 6e3 4ero s :KUTh He Mory" [5].

Ellle oAVH MHTEeHIWNOHANbHBIN deHOMeH B mucbMmax ®. JIOCTOEBCKOIO — ero OTHOIIEHHE K
CBOUM TIPOM3BEZIEHUAM: ITHCATEeNh HaXOAUTCA B OYEeHb CTECHEHHBIX MaTepHalbHBIX YCIOBUAX,
OIHAKO He TMO03BOoJIAeT cebe paboTaTh TONBKO pajy MPUOBUH, - e — 3TO TO, paJiyl Yero OH IIHIIET,
YTO CYMTAET OCHOBHOM IIeibl0 cBoero TBopuecTBa. P.M. JIOoCTOEBCKMH KakK IepeXUBArOIIUI
CyObeKT ITpH TepMeHEeBTHYECKOM aHajau3e TeKCTa IIMCEeM BBICTYNMaeT ellle U Kak CyObeKT
MICUXUYECKOTO COCTOSTHUA PACTEPAHHOCTU OT IOCTOSIHHBIX MaTe€pUATbHBIX MPOOJIeM, OZHAKO HUKaK
He MEHAIOUIUM IIPYU 3TOM CBOET0 HEXXHOTO U 3a00TJIMBOIO OTHOIIEHUA K POAHBIM, HINYIIHUYM BHIXO/a
TOJILKO B pe3yJbTaTax cOOCTBEHHOTO Tpy/a.

PedpeH «XpHUCTHAHCTBO, PYCCKUM HapoJ M POAWHA» M CTAHOBUTCSI OCHOBHOM KaHBOM, Ha
KOTOPOU pa3BopauMBaeTcs Bce AanbHelee TBopuecTBO .M. J[0OCTOEBCKOro, a TaKXKe€ OCHOBHBIMU
MICUXOJIOTUYEeCKUMH obpa3aMu B ero TBopuecTBe. [IpuyeM, XpUCTHAHCTBO A J[OCTOEBCKOTO — 3TO
He TIPOCTO PEJUTHUs €ero HapoAa, €ro HWHTepecyeT TaKoe sBJIeHHE B XPHUCTUAHCTBE, KakK
XPUCTHAHCKOE BCENPOIIeHNe, XPUCTHUAHCKAasd KPOTOCTb, XPHUCTUAHCKOe CTpaZaHue. B aHammse
XapaKTepa PYCCKOTO HapoZa TIHcaTelb, KaK ICUXOJOTUYECKUN XHUPYpPT, IUIACT 3a IUIACTOM
MMOZIHUMAET COCTaBJISION[E AYXOBHOW CYTH W OCHOBHBIE YEPTHI PYCCKOHW AYIIW, U JAejaeT 3TO TaK
TIIATETbHO, KaK 3TO He JieJIajil HU ZI0 HETO, HU TI0CJIe B PYCCKOM JIUTepaType.

Y, mo-BugnmMomy, Tak nosoH Mmup ®.M. JlocToeBCKOr0 3TUMHU TpeMsA OCHOBHBIMH CTOJITIAMU
PYCCKOTO IyXOBHOTO MUPA, YTO 00pa3 mpekpacHoi MTanuy He HaXOAWUT B AyIle T€HUS MeCTa, 3TOT
0o6pa3 He HAXOAWUT OTKJIMKA B ero Ayme. M, Ha Hall B3I, UMEHHO 3TUM U OOBACHIETCA €ro
OTHOIIeHMe K MTanuu, a He 6aHAIbHBIM OTCYTCTBHEM MaTepPUATbHBIX CPE/CTB.
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Takum obpasom, @.M. JlocToeBcKuii IIpeAcTaeT B JHEBHMKaX U MHChbMaxX Kak
MepeXUBAOIUN CyObEKT, MHTEHIIMOHAJIBHBIM OOBEKTOM KOTOPOTO OKAa3bIBAETCS CJIOXKHBIN Habop
TICUXOJIOTUYECKUX 00pa3oB, COCTABIAKIINX OCHOBHOW ¢(oOH ero TBopyecTBalBOpuecTBO .M.
JlocToeBCKOro — 3TO OOBEKT BHUMAHUA HE TOJBKO JIUTEPATYpPOBEAEHUs, JUHTBUCTHUKH, HO U
dunocobouu, Tak Kak ¢umocodpus OTHOIIEHHS K MHUPY SABASeTCA KpaeyroJlbHBIM KaMHEM B
npousBeseHUaAx MbicauTensd. [lucbma ®.M. JlocToeBckoro u3 MTaniuu MNOAYYWIN PacCMOTpeHHe
vcoTeoBaTeNeld B CIIEUATbHBIX paboTaxX, TaK KaK MTATbIHCKAM TEPUOJ TBOPYECTBA PYCCKOTO
TeHUs, KOTOPbIM [0 CHX TOp OKa3blBaeT OTPOMHOE BIMWSHHE Ha yMbl B EBpome, ObLT BechbMa
IUTOZOTBOPHBIM KaK B 3MMCTOJAPHOM OTHOLIEHUH, YTO MTO3BOJAET OTCAEAUTD AylIeBHOE, MOpalIbHOE
1 QU3MIECKOe COCTOSTHUE T€HUs, TaK U B TBOPYECKOM, JYXOBHOM, OTHOIIEHUH — TaM ObUI 3aKOHYEH
OZIVIH U3 CaMbIX MOHYMEHTAaJbHBIX POMAaHOB PyCCKOM JIUTepaTypsl - «aAuoT».

B nameii pabore OyZeT paccMoTpeHa (EeHOMEHOJOTHA HHTEHIIMOHAJIBHBIX OOBEKTOB B
nuchbMax M gHeBHHKax M.®. /locToeBCKOTO.

HayyHass HOBM3Ha [JaHHOW pabOTHl 3aKJIOYAETCsI B TOM, YTO BIEPBBIE AHAIU3UPYETCS
MHTEHIIMOHAIBHOCTh OOBEKTOB ICHUXOJOTUYECKOTO MHUpPAa B IHUCbMax MHCATENSd C TOYKU 3PEHUSA
($bEeHOMEHOIOTNYECKOT0 METO/IA aHAIN3a TEKCTa.

OZVH W3 TJIABHBIX TICUXUYECKUX O0Opa30B IMepPeXUBAIOIIET0 CyObeKTa B MHUCbMe, — HAes
PoguHBI, BHOBb M BHOBb BO3HHMKAIOLIAsA B MBICJISIX IHcaTesNsA KaK 06pa3 CBETIoro, Zo6poro, pogHOTO
Hayaja, KOTOpHIH NpuTATHBaeT aBTopa. Obpas Teluiol, MUIOH, AOporoil Poccuu IpOCTyIaeT B
OOJIBITMHCTBE TMHCEM, TaK KaK MBICJUTENb OTTAJIKHUBAeTCI BO BCEM CBOEM TBOPYECTBE,
0OHapyKMBasg 3TUM CYIIHOCTHYIO B3aMMO3aBHCHMOCTb COOTHOCUMBIX 3JIEMEHTOB — aKT 3aBUCHUT OT
o6beKTa 1 0OBEKT 3aBUCUT OT aKTa: o6pa3 Poccuu mpezcraeT yepes onucanue .M. JlocToeBCKOrO,
u JlocTOeBCKUi co3laeT CBOM MeHTAIbHBIM 00pa3 Poccuu Ha OCHOBe HATypaJTHUCTUYECKUX peayuii
Poaunbl, oTpaxkaronuxcsa B cosHanuu Pegopa MuxaiioBuya.

Poccusa ana ®.M. JJoCcTOEBCKOTO — 3TO MCTOKU ero AYXOBHOCTH U JYXOBHOCTU e€ro Hapoja,
JIy4Iliie TIPOsIBJIEHUSA BEJMKOM CIaBAHCKOM AyxoBHocTH. ®. JlocToeBcKuii, 60/ee TOro, mMaTpHUOT U
otaBgHOMWI, TIPOMOBEAYIOIIMi O0OIecTaBIHCKOe €eIWHCTBO U pajelomuii 3a Oyayllee Bcex

”

cTaBAHCKUX HapogoB. Kak mnumer cam ®.M. JloctoeBckuit B “/I[HeBHUKAX...”: "A MeXAy TeM B
omHo# Poccuu JvIb BCE CBETIIO M SCHO, KpOMe, pasyMeeTcs, BEIUKOH CKOpOM O BOCTOYHBIX

CIaBSHCKUX OpaThsX ee - CKOpOH, 0ZHAKO JKe, OCBelllalollel AyIlly 1 BOo3BhIIaioniei cepame" [1].

VmenHo moromy, urto Pegop MwuxaitoBud dYyBCTBYyeT Poccuio, OH IpeAyraiblBaeT ee
WCTOPUYECKUU IIyTh, 3aMedas C yAUBHUTEJbHOW IIPO30PJMBOCTBIO TeHus ele B 1976 roay: "Ho
EBpora He BepUT 3TOMY, He BepUT HU 61aropoACTBY Poccuu, HU ee 6eCKOpPHICTHIO. BOT ocobeHHO B
9TOM-TO "OGecKOphICTUM' U BCA HEU3BECTHOCTh, Bechb co0jia3H, BCE IIaBHOe, cOMBalolliee C TOJKY
06CTOATENBCTBO, BCEM MMPOTUBHOE, BCEM HEHABHUCTHOE OOCTOSTENBCTBO, @ TIOTOMY €My HUKTO U He
XOYeT BEPUTD, BCEX KAK-TO TAHET eMy He BepuThb. He Oyzb "6eCKOpPBICTHA" - 1€]I0 MUTOM CTajo OB B
JeCTh pa3 Mpollle U TOHsATHee A EBpombl, a ¢ 6ECKOPBICTHEM - ThbMa, HEU3BECTHOCTD, 3arajKa,
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tatiHa! (...) U, y’kx KOHEeYHO, BCS 2Ta TakHa 3akiodeHa (...) B ofHOU Poccuu, KOTOpas HUKOMY-ZE,
OHAKO, HUYErO0 HE XOYET OTKPHITh, a HUJAET K KaKOH-TO CBOEH IIeJM, TBEPAO, HEYCTAaHHO, BCEX
obMaHbIBasA, KOBapHO M THUXOMOJKOM. /JIBecTH y»Ke JeT »uBeT EBpoma c¢ Poccueli, HaCHUIbLHO
3acTaBUBIINEH MPUHATH cebsd B eBpPOIMEMCKUI COI03 HAapoJOB, B ITMBHUIM3aNMI0; HO EBpoma Bcerga
KocuIach Ha Hee, IPeAYyBCTBYA HeZ0oOpoe, KaKk Ha POKOBYIO 3aTrafiKy, O0T 3HaeT OTKY/a sIBUBIIYIOCA
Y1 KOTOPYIO HajZl0, OAHAKO e, pa3pellluTb BO YTO OBl TO HU cTano. M BOT KaXKABIM pa3, UMEHHO C
BocTOYHBEIM BOITPOCOM, 3Ta HEM3BECTHOCTh, 3TO HegoyMeHUe EBporsl HacueT Poccum ycumuBaeTcs
[0 6oJIe3HM, a MeXIy TeM HU4Yero He paspelraercs: "KTo e ¥ 4TO 3Ke 3TO, HaKOHeIl, TaKoe, 1 Korzaa
MBI TO, HaKOHell, y3HaeM? KTo oHU, 3T pycckue?" [1].

B “neBHUKax” ®.M. JloCcTOEBCKUI MUIIET TAKXKE O MPHUCYIIEH PyCCKOMY HapOAy CHJIE AyXa,
0 ee ucropuueckou muccuu: “Ha ero mredax (T. e. Ha IleyaX HapoJa), HA €ro TepHIEeHUU U
CaMOTIOXKEPTBOBAHUM, Ha €ro J>XUBy4YeHd cujae, ropayedl Bepe M BEJUKOAYUIHOM IIpPe3peHHUU K
cOOCTBEHHBIM HWHTepecaM - C€O03[ajach He3aBUCHMOCTb PoccuH, ee cuUla U CIOCOOHOCTh K
HCTOPUYECKOMY Ipu3BaHuio. OH COXpaHW/I HaM YHCTOTY XPUCTHUAHCKOTO H/eana, BBICOKUHM U
CMHpPEHHBIH B CBOEM BEJIMYUM T'epOM3M M Te IpeKpacHble YepPThl CIaBIHCKOHN MPUPOABI, KOTOPHIE,
OTPa3UBIINCh B OOAPHIX 3BYyKaxX MIYIIKUHCKON IT033UM, IMOCTOSHHO MHUTAINA IIOTOM JXKHBYIO CTPYIO
Hareil juTeparypel..." [2]. U manee: “Y6exaeHue B 6eCKOPHICTHM Poccuu eciu IpUAeT Korza-
HUOYZb, TO pa3oM OOHOBUT U M3MEHUT Bech JUK EBpOMBI. YOeXX[eHHe 3TO HelpeMeHHO HaKOHeIl
BOILIAPUTCS, HO He BCJIEACTBME HAIIUX yBepeHUM: EBpolla He cTaHeT BepUTb HUKAKHUM yBepPeHUIM
HaIIIMM [0 CaMOro KOHIIa M BCE OyZeT CMOTPEeTh Ha Hac BpaxkaebHo. TpyaHO mpeAcTaBUTH cebe, A0
KaKOM cTeleHU OHa Hac bouTcd. A ecau O0OUTCH, TO ZO/DKHA M HeHaBueTh. Hac 3amedyaTenbHO He
mobut EBpoma M HUKOIZa He J0OMIa; HUKOT/JA He CUMTAJa OHA HAc 3a CBOUX, 3a eBpOIleilleB, a
BCeT/Ja JIMIIb 3a JOCAAHBIX IPHUIIENbIleB. BOT IOTOMY-TO OHa OYeHb JIOOUT yTellaTh ceba MHOTAA
MBICJTIHIO, UTO Poccus 6yaTo 6v1 'moka 6eccuabha”[2].

[TpocTpanubiMU mony4atoTcsa 1utaThl .M. JlocToeBckoro B Hallleil paboTe, OJHAKO
npeAyraflaHHasg TeHWeM IhcaTtesns poiab Poccn B MUpe, OTHOLIeHWE K HeM Jpyrux CTpaH U
BHEITHEr0 MHpa B /JeBATHAAIATOM Beke, u3naraemble ©.M. JIoCTOEBCKMM B CBOMX NIHCbMax U
JHEBHUKAX, U CerofHs He U3MEHWINCh, MUD BCE ellle CJIOBHO MPOIMIyIbiBaeT Poccuio Ha KPemnocTh,
WCIBITHIBAeT ee Ha MPOYHOCTh, He Beps ei, He NMpPUHUMAs ee, MBITAasCh OTHOCHUTBHCS CBBICOKA,
cTapasich NOAYMHUTH €€ CBOEH BOJIe, BHOBb U BHOBb ITbDKACh OINPEJENTUTD MyTh A/ Hee, U30paHHBIN
He camoi Poccmel, a eBpONEMCKUMY JiepXkaBaMu, 3alaZioM, HUKaK He MpUHUMAaIuMu Poccuio B
KayeCcTBe BEeJIMKOM Jiep:KaBbl, HOBOI paBHOM CUJIOH, CITOCOOHOM caMoli MOBIUATH Ha MUP.

®. locroeBckuii B “/JHEBHMKAX AOXOAUT B aHAIM3E AYXOBHOM CYTH PYCCKOTO Hapoza 0
caMbIX ee IJIyOWH, TZe CTEP)KHEM, CKPEIlOM HAlW{ M OCHOBHBIM, CAMBIM CyIIuM, (3#Z0C, KaK 3TO
ompezensaeT peHOMEHOJIOTHA) YCTpeMIeHeM ecThb Ji000Bb K Mucycy Xpucrocy, 60ry, cTpafaHusd
KOTOPOTO OJIU3KM PYCCKOMY HapoOJy, >KEPTBEHHOCTb XPHCTa M €ro rOTOBHOCTh K CMEpPTH pajau
HapoZa TaKXe CBOWCTBEHHA M PYCCKOU Aymie: «f gymaro, camas IJIaBHas, caMmasd KOpeHHas
JyXOBHasi TOTPeOHOCTh PYCCKOTO HapoZa ecTh TMOTPeOHOCTh CTpaZiaHus, BCETAAIIHETO U
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HEYTOJMMOTO, Be3Zle ¥ BO BCEM. DTOIO XKK/JOKI CTPAZlaHUA OH, KAXKETCs, 3apa’KeH MCKOHU BEKOB.
Crpaganpyeckas CTPys IPOXOAUT Yepe3 BCIO €ro MCTOPUIO, HE OT BHEIIHUX TOJbKO HECYACTHH U
OezncTBUl, a ObET KIIOYOM M3 CAMOTO CepAlla HapOAHOTO. Y PYCCKOTO Hapoja Aake B CYACThbE
HeIpeMEeHHO eCTh YacTh CTPAJaHMsA, MHAYEe CYACThe ero /Js HeTro HemoaHo. Hukorza, fake B caMble
TOP)KECTBEHHBIE MUHYTHI €TI0 MCTOPUH, HEe MMEET OH TOPJAOTO M TOPXKECTBYIOIIETO BU/A, A JIMIIb
YMWIEHHBIA Z0 CTpPaZiaHus BHUZ; OH BO3JBIXaeT W OTHOCHUT CJaBy CBOK K MIJIOCTH TOCIIOZJA.
CrpazaHueM CBOMM PYCCKHUH HApoOZ KaK Obl HaCTaXKJaeTCsI».

« MoxeT ObITb, eIMHCTBEHHAas JII000Bb HApOZa PyCCKOTO eCTh XPHUCTOC, M OH JI0OUT 06pa3
€ro II0-CBOEMY, TO €CThb /10 CTpaZaHusa» [3].

Bpsig nu OyzeT mpeyBeTMYeHUeM CKa3aTbh, YTO XPUCTUAHCKYIO JYXOBHYIO INIyOWHY PYCCKOMY
Hapogy mpuBun ®. M. JlocroeBckuii. C umeHu P. J[0OCTOEBCKOrO HAYMHAETCA XPUCTUAHCKUH
TICUXOJIOTU3M AYIIN PYCCKOTO YeJIOBeKa, MOXKET ObITh, UCIBITAHNE PYCCKOW AYIIM XPUCTUAHCTBOM,
OYHIlleHHe JAyIIM 4Yepe3 XPHUCTUAHCTBO, OTCIOJa HaYMHaeTcAd U UW3MepeHHe CBOHUX U UyXKUX
MOCTYTIKOB 4Yepe3 IOCPe/CTBO XPUCTUAHCKUX OCHOB. Ecjin B BenmyaiilieM IpPOM3BeJeHUM PYCCKOU
mbicii XVIII Beka - cruxorBopeHuu [. [Jlep:kaBuHa «bor» moaT CTpacTHO [JOKa3bIBaeT
CyllleCTBOBaHHUE «IIPOCTPAHCTBOM GECKOHEUYHOTO, ... [yXa, BCIOAY CYIIEro W eIUHOIO», TO ke B XIX
Beke @. JlocToeBcKUI BBOAUT XPUCTUAHCTBO B CaMYIO CYTh IyXOBHOCTH CAMOTO PyCCKOTO UYUTATeJIsd,
Jleflad XpUCTHAHCTBO OCHOBHBIM TIPOABJIEHHEM JYyIIM U [JyXOBHOCTU 4ejoBeKa. XpUCTOC U
XPUCTHAHCTBO /i JIOCTOEBCKOTO — 3TO MEPWIO YeJIOBEYHOCTH, YEeJOBEKONMIOOUs, eAMHEeHUS
YyeJioBeKa ¢ Mpupooii. Takoro BCeMPOHU3BIBAIOIIET0, CTPACTHOTO MOKJIOHEHUSA U MOJTHOTO JOBEPHUS
Bory, nmpucyTcTBytomeMy B OCHOBHOU YacTu nmpousBeaeHud .M. JlocToeBCKOT0, ITOCIE HETO YIKE HE
6yner. I'. P. Jlep>xaBUH BBOJUT B PYCCKYIO JUTepaTypy obpas Bora, 3acraBisfeT MOBEPUTH B HETO,
JaXe 1eMOHCTpUPYeT O0XKECTBEHHYIO CYyTh yepe3 JuTeparypy. U, B 3TOM CBA3WU, UHTEPECHO, 4To I.
P. Jlep:xaBUH, KaK OH caM IMIIET B CBOUX «3allHCKax», MMCAJ CBOIO HOXKEeCTBEHHYIO Oy HECKOJIBKO
JIeT U IOKOHYUJ ee BO CHe.

Ecm gna T.P. JlepkaBuHa bor — '"mpocTpaHCTBOM OGeckoHeUHBINM, YKUBBIM B JBMKEHBU
ecrecTBa, TeueHbeM BpeMEHM IIPEBEYHBIN, be3 yuil, B Tpex junax boxecrsa, Jlyx BCloAy Cylmuii u
enquHbIA", ..."Hen3bACHUMBIA, HEMMOCTMKHBIHN, TO mAd M.®. JlocToeBcKOoro XpHUcToC — 3TO HE IIPOCTO
BceMoTyImui bor, ayx mis crpacTHOro mokjaoHeHWA, Kak y I'. JlepkaBuHa, a camas CyThb €ro
Pogunbl — Poccuu, KOTOPYIO OH TaK K€ CTPAcTHO JIOOUT, U TEM CUIbHEe ero JiIoOOBb U TATA K
Poccun, yeM fanbllie U JOJbIIE OH OT Hee ye3xKaer.

Y ®.M. JlocToeBCKOTO B AyIlle PyCCKOTO Hapo/Ja He IPOoCTO IMOKJIOHeHue Mucycy Xpucrocy, a
MoKJIoHeHHe MHcycy 3a ero cTpafaHus 3a HapoZ, roiaroda, Ha KoTopyto OH BCXOAUT paju awogei. U
3TO cTpajgaHue craHoBuTca y Pexopa MuxaiyloBuda OJHUM U3 AYXOBHBIX CKPENOB, 0COOEHHOCTEMN
HAI[MOHAJBHOTO PYCCKOTO caMoco3HaHus: "fl gymaro, camas TJlaBHas, camas KOpeHHas [JyXOBHAasd
MOTPEOHOCTh PYCCKOT'O HAapoJa eCcTh MOTPeOHOCTh CTPaZaHUs, BCETZAIIHETO U HEYTOJIMMOTO, Be3/e
U BO BCeM. DTOIO XaXJ0I0 CTpajaHUuA OH, KaXKeTcsd, 3apakeH UCKOHU BekoB. CTpajanbpyeckas CTpyd
MIPOXOJUT Yepe3 BCIO €ro MCTOPHIO, HE OT BHEIIHUX TOJbKO HeCYaCTUU U OeJCTBUM, a ObeT KII0YOM
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M3 CcaMoro cepzlia HapoJAHOro. Y PYCCKOrO HapoAa Ja)ke B cYacThbe HeIpeMeHHO eCTh 4YacThb
CcTpajaHus, MHa4de CYacThe ero [Ajad Hero HemojaHo. Hukorzga, Aake B caMble TOP)XECTBEHHBIE
MHHYTHl €r0 MCTOPHUM, He MMeeT OH TOpAOro M TOPXKECTBYIOIIETO BHZA, a JUIIb YMWIEHHBIM 0
CcTpajaHus BHJ; OH BO3/JbIXaeT X OTHOCUT CJIaBYy CBOIO K MIJIOCTU Tocmoza. CTpagaHHeM CBOUM
PYCCKHUM HapoJ Kak Obl Hacaaxzaercs' [3].

®.M. JlocToeBckuii My4daeTcsa obpa3oM XpHCTa, MEpPEXUBAET 3a HEro, MbITaeTcsd 0O0bICHUTD
€ro HapoAy, IpeIroAHecTH, 60sCh, YTO MPOHUKHETCA STUM IVIYyOOKMM OOpa3oM HapoJ, Jubo He
motimer ero. Kak remunanpHOo 3ameueHo M.A. EcaynoBeiM, uTo “Ilo JloCcTOEBCKOMY, HauOOJBIIYIO
OTIaCHOCTh /I YeJOBeYecTBa B HACTOSIIEM, IPOLUUIOM U OyAylleM IpeACTaBIsieT He CTOJbKO
MIpSIMOY aTen3M, CKOJBKO HCKakeHHWe u moameHa (kypcuB M.A. EcaynoBa —C.M.) BCeJIEHCKOTO
obpasa MOATMHHOTO XpUCTA, HMCKAKEHWE BCEJEHCKOW XPUCTUAHCKOW Bephl. DTO HCKAXKEHUE U
IMogMeHa “Zake XyXKe caMoro aren3Ma’, ITOCKOJIbKY [eHCTBUTENbHAs Bepa B MCKAKEHHOTO U
obosiraHHOro XpHcTa, TO eCTh, IO CI0BaM KHs3d MBIIIKMHA, Bepa B “XpucTa MPOTUBOIIOI0XKHOTO”,
mKe-XpuCTa, OKa3bIBaeTCs KaK pa3 He abCTpaKTHBIM HeBepueM, a BeCcbMa KOHKPETHOM U
danaTuyeckoii, HO Bepoii (kypcuB U.A. EcaynoBa — C.M.), ofHaKO Bepoil B KOHEYHOE TOPIKECTBO
aHTuxpucra [4].

®.M. [loctoeBckmii — Pycckuili 'eHHH, YTO 3HAYMUT, YTO OH YYBCTBYET AYIIY PYCCKOI'O Hapoja
U JKUBET 110 HEIMCAHHBIM 3aKOHAM PYCCKOTO Hapoa, 3allaX POAMHEI, AyX CBOEr0 Hapo/a, CTEIU U
PAaBHUHBI PYyCCKHE ITMUTAIOT €r0 TaJaHT CWIOH, PYCCKUM S3BIK CIYKAT OCHOBOM MOIIM CJIOBAQ,
IeByYecTh M MPOCTOTa PYCCKOr'O ¢JIOTa YKpallalT ero CTWIb IMHMCbMa, MOT JH OH OBITH Joar0o 6e3
BCETO 3TOTO, €CIH JAbIXaHHe ero Ja)ke CTAaHOBIJIOCh CBOOOAHee Ha poauHe? KoHeuyHO, HeT, - U
TOJIbKO 3TUM OOBSICHAETCA ero CTpacTh Mo Poccuu, Tocka 1o oMy B IIpeKpacHoi Vtanuu, CTpaHHI,
KoTopasa gana mupy Ilerpapky u [lante, Padasiaa u Mukenaumxeno.... [na JJoCTOeBCKOTO Zaxe
Cubupsb, e OH He MPOCTO OBIBAJ, HO MPOOLUT Ha KaTopre, Muiee OaopeHNIUH, IAe, KCTaTH, €ro C
CYTIpYTOM ITOCEWIN B OBIBIIIEM ABOPIiE Koposel:  3aeck Bo OropeHIIUN KIMMAaT, MOXKET OBITh, ellfe
XyXe i MeHs, 4eM B MwuinaHe u B BeBee; magydasa vame. /[Ba mpumagkKa Cpsay, B pacCTOSHUU 6
JHEW OJUH OT APYIoro, U CAeJaau TOo, 4TO A omo3zan 3tu 10 gHei. Kpome Toro, Bo ®ropeHIuu
CJIMIIKOM YK MHOTO OBIBAaeT ZI0XKJA; HO 3aTO, KOT/Za COJIHIlE, — JTO IOYTH 4TO paii... Uepes Tpu
Mecdlla — JBa ToZla KaKk MBI 3a IpaHMIlel. [Io-MoeMy, 9TO Xy:Ke, 4eM cchlika B CHOUpB... { He
MMOHMMAIO PYCCKUX 3a IrpaHuileii. Ecau 37iech ecTh Takoe COJIHIIE M HEOO U TaKue JeHCTBUTENbHO YK
yygeca MKCKyCCTBa, HECJHbIXaHHOTO M HeBOOOpa3uMoro, OYKBajJbHO TOBOPs, KakK 34eCh BO
®nopennuu, To B CubupH, Korja S BBIINIEN W3 KaTOPTY, OBLIM APYTHe IIPEeHuMYINecTBa, KOTOPHIX
3lech HET, a IJIaBHOe — PYCCKUeE U poArHa, 6e3 4ero s »KUTh He Mory" [5].

Ellle oAVH WHTEHIWOHANbHLIN (eHOMeH B mucbMmax ®. JIOCTOEBCKOIO — ero OTHOIIEHHE K
CBOUM TIPOM3BEZIEHUAM: IHCATEeNb HaXOAUTCA B OYEeHb CTECHEHHBIX MaTepHalbHBIX YCIOBUAX,
OIHAKO He T03BOoJIAeT cebe paboTaTh TONBKO paju IPUOBUIH, - e — 3TO TO, paJiyl Yero OH IIHIIET,
YTO CYMUTAET OCHOBHOM IIeibl0 cBoero TBopuecTBa. P.M. JIOoCTOEBCKMH KakK IepeXUBArOIIUI
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CyOBEKT TIpW TepMEHEeBTUYECKOM aHajau3e TeKCTAa IHCEM BBHICTYIaeT eme W KaK CyObeKT
MICUXUYECKOTO COCTOSTHUS PACTEPSIHHOCTU OT IMOCTOSTHHBIX MaTEPUAIbHBIX MTPO0OIeM, OZHAKO HUKAK
He MEHSIOUIUN IIPU 3TOM CBOEro HEXHOTO U 3a00T/IMBOTO OTHOIIEHUS K POAHBIM, UIIYIIUN BBIXOJA
TOJIBKO B pe3yJIbTaTax COOCTBEHHOTO TPyZa.

PedpeH «XpHUCTHAHCTBO, PYCCKUM HapoJ M POAWHA» M CTAHOBUTCSI OCHOBHOI KaHBOM, Ha
KOTOPOU pa3BopauMBaeTcs Bce AanbHelee TBopuecTBO .M. J[0CTOEBCKOro, a TaKXKe€ OCHOBHBIMU
MICUXOJIOTUYEeCKUMH oOpa3aMu B ero TBopuecTBe. [IpuyeM, XpUCTHAHCTBO i JlOCTOEBCKOTO — 3TO
He TIPOCTO PpEJUTHWs €ero HapojAa, ero HWHTepecyeT TakKoe SfABJIeHWe B XPUCTUAHCTBE, KakK
XPUCTHAHCKOE BCENPOIIeHNe, XPUCTHUAHCKAasd KPOTOCTb, XPHUCTUAHCKOe CTpaZaHue. B aHammse
XapaKTepa PYCCKOTO Hapoza IHcaTelb, KaK IICUXOJOTUYECKUUM XUPYpPr, IUIACT 3a IUIACTOM
MMOZIHNMAET COCTABJISION[E AYXOBHOW CYTH W OCHOBHBIE YEPTHI PYCCKOHW AYLIW, U JAeJlaeT 3TO TaK
TIIATETbHO, KaK 3TO He JieJlajil HU [I0 HETO, HU TI0CJIe B PYCCKOM JIUTepaType.

Y, mo-BugnmMomy, Tak noysoH Mmup ®.M. JlocToeBCKOro 3TUMHU TpeMs OCHOBHBIMH CTOJITIAMU
PYCCKOTO IyXOBHOTO MUPA, YTO 00pa3 mpekpacHo¥ MTaniuy He HaXOAUT B Aylle TeHUsS MECTa, 3TOT
0o6pa3 He HAXOAWUT OTKJIMKA B ero gyme. M, Ha Haml B3IJISAA, UMEHHO 3TUM U OOBACHIETCA €ro
OTHOIIeHMe K MTanuu, a He 6aHAIbHBIM OTCYTCTBHEM MaTepPUATbHBIX CPE/CTB.

Takum obpasom, @.M. JlocToeBcKuii IIpeAcTaeT B JHEBHMKAX U MHChbMaxX Kak

MepeXUBAOIUN CyOBEeKT, MHTEHIIMOHAIBHBIM OOBEKTOM KOTOPOTO OKAa3bIBAeTCSA CJIOKHBIM HAbOp
MICUXOJIOTUYECKUX 00Pa30B, COCTABJISIONIUX OCHOBHOU GOH €ro TBOpYECTBA.
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The Work is devoted to the phenomenology of objects in the works of Dostoevsky. The article
substantiates the hypothesis that the main intentional objects in Dostoevsky's letters and diaries are
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Kypkun Bb.A.,

Jloxkmop wopuduueckux Hayk, npogheccop Kagheopwvi
Meowcoynapoornoeo npasa

FOpuouuecxozo uncmumyma TI'TY,

oxcnepm I'epmanckoti cryscowl akademuyeckozo oomena (DAAD),
Tambosg

B nmamHO# crathe aHammsupyercs oOpa3 Mapmael Muumek u3 tparegun A.C. Ilymxkwunaa «bopuc
Tl'omyrnoB». B paboTe mpuBOAATCS OLEHKH MCTOpHYecKOW Mapum MHHUIIEK, 3aKIIOUYCHHBIE B HAPOAHBIX
CKa3aHMAX M OBUIMHAX, PYCCKHX JICTONMCSIX M OQHUIHMAIBHBIX JOKyMEHTax 17 Beka M IOKa3bIBAeTCs, Kak
MIPETOMIIIOTCS OHU B XyJJOXKECTBEHHOM 00pa3e Mapunsl Muumek y Ilymxuna.

ABTOp paccMmarpuBaeT 00pa3 MapuHbsl MHUIIIEK B KAY4eCTBE HEOOXOIUMOTO JOMOJHCHHUS K MYIIKUHCKOMY
00pa3y Camo3BaHIla U BHIUT B OOOMX BOIUIOIICHHEC HEYHCTOW CHIIbI, W300PAKCHHON B TpareIuu C
MTOMOIIIBIO JICKCUYCCKUX CPEIICTB U JIOTUKU PA3BUTHS CIOKETA.

KiaroueBble ciaoBa: Mapunsl MHUIIEK, HapoJIHBIE CKa3aHWA U OBUIMHBL, PYCCKHE JIETOIHCH,
oduIHMaIbHbIE JOKYMEHTbI, HEUUCTasl CUJIA.
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[lymkuHa npenpiiana MpICTb 0 Tpareauu 6e3 mo6oBHOM uHTpurH [14, c¢. 295], HO BMecTo 3TOTO OH
n300pa3ut B «bopuce 'omyHoBe» Mapuny MHUIIEK, OOBSICHUB TOSIBICHHUE JTIOOOBHOW CIIEHBI JKEITaHHUEM
«JTydIe OTTEHUTb HEOOBIUHBIN XapakTep» cBoei reponnu [Tam xe].

«Most Mapuna cnaBHas 06aba» [15, c. 205], — ckaxeT mo3T, a B HTOTE BBIBEJET B Tparcauu
XOJIOJTHYIO 3MEI0 — «MEPTBYIO [IAPEBHY», «ITFOOOBHUILY MEPTBELAY, )KUBON TPYTI

Bouero aBTopa U3 TEKCTa Ibechl MCUE3HET cleHa «YO0opHas MapuHbl», yeMy Tak U He OyAeT JaHO
BHATHOTO Pa3bsICHEHUA KPUTHKAMM, ¥ YTO MTOPOJUT HEJOYMEHHE U COXKAJICHUS YUTaTENeH.

B oTBer Ha KpuTHUECKrE 3aMeYaHHs CBOHMX CIHyIIaTeNled, cunMTaBIMX moBereHne CaMo3BaHIIa,
OTKpBIBIIETOCA B TMbUTy CTpacTh MapuHe, HEIOTHYHBIM, IICHXOJOTHYECKH HEOOOCHOBAaHHBIM U
HEMOTHBHUPOBaHHbIM, [lymikun OyzaeTr nocagoBaTh, 1 oTUIy4YHBaThHCA [16, . 10].

B pesyibraTe coBpeMeHHBIE TUTEPATYPOBEBI U 110 CHIO MOPY MBITAIOTCS Hanboee npaBaonoj00H0
OOBSICHUTDh «HEJIOTHUYHBIN» mocTynok CamoszBanma. OmgHWM CIIOBOM, CBs3aHHas ¢ obOpasoM MapuHbI
MHuIIEK HHTPUTa OCTAETCS HEPACKPBITOM U CHIO TIOPY.
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VYuuteiBas crporoe ciefoBaHue llymkuHa HCTOpUYECKOM IpaBie, MOJE3HO BCIOMHHUTH, 4YTO
TIpeJIcTaBisuIa co0oif 3Ta mepcoHa. Ee Tpuymd Ha mpecToiie mpouTiiIcs HENbIX eBATh qHei. U eme neBaTs
JIeT OHa HaxoQWwiach Ha aBaHCLEeHe pycckoll CmyThl. VIHO3eMKa M KaToOJIMYKa, OHA YyCIella KOPOHOBAaThCS
PYCCKOM IIapHIIel, Yero HUKOTJa MPEXE HE CIY4aJIoCh C pyCCKUMH MTPABOCIABHBIMU KEHIIUHAMM.

Omna Obu1a )KEHOU JIBYX MYXeEH CaMO3BaHIIEB — JIByX €PETHKOB-OOMAHIIMKOB U TPETHETO — Ka3aka-
pa3boiiHnka, U cama ObUTa OOMAHIMUIEH W MUHUYHON BEPOOTCTYIHHIICH, Yhe OTHOIICHHWE K PEeNuruu (He
ToNbKO K [IpaBociaBuio, HO M KaTONWYECTBY) BIIOJHE YKIIAIbIBaJOCh B 3HaMeHUTYI0 hopmyny ['enpuxa [V
Opanmysckoro «[lapmwx cTOUT Mecchl». JTa MalieHbKas XpyNKas >KEHIIUHA, ACBOYKa ObLIa IbSBOJBLCKH
BJIACTONIOOMBA M IIyCKanach BO BCE TSDKKHE, IpeTepIeBas JUIIEHHS M HEB3rOIbl, Pagu OOpeTeHHs
yTpaueHHOH Biactu. Brpouem, neBHma ¢ MHBIM XapakTEpoM, IyCTh AaXX€ W TOTOBas OECIPEKOCIOBHO
BBITIOJTHATH yKa3aHusi BatnkaHa kak cBoe HEM30BIBHOE TOCIYIIAHHE, «KaJPOBYI0 KOMHUCCHIO» HE3YUTOB HE
mporuia Obl.

[lono6HO TOMy, Kak Iefioe MpenIecTBYeT YacTH, OTAEIbHBIM 00pa3 MOXKeT OBITh aJeKBaTHO
OCMBICJICH JIMIIb B PaMKax BCeW CHCTEMBbI 00Pa30B M MMOPOKAAEMBIX UMH CMBICIOB. B cBsI31 ¢ 3THM aep3HeM
yTBEepXKAaTh, 4To oOmuii cMbeicn «bopuca T'omyHoBa» He Mor ObITh pacToikoBaH [IyIIKMHBIM CBOMM
YHUTATENSIM, HE BbI3BAaB Y HUX YYBCTBO aKTUBHOT'O HEIIPUATHS U Aaxke mpoTtecta. Yl BUHOM TOMY ObUI IITyOOKO
PEJIMTHO3HBIN CMBICT M XapakTep TpareAuy, MOsSBUBIIEHCS Ha CBET B YCIOBHUSIX TOTAJIbHON CEKYJSpHU3aLUU
CO3HaHUS B BBICHIHX CJIOSIX PYCCKOTO O0IIecTBa.

Kak copaBemmuBo otmeuaer wuctopuk A.H. boxaHoB, «mIpu TOCHOACTBE CEKYJIAPHOTO,
BHEIIEPKOBHOTO CO3HAHMSI NPU3HATh M IOHATh HE TOJBKO IPAaBOTY, HO BCEro JIHIIb HCTOPHUYECKYIO
00yCJIOBIEHHOCTh METa(HU3MYECKOT0 MHPOIOHUMAaHUsI HEBO3MOKHO. OHO BeOb COBEPUICHHO WHOE,
MIOCTPOCHHOE Ha TYXOBHOM, a HE Ha MaTepHUAIMCTUYECKO-PALlMOHATIMCTUYECKOM OCHOBAaHHMHM, HCIIOBELYET
CBEpXpalMOHATIbHbIC ICHHOCTH, [UISl CEKYJIIPHOT0 yMa HemocTwxuMbIe» [1, c. 80].

Haunem, onHako, ¢ TOro, 4To B CBOEM INpou3BeAeHUHU [IyMIKHMH CTpPOro cieqoBajl HCTOPUYECKUM
WMCTOYHHKAM, KAaKOBBIMH CTalM JJIi HEr0 XHUTHUS CBATHIX, JIETOMUCH, XPOHHMKH, B KOTOPBIX OTPaKkajoCh
BUJICHUE COBPEMEHHHKAMHU pyccKoi CMyTBI peajbHbIX HCTOPHUUYECKUX MEPCOHAXKEH, N300paKEHHBIX CITyCTs
nBa Beka [TymkuHbIM.

Becbma cumBonmuHO TO, uro Mapuna m Camo3BaHel — 3amedariienach B HApOJHOW MaMsiITH U
nokymenrtax XVII Beka B kauecTBe JONMOJMHSIOUIMX APYT Apyra HH(pEpHAIBHBIX repoeB. MapuHa Muumex —
B KauecTBE KOJIIYHbH, BeIbMbI, «0OBEpHYBIIEHCA U3 OKOIIKa cCOpokooy [3, c.1131], a I'pumka Orpenbses —
B Ka4yeCcTBE JbSBOJIA.

«I'pumika po3ctpmxka OTpenseB ChIH

JlymaeT yMOM CBOMM LAPCKUM:

“Ilomenaro KPBUIBHIIA THSIBOIBCKH

“Ynedy HyHb 51 ABSBOJIOM», — CKa3blBaeTcsi B ObUIMHE «['pHIKa pO3CTPUIKKa», 3allUCAHHOW Ha
Pycckom Cesepe A. I'mnbdepannrom [3, c. 111].

[lonmy4anoce 1 BOPSAMB, YTO «MYK U JKE€HA — OJIHA CaTaHay.

[NopasurtenbHbI OBUTH U COOBITHUS, KOTOPHIE COBPEMEHHUKH HE MOTIIM WHTEPIPETUPOBATh HHAYE KaK
«3Haku». [lo cBuzperenscTBaM OYeBUALIEB, IpU Bbe3e Camo3BaHIa B MOCKBY «IOJHSJICS CHIIBHBIM BUXPb,
YTO U, XOTA B OCTaJIbHOM CTOSIa XOpOIIasl, SICHAas MOTOAa, BETEp TaK CHJIBHO MOTHAJI MECOK M IbLIb Ha
HapoJl, YTO HEBO3MOXKHO OBUIO OTKPBITh IM1a3a. Pycckue o4eHb MCIYTalich, CTAIW 110 UX OOBIYAI0 OCEHSThH
JIUIIO ¥ TPYAb KpecToM, Bockinmas: “boxe, cacu Hac ot HecuacThs!”» [22, c. 50].

Ota ucropus MOBTOPWIACH NPH Bbe3le MapuHbsl MHHUIIEK B paHre Hapcko HeBecThl B MOCKBY,
Koraa «Mexay HHUKUTCKHMH BOpOTaMM M BOpOTamMH y JIBBUHOIO MOCTa IIPUIIOJHSIICS TAKOM XKeE Y>KaCHBII
BUXpb, KaK M TpH Bbe3Ae AUMHUTpHsS, 9TO MHOTMMH OBIJIO HMCTOJNKOBaHO Kak malum omen (qypHOE
npeazHaMeHoBaHue)». [22, c. 58].

[IpeneOpeKUTENbHO U YHUUIKUTEIBHO «MapHIIKONy, «epeTHLieil U BparoyroiHHUIy BEpPhl U €pecH
Pumckoit» [20, c. 823], (T.e. yromHuIlei Bpary poja 4eJoBEYeCKOro U CyrocTaTaM-jsxaM), OyayT Ha3bIBaTh
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ee pycckue aBropel XVII Beka, a pycckue oduIHManbHbIE TOKYMEHTHI, BKJIIOYasl AUIUIOMATHYECKYIO
neperucky c llompmedt, — «Bopyxoto Mapurkoro» [18, c¢. 527], T.e. TOCyJapCTBEHHOW MPECTYHMHHUIIEH U
JKEHOW JIBYX TOCYJapCTBEHHBIX NPECTYITHWUKOB, ee ke chiHa oT Jhxemmmutpus Il (mmm ot artamana
3apyIKoro) — «<BOPEHKOM», «BbIOJICIKOMY [ 18, c. 598 |, T.e. HE3aKOHHOPOXKICHHBIM.

Bonpoc o cmbicnie u 3HaueHMHM oOpasa MapuHbl MHUILEK JOTHYHO paccMaTpuBaTh B IUIaHE ee
B3aMMOOTHOIIEHUI TeponHn ¢ OTpenbeBbIM, KOTOPHIA MPEACTAET B PYCCKUX MOKYMEHTAaX, BKIIFOYAs aKTHI
BBICIIEH TOCYJAapCTBEHHOM BJIACTHM B KauecTBE MNPUCIYKHHMKA AbSBOJA, NMPEATEYH AHTUXPUCTA U JaXKe
caMoro aHTuxpucra [2, c. 365 — 366].

«Pacctpura OKasHHBIN», «OECOBCKHH CBHIH», «COCYH IHABOJBCKUI», «EPETHK» — TakK
XapaKTepU3yeTcsl OH B PYCCKOM aruorpaduveckoi InTepaType, JIeTOMUCIX 1 mpounx nucrounukax X VII Beka
[8, c. 77, 90; 7, c. 605; 18, c. 569, 570, 576, 580; 2, c. 365 — 366]. Bce 3TH XapaKTEPUCTUKH OKA3BIBAIOTCS
a0COFOTHO BEPHBIMH U TOYHBIMH C JYXOBHO#, TPaBOCITABHON TOYKH 3PEHUSI.

HNMenHO Tak OH MMEHyeTCs MPOYMMH MyIKWHCKUMH nepcoHaxamu (Ilatpmapxom, Urymenom u
T.4.). OTpenseB NpoAaeT AyUIly IbSBOJNY, YTO SBCTBYET M3 €ro CHa — TPOEKPAaTHOIrO MOCJIAaHUS U3 TOHKOIO
mupa. Boymaemcs: con I'puropus — aTo coH-TIpeiocTepekeHNe OT 3aMBICIIEHHOTO UM YK€ POKOBOTO IIara
(«byny Llapem Ha MockBe!»), Ha KOTOPBIH €ro TOJKAET HEUNCTHIH.

Camo3BaHel] B UCTOpPHH, paBHO Kak U y IlymkuHa — 3TO paccTpura, cupedb, KISATBOIPECTYIHUK,
HapylIaoMui KIATBY ciykeHus bory. Camo3BaHell OTpeKaeTcsi OT CBOETO aHrela-XpaHUTeNs U MepeXoauT
MOJT IOPUCIUKINIO» caTaHbl. OJHOBPEMEHHO OH OTPEKAaeTCs OT CBOMX poAuTeNel, Hapymas teM [laryro
3a1oBelb, U OTHOBPEMEHHO OT CBOUX MPEAKOB U MPAIIypOB, pa3pbiBas TEM IIETTb TOKOJICHHIA.

Camo3BaHel] KOIIYHCTBYET, MpucBauBas cebe mMsi cBaToro napesuua. OH — 3JIOCTHBIA €peTHK,
MOKYIIAIOMIMICA HAa HEOECHBI «IIPaBOMOPSIOK», MO0 MapoBaTh HCTHHHOTO Iaps MOXET JHIIb bor.
[Tosromy Camo3BaHIBI, ¢ TIPaBOCIIABHON TOYKH 3pPEHHsI, CyTh HE MPOCTO ABAHTIOPHUCTHI WIIH y3ypPIaTOpPHI
BJIACTH, a HEUYTO OoJiee Cephe3HOe U CTpalIHoe: AuaBoibckoe. OTToro-to LlepkoBs u npeasana ux aHageme.
Kcraru, anademy ['pumike OTpenbeBy menu emie u npH >ku3Hu [1ylkuHa, KOTOpyo TOT MOT He pa3 CIbIIATh
B mipa3aHUK ToprkecTBa mpaBociiaBus (TIEpBOE BOCKpeceHbe Benmmnkoro mocra).

Bot xomy crana sxeHoit Mapuna IOpeeBHa MuMIek!

Cawm [lymkun ckaxet 00 uctopruueckoir Mapuae MHHIIEK, 9TO «y Hee ObUIa TOJIBKO OJHA CTPACTh:
YeCcTON0re, HO JI0 TaKO# CTENeHH CHIIbHOE M OelleHoe, YTo TpyaHO cebe mpencrtaButh. [locMoTrpure, kKak
OHa, BKYCHB IapPCKOW BIIACTH, OIIbSHEHHAs HECOBITOYHONW MEUYTOH, OTHAeTCs OJHOMY IPOXOJIUMILY 3a
JIPYTUM, JIeJsl TO OTBPATUTEIHHOE JIOKE KUAA, TO MaJaTKy Ka3aka, BCETJa TOTOBasl OTAAThCS KaXAOMY, KTO
TOJILKO MOXKET JIaTh € c1al0yro HaJekay Ha OoJiee y)Ke He cylnecTByroinui TpoH. [locMoTpuTe, Kak oHa
CMEJIO TIEPEHOCUT BOWHY, HUINETY, T030P, B TO XK€ BPEeMs BEIET IMEePErOBOPHI C IMOJBCKUM KOPOJEM Kak
KOpOHOBaHHasi ocoba ¢ paBHBIM cebe W JKalKO KOHYaeT CBOe CTONb OypHOe W HeoObruaitHoe
cymectBoBanue» [14, c. 295].

[Ipu HecnemrHOM — BHUMATEIHHOM M BILyMUYHBOM — IPOYTEHHUH ITyIIKHHCKAS Tpareaus CTAaHOBUTCS
XYJO’)KECTBEHHBIM H300paXeHHEeM PyccKor CMYyTHI, SIBISIOIIEHCS 3€MHBIM OTpaXKEHHEM He3puMoi OpaHu
MeXJIy CHJIaMH CBETa M ThbMBI B JyIlIe KaKJOr0 OTJEIBHOTO YeIOBEKa, paBHO Kak M Bcero Hapoaa [7].

3pUMBIM BBIPDAJKEHHUEM €€ CTAHOBUTCS 3€MHas HCTOPHs, B KOTOPOH YYaCTHHKHM IO BHUIUMOCTH
MIpPECIENYIOT KaXblii CBOM IMOCIOCTOPOHHUE IIETH, a B AEHCTBUTEIBHOCTH UCIONIHSIOT POJIM, YTOTOBaHHbBIE
¥M MX OCO3HAaHHBIM WJIM HEOCO3HAHHBIM, HO CBOOOJIHBIM BEIOOPOM: CITYXHTh bory, cTporo G:o/is 3amoBeny,
WM JBSIBOJTY, CO3HATEIHHO HapymIas uX.

Mup «bopuca I'onyHOBa» — 3TO MHp, B KOTOPOM COCYIECTBYIOT M B3aMMOACHCTBYIOT JYXOBHBIN
(«TOHKHIA») W 3€MHON MHPBI, MUPHI TOPHUH U NONbHUH. J[0Ka3aTensCTBOM TOMY CIIy»aT M300paKEHHBIC B
Tpareauu dyJaeca — BUACHWE «MyKa CBeTIa» OmaxkenHomy rapro ®eomgopy Moannosmuy [13, ¢. 16 — 17],
TperneTanbe Tena MmeptBoro Jumurpus [4, 1. 41], ucuenenuu crapua Ha MOruike napesuya [4, 1. 31(o6opoT)
— 32], metineHHOCTh Mo1neit youenHoro [ 10, c. 70].
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Uyno xe, kak roBopun Moann 3matoycT, «ecTb Aap OOKECTBEHHOW OmarojaTH, < > 3HaK
00’KEeCTBEHHOT'O JapoBaHUs» [5, c. 62].

Benp TyT coobmaercs uMeHHO 0 Boje TBoplia, MOCKOJIBKY COBEpLIAEMBbIEC dyAeca HH O YEM HHOM
MOBEIaTh U HE MOTYT.

Kak Bunum, n3obpaxkas B cBoeld Tpareauu uyaeca, [IyIKuH He BBITyMbIBaJl PELIUTEILHO HAYETO, U
CBE/ICHUS O HUX OH ueprai U3 JKUTHH CBSTHIX, PyCCKUX JIeTonucer u T.4. Takas JOKyMeHTaJIbHOCTh TOBOPUT
0 TOM, 4TO M300pakaeMblii [IyIIKUHBIM B TpareIud MUpP M €CTh TOT MHpP, B KOTOPOM XHBYT U aBTOD, H
guTarens «l 0yHOBay, TO €CTh MBI C BAMHU.

«IIpexpacHas MapuHa»

O6paz Mapunsr y IlymkwHa sSBISETCS CYIMIECTBEHHBIM JOMOTHEHHEM K o0pasy Jhkemmmutpus,
CBOE0OPA3HBIM 3epKATIOM, B KOTOPOM OTPaKaeTcsl er0 HOBOE — CaMO3BaHCKOE — ecTecTBO. OTpenbeB mpoaai
Oyuly AbsIBONY, M YCTaB JIMLEACHCTBOBATH, NBITACTCS «HAPYLIUTh KOHTPAKT», HO MyTH HAa3aJ y HETO HET.
MapuHa — cama «amepb TbMbI» U IIPEICTAET B TPAareJUH B KAU€CTBE YaCTH TOM CHJIbI — HEKUTH U HEUUCTH,
— uyTOo pasrymsuiack Ha Pycu B CMmyTHOe BpeMmsl, TepCOHaKeM, JOMOJjHstoumero oopa3 Camo3BaHIa Kak
CHUMBOJIa BOIUIOIICHHOW B YeJIOBEYECKOM OO0IWYbe OCCOBIIMHBI. MapHHa CTaHOBHUTCS IpeACTaBUTENEM
«kyparopa» OTpenbeBa W3 NpeHCHONHEH, OTHUMAas y ['puropus naxe NpU3PAdYHYIO BO3MOKHOCTH
OCTaBaThCs XOTh HA KPATKUI MUT YEJIOBEKOM, & HE OJHOM JIMILb aJIOBOM MACKOM.

[IponaB nymy naepsBosty, ['pumika kapAuHATBPHO W3MEHWJI CBOIO YEJIOBEYE-CKYIO CYILIHOCTH,
MIPEBPATUBIIKACH B OOTOCIIOBCKOM CMEICIIE B YHUCTYIO HeratuB-HOcTh, B HUUTO, craB BedHpIM nuIieneeM U
JDKELIOM — CBIHOM OTLA JIKU U TTIOTUOEIIH.

A uto roBopuT 0 Camo3Banie Mapuna? Kakumu snuTeTamMH HarpaxgaeT CBOEr0 «CYKEHOTro»?
«bernplii MOHaX, IJOCTOWHBIA TO30PHON METIN», «Oe3yMer, «Oe3pIMSHHBIA Opojsra», «Iep30CTHBIN
00MAaHIIMKY, «IPUUMBILI HE3YUTOBY.

Camoe WHTEpecHOE BO BCEM OTOM TO, YTO CKa3aHHOE SBISETCS a0CONIOTHOH IpaBoOH,
«00BEKTUBHOM MCTHHON». CaMO3BaHIly HEUeM MOKIISICThCS: Y HEro HeT HU UMEHH, Hu decTd. OH — BOp, T.€.
roCyJapCTBEHHBIN NPECTYIHUK (I€P30CTHBIA OOMAHIIMK) U TOTOMY «JIOCTOWH II030PHOM METIIN.

A Temnepb NOCMOTPUM, YTO roBOpHT IIyKuH ycTamu cBOMX repoeB o IpekpacHoi MapuHe.

Kaganep Ha 6any y BoeBOJibI MHUIIIKA:

... MpamMopHas HuMpa:

I'maza, ycra 6e3 ®u3HU, 03 YIBIOKH. ..

Ja aTo mpocTo «MepTBast apeBHa»!

Ho atoro maso. [TymkuH 100aBiseT eiie 0JHy PEIUIMKY, YCHIIMBAIOILYO BEIOIIUH IyX TIICHA!

Her! nonno:

S ue X041y ACIIUTBCA C MEPTBEIIOM

JlroGoBHUIIEH, eMy TTPUHAJISKAIIIEH, — TOBOPUT B UCCTYIUICHUH OTpEIbEeB.

«JIroboBHMIIA MepTBeLa». Pazymeercs, JOruyecku paccyxiasi, pedb HIET COBCEM O IAPYIOM: O TOM,
yro Mapuna mobur napesnya B Jumutpuu, a He dumutpus B mapeBuye. OnHaKo, COTJIACHTECH, CIIOBO
MIPOM3HECEHO: <«JTI00OBHMIIA MepTBema». Ho kakas moOoBHHIA MokeT ObITh y MeptBena? Heyxro
WCIIOJTHEHHAS KU3HU?

A 51 cnoBa OTpemnbeBa roBOPSAT e1lie OoJIbIIe:

IOWIIAT, TPO3UT U KaJIUT.

3mes! 3mes! — Hemapom st mposkant.

Omna MeHs 9yTb-4yTb HE MOryOua.

Pa3Be 310 moxoxke Ha JFOO0BB? DTO CTPACTh - YYBCTBO, Kak y4ar Hac CBS-ThI€ OTIIBI, OMACHOE U
rpexoBHOE. M TPOM3HOCHUT MOHOJOT O CBOEH MBUIKOW «1r00BM» CamMo3BaHeI, HAXOIICh B COCTOSHUH,
KOTOpOE€ MOKHO ObIO OBl Ha3BaTh HMCCTYIUIEHHMEM. TO)X€ HM3BECTHOE M XapakTepHOE JUIS OJEPKHMOTO
coctosiHue. Ml HU4ero HHOro B pa3roBope ¢ «MEPTBOW apeBHOW/IapHuIei» ObITh HE MOXKET.
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Kpaitne BaxHa 31ech M 3HameHuTas pernuka OtpenbeBa «TeHb I'pO3HOTO MeHsI YCBIHOBHIIA».
Baymaemcs B Hee.

«Tenb ['pO3HOr0 MEHSI YCHIHOBUJIA»

WndepnansHOCTh PUryphl camo3BaHla nogdepkuBaercs [IyIMIKMHBIM HE TOJNBKO yKa3aHHEM Ha To,
YTO OH €peTHK. ABTOpP HCIOJB3YET M HHBIE JIEKCHUYECKHE CpencTBa. MHOroe pacKphIBaeTcs B CLEHE Yy
¢onTana, korna Camo3BaHel TopJo, KaK CBUIETEIBCTBYET aBTOPCKas peMapka, ToBOpUT MapuHe:

Tenb I'po3HOTrO MEHs yCBIHOBUIIA,

JdumuTpuem u3 rpoda Hapeka,

Bokpyr MeHst HapoJbI BO3MYTHIIA

U B xxepTBY MHE bopuca obpexia —

apeBuy 1.

Ha. UmenHo uro «Bokpyr» Camospanma. [la. «Ob6pekna bopurca B xeptBy». OTpenbeB TOBOPUT O
najieHuy 1aps Kak o cepmuBiuemcs dakre. Pazymeercs, Tupanxy Camo3BaHLIa MOXKHO PaccMaTpuBaTh B
KadgecTBe OaxBajbCTBA — PpE3yJbTaT YsA3BIEHHOTO MapuHoii camomoOmsa. OIHaKo Bce TMOCIEAYIONINE
COOBITHSI JIMIIb MOATBEPIKIAIOT €r0 YBEPEHHOCTh B cebe W ucxoje aena. JIOTHYHO MpennoyokHTh, YTO
CaMo3BaHel MOMYYWJI HEKHE «TapaHTHH» OT CBOETO «KypaTopa» U3 npeucnonHed. Ho mMoxHO M Tak:
AaBTOPCKUN T€HUH TOBOPUT MOPOIO OOJIBIIE, YEM 3TO BXOJUT B €r0 HaMEepEeHHUsL.

Urak, «ycsiHoBIIIO» CaMo3BaHla NpuBUaeHue naps MoanHa, npuspak I'po3Horo maps, a He aymia
ero, He Ayx ero u 1.1. Ho 4to Takoe npuBuaeHne? ITo CTpaHCTBYIOLIAs Oe3 MPUCTaHMIIA, HE YIOKOCHHAs,
He oTreras nyma. Ho MBan I'po3HbIil OBLT OTIIET, KaK €My 0 YHHY M MOJIArajock: MO MapcKkoMy 4uHy. Tak
YTO MPHUBUICHUN HUKAaKWX HE JIOJDKHO OBUIO M HE MOINIO ObITh. B0O3MOXHO, 3TO MeTadopa, KOTOPYIO
ucnonb3yetr Camo3Banel. Hy na, eMy «3HaKOM JIATUHCKOM My3bl roJIoC», He npasaa au? Ho Beab cioBo B
boxxbeM Mupe >KMBET CBOEH XM3HBIO M OyAydu NMPOU3HECEHO, CO3[JACT HOBYIO PEaJbHOCTh. A €Clii TEHb
I'po3HOro — 3TO0 OECOBCKOE HMCKYIIEHHE — WU BIPSAMb sBIsU1ack eMy? Kak Obl To HU OBUIO, a yKa3aHUE Ha
HEYHCTBHI XapaKTep «yCHIHOBIECHHS» WHOKa ['pUropusi B MYIIKHUHCKOM TEKCT€ MPUCYTCTBYET, MPHUYEM
aBcTBeHHO. HamomuuM, 4to oObscHeHne OtpenbeBa u MapuHBI HPOHMCXOAWUT HOYBIO, KOTJa OXKHMBAET
HEYHCTb.

Kena mepTBena

MapuHa rotoBa BCTYNHTh B OpayHbIl COIO3 C YEJIOBEKOM, YCHIHOBJIEHHBIM NPUBHIECHHEM, TEHBIO.
Pasymeercst, ecim nonaraTh, YTO MHpa HEBUIUMOTO HE CYLIECTBYET, TO 3TO CamMo IO cebe Majo 4To 3HAYMT.
Ho Benp mpoctpanctBo u BpeMs «bopuca ['olyHOBa», paBHO KaKk M €ro ydrarejiei MUCTUYHO, U TIOTOMY
Ka)Xk/10€ CIIOBO, KaXK/IbIi TOCTYIIOK UMEET MHOW U CaMblid TJIaBHBIN, CKPBITHIN OT IJ1a3 MJIaH.

Bpaunblii cor03 MUCTHYEH W MHOTO3Ha4YeH. Heapom ke pycckue 1japy BEeHYINCh Ha apcTBO, HOO
TAMHCTBO BEHYAHUsS! M TAMHCTBO BEHUAHHS HA [APCTBO MOJOOHEI. 1 aHaoroM ceMy He MOTYT ObITh HUKOUM
o0pa3oM HHU MITaMI B TAaclopTe, HU KISATBA HAa KOHCTUTYIHMH, HOO TMOCIEJAHUE HW3HAYAIBHO He
paccMaTpUBAIOTCS B KaYeCTBE CaKpaJIbHBIX akTOB. OHM BCETO JIMIIb (OPMATbHO-IOPUINYECKUE MPOLEIY P
B MHpE, Tl 110 BBIPAXKEHUIO M3BECTHOrO repos M.A. Bynrakosa, «caMm 4elOBEK M IPAaBHUT», SBJISAS CBOIO
«CaMOCTh», T.€. CBOCBOJIUE Ha SI3bIKE TIPABOCIIABHBIX OOTOCIIOBOB.

Hano nu roBopuTh, Ha KakoW TSHKKHHM IpeX TOTOBBI MOWTH W OTpenbeB, MPUCBOMBILUKN ceOe MMs
cBATOro, 1 Mapuna MuuIIKOBHa, BeHYasAch ¢ CaMO3BaHIIEM M OJHOBPEMEHHO BeHYasCh Ha 1apcTBo! 1 Hax
Hel BUTaJ IyX yOMEHHOTO M MPOCIABIEHHOT0 Ha He0ecax [apeBrya.

[lymkuH, mpekpacHo 3HaBImMKA 00 ykacHOM KoHIe MapuHel MHUIIEK MpearaeT YUTaTeNo
JepaTh B yMe TO, YTO HE BOLLIO B IbECY, HO M3BECTHO, KAK HEMPENOXKHBIN nctopuueckuii dhakr. Bot uro
roBoputrcsa B Hakaze pycckomy nuruiomaty @.ComoBy oT 1615 rona: «MBamko (3apyIkuii — TpeTH MYX
Mapunsl MuanmkoBHsl — b.K.) 3a cBou 31mbie menma m MapuHKUH ChIH KaKHEH, a MapuHka Ha MockBe OT
00JIe3HN W C TOCKU IO CBOEM BBIOJIEKE yMepiia; a TOCyAapio Obuio M 0OSApoM il OOJIMYEHbS BAaIIMX
Herpas HaoOHa oHa sxuBay [18, ¢. 597 — 598].
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Tak HyHIKI/IH pacmmpgaeT XpOHOTOII «BopI/Ica FOI[yHOBa», Kak OBl nmpurjiamas YuTaTejid HE TOJIbKO K

COIICPEKMUBAHUTIO HCﬁCTBa, HO M IOMBICIIMBAHHUIO CKa3aHHOI'O.

[lompITOXMBas cCKa3aHHOE, MBI BIIpaBe yTBEPXKIaTh, uTo B Jmie CamosBaHia 1 Mapuasl MHUIIEK

MBI UMEEM JIeJ0 C JIIOJbMHU, OACPKUMBIMU MOXOTHIO BJIACTH TOTOBBIMU PaJM €€ JOCTHWKEHHUS MONTH Ha
YyJTOBUIIHBIA, CMEPTHBIN IpeX. ITO KaKOW-TO COI03 XOASUUX MEPTBELOB. Tak, MONb3ysICh JIEKCHUECKIMHU
cpenctBami, [lymkuH BeIpakaeT HH(PEPHATBHYIO CYIIIHOCTH JIBYX CBOHX T€POEB.

HpI/I TaKOM B3IJI€ Ha o6pa3 MapI/IHI)I CTaHOBHUTCA IIOHATHO, OTYECTO HyHIKI/IH HCKIIIOYWI CIICHY B

yOOpHO#, B KOTOPOUM YHOMHHACTCS «aJIMa3HbIii MO BEHEI», KaKk NPOTHBOpEUaIlylo o0pa3y XOJI0THOU
MEPTBO BiIacTONMIOOUIIBL. B Helt 00pa3 MapuHBI ABIIIHT KUBOH KHU3HBIO.
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The article is dedicated to analysing of the Marina Mnishek’s image in “Boris Godunov” tragedy by
Alexander S. Pushkin. It is describing historical as-sessments of Marina Mnishek’s character in folktales
and epic poems, Russian Cronicles and official records of the 17th century and the way they are
transformed into Marina Mnishek’s artistic image by Pushkin.

The author regards her image as a necessary complement to the character of The Impostor and considers
their images as an incarnation of the Evil Spirit depicted by the tragedy through lexical means and logic of
its unravelling plot.
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®.M. JlocToeBCKuUi - OIMH U3 CaMbIX MEPEBOAUMBIX H IMOMYJISIPHBIX 32 pyOeKoM aBTOPOB PYCCKOM
KJIACCUYECKOH JTUTEpaTyphl (cp., Hampumep, [6, c. 1]). Utanus B 3TOM CMBICIIE HE SBISETCS HUCKIIOUYCHHEM:
JloCTOEBCKOT'O YHMTAIOT JajeKo He TOJBKO (HIONOTH-CIABUCTBI, HO M camas IIMpoKas MyOiuKa, a
SKpaHU3ANMK ero MPOU3BEICHUI OO0JIbIIe, YeM TEKCTOB JII000T0 APYroro pycckoro mucatens [2, ¢. 167-169].

JanHas craThsi mpejuiaraer mnpuMmep pabOTBl C TEKCTOM KIACCHYECKOHW JINTepaTyphl (IIOBECTHIO
HoctoeBckoro «bensle HOuM») U ero skpaHusanued (pmibmoM JlykuHo Buckontu Le notti bianche) B
PYCCKOSI3BIYHOM KJIacCe Ha ypOKE UTAIBSIHCKOTO si3bIKa. Takoe coueTaHHe MaTepHajoB ObLIO BBIOPAHO 1O
HECKOJILKUM NpuuuHaMm. OwibM BuckoHTH yao0eH [uist mokaza u pa3dopa BO BpeMs 3aHsATHI. Bo-nepBbix,
OH JIOTUYHBIM 00Pa30M JEJIUTCS Ha HECKOJBKO YacTell, Tak KaK ero JeHCTBUE 3aHMMAaeT HECKOJIBKO CYyTOK, U
MO3TOMY paboOTy C HUM MOXKHO Pa30HMTh Ha HECKOJBKO 3aHATUH, COXPAHUB IEJIOCTHOCTh CIOKETHOM JIMHUU.
Bo-BTOpBIX, pa3Bs3ka JIOOOBHOTO TPEYrOJbHHKA OCTaeTCS HESICHOW N0 TOCHenHeHl MHUHYTBI, 4YTO
yAepKUBaeT BHUMaHUE CTYJIEHTOB M MO3BOJISET NPEIOIaBaTEN0 B KAKOW-TO MOMEHT YCTPOUTh JUCKYCCHIO,
TIONPOCUB BBICKA3aTh T'HIIOTE3bl OTHOCUTENBHO TOTO, YeM 3aKOHYHUTCA (puibM. B-TpeThux, peub akTepoB
JIOCTATOYHO MeEJUIEHHas W TpOCTas JUisl TIOHUMaHHs, U (UIbM BIIOJHE MOXHO IpeasaraTh CTYIACHTaM C
ypoBHEM 3HaHus si3bika B1-B2.

MeToq00THYeCKUM OPUEHTHPOM, Ha KOTOPBIN 51 ONHUPaNIach B CBOEH paboTe, MOXKHO CUUTATh CEPHIO
uznareiabcTBa Guerra «Quaderni di cinema italiano per stragneri», HpeIHa3Ha4YCeHHBIC IS PaOOTHI
W3YYalONUX HWTAIbSHCKUNA $3bIK Kak WHOCTpaHHbI ¢ ¢Quiabmamu. Kaxpoe wu3mgaHue TOCBALICHO
KOHKpeTHOMY (wibMy, ¢opMma pabOThl MpeanojaraeT, 4YTo CTYISHTBl CMOTPAT (UIbM BMecTe C
MIperio/iaBaTesieM 0 YacTsM, a BO BpeMs NMEPephIBOB MEX/y YaCTSAMH BBIOJHSIOT yIPAKHEHUS HA camble
pa3iMyHble KOMIIETEHIIMN: TONIOJTHEHHE JIEKCHYECKOT0 3armaca, UCXOs U3 TeMaTHKU QuibMa, ayJupoBaHHe,

! MpoeKT BbiNoHEH Npu dnHaHCcoBOW noaaepke POOU (Mpoekt Ne 18-012-90034. [locToeBCKuit n Utanusa).
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oTpaboTKa TPaMMAaTUYECKMX NpPaBHJ M YJIy4YIIEHHE HABHIKOB HAIMCaHHs TEKCTa, a TaKkKe O00CyXIeHue
JIUHTBOCTPAHOBEAUYECKHUX ACIEKTOB.

Hakonen, emie oaHOW HEMalOBaXHOHW NPUYMHOMN ISl MCIIOJNIB30BaHUS HMMEHHO STOro (uibma
spnsieTcss TOT (akt, uro ¢uiabM BUCKOHTH SBIseTCS NPUMEPOM HTAIbSHCKOTO B3TJsSa Ha PYCCKYIO
JUTEpaTypy, aJanTalli e K UTAIbIHCKIM BPEMEHHBIM U MPOCTPAHCTBEHHBIM pEaldsM, Aa U COOCTBEHHO
BCE IMAJIOTU OCHOBHBIX IMEPCOHAXKEU NPENCTaBIISIOT COOOW MpUMEpPHl MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH
MEXIY pPYCCKOH MAEBYIIKOH M HTaJIbSHCKMM MOJOIBIM YeJIIOBEKOM. boiee TOro, ecim BHHMATENbHO
MOCMOTPETh HAa OCHOBHBIC JJIEMEHTHI OTHOLIeHWH Mexay Mapuo u Harambeii: 3HakoMcTBO, (uupT,
BIIIOOJIEHHOCTh, paccka3bl O CeMbe, O IOroje, O Iepee3lie B Apyroil ropoi, oOCYXKACHWE M HalHCaHue
MUCbMa, - TO OKAaXETCs, 4TO OHH A0 KOMHYHOTO IOXOXH Ha T€ TUANOTH, KOTOphIE MPEICTaBICHBI B
HAYaJbHBIX YPOKax OOJIBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX YYeOHWKOB WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MOCTPOCHHBIX Ha
KOMMYHUKAaTUBHOM MeToze. Pabora ¢ 3TUM QuibMOM TIO3BOJSET TPENOJABATENI0 aKTHBHU3UPOBATH
paszIuYHbIe IJIACTHI YK€ MPOIACHHONH paHee OBITOBOM JIEKCHKH, OJHAaKO TEmepb A00aBUTH K JSTOMY
Cepe3bHbIl JIMHTBOCTpaHOBequecKuil (B ToMm, uro Kacaercs Wramum 1950-x T0AOB) U KYJIBTYpPHBII
KOMITOHEHT.

Hus Toro, 4roObl Jydile NpencTaBUTh cebe, KakuM 00pa3oM BECTH pa3roBop o (uibMe C
JUHTBOCTPAHOBEAUECKOW TOUKH 3pEHMs, Jajee Mbl MpHUBEAEM KpaTKuii 0030p akaJeMUYecKuxX pador,
MOCBAUICHHBIX 3KpaHu3auuu «beisix Houely». VX konmuuectBo He oueHb Benuko. H.X. OproBa B cTarbe
«Pycckass knmaccuka B HMTalbsIHCKOM KHHeMaTorpade» MPUBOIUT XPOHOJOTHIO HTaJbIHCKUX (UIBMOB,
CHATBHIX IO MPOU3BEIACHUSIM PYCCKOM JIUTEpaTyphl, BO BTOPOH MOJOBHHE ABAALATOrO Beka. B cTathe He
COJIEPIKUTCS TOAPOOHOTO CPABHUTEIILHOTO aHaJIK3a TeX WIH WHBIX (UIBMOB, OJTHAKO M3 HEe MOXHO MOHATB,
470 JI0CTOEBCKUIl SBISETCS TUAECPOM IO KOJIUYECTBY SKpAaHU3ALMM B caMble pa3Hble AecsaTmieTus [2, c. 167-
169].

Eme nBe pabotsl poccuiickux aBTopoB [1; 5] u3 OMCKOro yHHUBEPCUTETa CPAaBHUBAIOT Pa3InYHbIC
3amajHble HHTEpHpeTalud TEKCTOB JOCTOEBCKOTO, OJHAaKO BBIBOAK O moBectd “‘benbie Houn”,
cojepxKaluecs B HUX, MOKHO CBECTH K OJIHOHM IIPOCTOM MBICTIH O TOM, YTO BPEMS U MIPOCTPAHCTBO JACHCTBUS
MOBECTH U3MEHEHO, a [NIaBHBIN I'epoil OTINYaeTcs OT nepcoHaxa JJocToeBckoro.

Crates H.I'. ®@enoceenko [4] menankoMm mocBsmieHa MoBecTu «benple HOUM» U aHATU3UPYET €€
9KpaHM3allUY, CJCJaHHbIE KaK Ha COBETCKOM W TOCTCOBETCKOM IIPOCTPAHCTBE, TaKk M 3apyOeKHBIMHU
pexuccepamu ¢ 1950-x mo 2000-e roawl («benbie HOunm» U. IlsippeBa 1959 r., «benble HOunM» JlykunHo
Buckontu 1957 r. «Uetsipe HOun Meutatens» Pobepra bpeccona 1971 r., «BosmobiaeHHas» HHIAMICKOTO
pexuccepa Canmkaii JIuna bxancanu 2007 1. u JI. KBuxununze 1992 r.). Ota cTaThsd Takke B OCHOBHOM
SIBJISIETCSI OMMCATENbHOM, & €€ OCHOBHBIM BBIBOJOM CIYXKHUT M€ O TOM, YTO HU OJHA W3 MOCTAHOBOK, 3a
WCKJIIOUEHHEM IIOCNIeHeH, He mepenaeT moanuHHyro atmocdepy llerepOypra. Tem He MmeHee, aHaIU3y
IJIaBHOTO reposi B ¢uibMe BuckoHTH mocBsieHa mapa ad3aieB, U3 KOTOPHIX MBI y3HaeM, 4To Mapuo
OoTNINYaeTcsl OT MeuTtaresis B OpUTMHAIBHOM TEKCTE TEM, YTO OH MEHbIIE BPEMEHU NMPOBOAUT B YEIUHEHHOM
Pa3MBIILIICHUH U OOJIbIIIE KUBET PEaIbHOW JKM3HBbIO B COBPEMEHHOM €My 00IecTBe [TaM ke, c. 3-4]. DTy
uzaero Oosee MoApoOHO Pa3BUBAIOT aBTOPHI CIEAYIOMUX PadoT.

Cratbs Jxopmxu [lynnuHu, HamdcaHHas HO-UTANbSHCKU [§], HOJHOCTBIO MOCBSLICHA CPaBHEHUIO
noBectu JlocToeBckoro u ¢uiabMa Buckontu. B Hell momyepkuBaeTcs KOHTpacT Mexkay Harambedt (Tak y
Buckontu HazBana «Hactenwka», rmaBHas repouss «benbix Houei») u «MeutaTtenem» Mapuo. Mykckon
MEPCOHaX HE MOXO0X Ha Tepos JloCTOeBCKOro, a BBINNIAOUT W BeleT ceds Kak Ooliee-MEeHee THIUYHBIN
MOJIOZOW HWTaJbsSHEL IOCJIEBOCHHOIO BpeMeHH. B oTinuume OT OJMHOKOrO MH3aHTPOIa-MeyTaTels U3
MIOBECTH, OH IPOBOJUT BBIXOJHOW C KOJUIETaMH 10 padoTe (PpriibM HAYMHAETCS C WX MPOILAHUS B TpaMBae),
PEryJsipHO BBIXOAHUT Pa3BIIEKAThCS MO BeuepaMm (CM. CIEHy JUalora ¢ KBapTUPHOM X03sHKOM), ObIBAaeT B
0apax W Ha TaHIIUIOLIAJKAaX, MOXET ObITh OOBEKTOM HACTOWYHBOTO BHUMAHHS MPOCTHUTYTKH (IIEPCOHANK,
BBEJICHHBIN B ()UIbME M OTCYTCTBYIOIIMI B MOBECTH) M BIIOJHE CIIOCOOEH HE TOJILKO MO3HAKOMHUTHCS C
JICBYIIIKOW Ha YJIHUIIE, HO U 3alllUTUTh €€ OT XyJIUTaHOB [TaM e, c. 224-227].
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To, yto Mapuo — B KyJa OOJbIIeH CTENEHH YeJIOBEK NEHCTBUsSA, yeM Medrarens, MOAYEPKUBACTCS
TEM, 4TO OH He MepeJaeT, B OTJIMYHe OT NepcoHaka Jl0CTOeBCKOro, MUChMO JIEBYIIKU €€ BO3IIOJICHHOMY, a
pa3phIBaeT €ro Ha KyCKH, IOCJe 4ero MmpusHaercs eil B 3ToM. KpoMe Toro, KyJabMUHAIIMOHHBIH MOHOJIOT
MeudraTens — pacckas o mepeeslie B HOBBIH ropox u o0 oguHOYecTBe, B (pUiIbMe CBEJeH K MUHHUMYMY U
MOMEIIEH MOCPEaH CIIEHBI TaHIeB, Ky1a Mapuo caM e U NPUIJIacuil IeBYIIKY [TaM ke, ¢. 226-227].

[Ipu sToM 00pa3 HaTtanbu 3HAUUTENHbHO MEHBIIIE OTINYAETCA OT TEPOMHI OPUTHMHAIBHOTO TEKCTa — U
Onarozapsi 3TOMY KOHTPAacT JBYX IlepcoOHakell Ooyiee 3aMeTeH: OHAa CIIABSHCKHUX KOpHeHl (M urpaer ee
aKTpHUCa XOTb U HE PYCCKOT0 MPOUCXOXKACHUS, HO C XapaKTEPHOH AK30TUYECKON BHEUTHOCTHIO: OEIOKOXKas U
cBetioBojiocass Mapus 1llensn, roBopsmas Mo-UTAJbSIHCKH C MHOCTPAHHBIM akieHToM). OHa CTapoMOIHO
olleTa, a COXpaHEHHHIH B (uibMe pacckaz o 0alOylike, KOTOpas NpPUKaIbIBAET €€ K CBOEMY ILIAThIO
OyJnaBKoOW, erie 0oJblie J00aBIsSET SK30TUIHOCTH e¢ 00pasy [Tam xe, ¢. 227-229].

Takum oOpazom, ecnu B TOBeCTH JIOCTOEBCKOro BCTpEYArOTCS [Ba IIEPCOHAa)Xa, IKHUBYIIHE
COOCTBEHHBIMHU WILTIO3USIMH M MEUYTaMH, TO B (uiibMe BUCKOHTH, TTIaBHBIH T'epoil, AEATENbHBIA M BIIOJIHE
YCHEIIHO OPUEHTUPYIOIIMICS B OKPY’KAIOIIEM €ro MHpEe, BCTPEYAET IEBYIIKY, CIOBHO BBIIIEIIIYIO CO
CTpaHUI] KHUTHY ACBATHAIATOTO BEKa, M TaK JKe 3araJJOYHO PACTBOPSIOILYIOCS B IPOCTPAHCTBE B (PHHAIBHOMN
ClIeHe [TaM ke, c. 229].

B eme omnoit paborte, aHanM3UpyIOUIEH pazIWYHbIE 3KPaHU3ALUU MOBECTU [7] oTMEdaeTcs, 4To
KOHTPACT MEX]y TJIaBHBIMU T'epOsIMH MOTYEPKHYT B (pUIbME TakkKe W Ha BH3yalbHOM ypoBHe. JlelicTBue
MIEPEHECeHO B MTaNbSHCKUU Topon JIuBopHO, Toe u cHuMancs ¢uiabM. Mapuo u Haranps kuByT Ha
COCEJTHUX YJIMLAX, pa3JeNiIeMbIX JHIIb HEOOJIbIINM KaHaJOM, OJHAKO BBITJSAAT 3TH 4YacTU ropojia OYeHb
Mo-pa3HoOMy. YIIHIa, Ha KOTOpou >kuBeT Hatanbs, - TeMHad, mycTasi, ¢ MONypa3pyLICHHBIMU 3JaHUSIMU U3
MPOILIBIX 310X (BO3MOXHO, BO BpeMsi BTopoii mupoBoil BolHBI?). Ynuuma Mapuo gpko ocBelleHa, Tam
HEOHOBBIC BBIBECKH, Kade u Oaprl. [TaMm xe, c. 45].

WupiMu  cnoBamu, Mapuo OeHCTBUTEIBHO ‘“TIPOAYKT CBOEr0 BPEMEHHU’: MOJIOAOW HTaJbsSHEIl
MOCJICBOCHHBIX JIET, KOTOPHI B MOMCKAaxX paboOTHl yexal M3 POJHOTO ropojJa M CHUMAaeT KOMHATy, a IO
BeUyepaM IIaTaeTcs MO yJIHLaM B MOMCKax pa3BieueHuid. [louTu Bce mccienoBaTenu yKas3blBalOT Ha TO, YTO
BBIOOp TaHIa, KOTOPBIN UCHIONHAETCA B (DUIIbME, HE CIydacH: 3TO MOJHBIN B MTanuu 3Toro nepuona pok-H-
poia (cp. ¢ mecHerr Penato Kapocone Tu Vuo Fa' L'Americano, rie BBICMEHBAIOTCSA KIMCHHO TaKWE FOHOIIN
MATUICCATHIX TOJ0B, YBICUCHHBIE MOJION HA aMEPUKAHCKYIO MY3BIKY ).

[IpumeTbl BpeMeHHW, NOSBISIONIMECS B (UIbME, MOXXHO HCIIONB30BaTh KakK JJIs TOTO, YTOOBI
MOTOBOPHUTH HA 3aHSATHH O IMOCICBOSHHOM IEpHOJie B MCTOPUU CTPAHBI, TaK M JUIS TOTO, YTOOBI MOApOOHEe
o0cynuth TBOpuecTBO JlyknHO BuckoHTH (3KpaHHM3amus moBecTH J{OCTOEBCKOTO SIBISETCS BTOPOH U3
TPUJIOTUHU (PUIBMOB O TIOCIEBOEHHON M Tamum) u ero OTHONICHUS C UTATbIHCKUM Heopeain3MoM [3].

Hanee s mpuBeny IUIAKTHYECKHE MaTepHallbl JUIS 3aHATUS MM IMKJIA 3aHATHH MO0 (QMIBMY
BHCKOHTH W ero cpaBHHUTEIBLHOMY aHalu3y C moBecThio JlocToeBckoro. SI OBl mMpeIokuia TaKyro
MOCIIeI0BATENILHOCTh Pa0OTHI:

1) [Tpocmotp dunbpMa mo yacTsM ¢ 00CyKISHHEM U YIPaXXHEHUSAMHU T0CiIe Kaxaoi Jactu. Ha
3TOM 3Talle He MpeIoiaraeTcs cpaBHeHHe TekcTa JJocToeBCKOTo U QuiibMa, ISl TOTO, 4TOOBI HEe pa3pyllaTh
WHTPUTY CIOXKeTa B (PUIIbME.

2) [Tocne mpocmorpa ¢uibMa 10 KOHI@ W BBHINOJIHEHUS BCEX 3aJlaHMid, CBS3aHHBIX C
OTHEIBHBIMH YacTSIMHU, B KaU€CTBE 3aKIIOYUTENIBHOTO 3aJaHUS MOKHO MOIPOCUTH CTYJIEHTOB MEPEUUTATh
«benbie HOum» J[OCTOEBCKOTO M HaNKCaTh 3CCe, CPABHHUBAOIIEE JIBa TEKCTA, MJIM OOCYIUTh UX YCTHO Ha
CJENYIOLIEM 3aHITHH.

[Ipocmotp neproii yactu ¢puinbMa (iepBbie 16 MUHYT); BCIIOMOTaTellbHAs JIEKCHUKA:

Infastidire Hamoenars, 10Ky4aTh

lAccompagnare a casa [IpoBOIUTH MOMOM

Spezzare il cuore Pa3ouTth cepaie

Il capoufficcio HaYaJIbHUK
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Stare zitto

MOJIYATh

Non avere niente da fare /
IAvere un sacco di cose da fare

BBITH CBOOOIHBIM (B JaHHBIH MOMEHT) /
Mwmets Kyuy aen

Timido/a,
la timidezza

CKpOMHBI# / -ast
CKPOMHOCTB

Sbrigati! / si sbrigi!

Ckopee, cobupaiics / -itech

Pagare aparte

[I1aTuTh PpPasaciibHO

YupaxHeHus:

1) [TocTaBbTe Taroisl B popmy imperativo 2 j. e1I. 4ucia, 3 J1. €. Yucja | 2 JI. MH. YHca:

Infastidire

Hamoenars, 10Ky4aTh

IAccompagnare a casa

[TpoBoauTH HOMOI

Spezzare il cuore

Pa36uTh cepaiie

Il capoufficcio

Ha4YaJIbHUK

Stare zitto

MOJIYATh

Non avere niente da fare /
IAvere un sacco di cose da fare

BBITH CBOOOIHBIM (B JaHHBIH MOMEHT) /
Mmets Kyuy aen

Timido/a,
la timidezza

CKpOMHBI# / -ast
CKPOMHOCTh

Sbrigati! / si sbrigi!

Ckopee, cobupaiics / -itech

Pagare aparte

[InaTuTh Ppas3aciibHO

2) Che cosa significa “essere timido”? Spiegatelo in italiano. Voi siete timidi? In quali situazioni?
3) Che rapporto ha Mario con la signora che lo sveglia? Chi ¢ lei? Che cosa Mario chiede a lei di

fare?

IIpocmoTp BTOpO#t yacTu ¢puiabMa (MUHYTHI 16-38); BcmoMorarenbHas JIeKCUKa:

E' meglio che se ne va

Jlyume Oyzaer, eciu Bel yiaere

Perseguire pecyaeI0BaTh

Dare un appuntamento a... HasHauuth BCTpedy KOMY-TO
Evidentemente SIcHOe n1es10, OUYEeBHIHBIM 00pa3oM
Cieco/a Cnemnoii / -as

La spilla Bynaska

Umido/a Brnaxuslii / -as

Severo/a CypoBbiii / -ast

Non desidero di meglio

Hwudero ny4miero He xouy

Versare lacrime per...

HpOJII/IBaTL CJIC3bI U3-34...

11 tappeto

KOBEp

Riparare

UHWHUTB, PEMOHTUPOBATh

Tirare avanti

CHpaBJ’IS[TBCH, CBOJUTH KOHIIbI C KOHIIAMH

L'inquillino

SKUJIeL]

Essere di bel aspetto

VimeTh NpUATHYIO HAPY)KHOCTD

A voce alta

rpOMKI/IM T'0JIOCOM

Chiedere / dare il permesso

CrpocuTs / 1aTh pa3penieHue

Di nascosto

TallkoM
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11 strangolatore Jymurens, youitna

“Il barbiere di Seviglia” “CeBWIbCKUH ITUPIOJIBHHUK”

Disdire 1'afitto / fare la disdetta Pa3opBath KOHTpaKT (apeHIIbI)

Cerca di capire ITonpoOyii MOHATH

(non) essere in condizioni di.. (He) OBITh B COCTOSTHUH YTO-TO CACIIATh
Essere in guai VIMeTh HEMPHUATHOCTH

Tenere impegnato qualcuno 3acTaBIATh KOTO-TO JCPIKATH KISITBY
Te lo giuro! S xnsanych Tebe!

1) TlepeBemutre BMecTe ¢ MpenojaBareieM, MPOKOMMEHTUPYHTE TIpaMMaTHUYECKY0 (GopMy
BBIJICJICHHBIX TJaroJoB:

- Maio credevo che Lei avesse capito... Io devo tornare qui. Aspetto qualcuno...

- Non sono pazza, non abbia paura...

- Una mattina, sicura che non fosse in casa, con la scusa delle facende, sali in camera sua...

- Credo che i miei libri le piaccaiano, se le interessa, prenda pure. Li ho gia letti tutti.

2) Traducete in italiano:

- BozbMuTE ¥ 3TH TOXKE.

-V Bac, HaBepHOE, MHOTO BPEMEHH Ha YTCHUE KHHT.

- Ha Bamiem mecte st b1 TOyMan 00 3TOM.

- OH Huvero He ckasan. Ho s MeHst 3T0 ObII0, Kak OYTO MBI CKa3aiH BCe.
- 51 ckazana, yTo X0Tea OBl yeXaTh C HUM.

3) La nonna di Natalia canta 1'aria di Rosina dell’ opera di Rossini “Il barbiere di Seviglia”. Ascoltate
I"aria e traducete questo frammento:

[L. BARBIERE DI SIVIGLIA

Ma se mi toccano
dov'é il mio debole,
sar0 una vipera
e cento trappole
prima di cedere
faro giocar

lo sono docile,
son rispettosa,
sono ubbediente,
dolce, amorosa;
mi lascio reggere,
mi fo guidar. O0610%Ka qUCKa ¢ 3aUChI0 « CEBUIIBCKOTO ITUPIOJIBHUKAY;
Mapus Kamnac B ponu Po3unsr

4) Riscostruite la storia della famiglia di Natalia. Di quale origine ¢ lei? Con chi abita? Che cosa ¢
successo quando ¢ arrivato a casa un nuovo inquilino?
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[Ipocmotp Tpethelt yacTu priibMa (MUHYTHI 38-50); BcrioMoraTellbHasl IEKCHKA!

Ingenuo/a

HeBuHHbI / -as

Il mestiere

IIpodeccus

Il mascalzone

Mep3asen, HEroasi

Fissare 1"appuntamento

HazHauute BcTpeuy

Fare il primo passo

CrenaTh IEpBBIM IIar

Da un intero anno

Vixe nenbli ro

Essere in attesa di...

Oxuaath 4ero-To

Cambiare 1'intenzione

H3MeHuTh HaMCpCHUA

Nei miei riguardi

KacarenbHOo MeHs

Chiarire le cose

[Iposicauts aemno

Avere 1'occasione...

IMeTh BOBMOKHOCTb. ..

Consegnare la lettera

Hepez[aTL IIHUCHbMO

L aqua bollente

Kunstok

Il raffreddore

IIpoctryna

(avere) 1 rimorsi

COXAJICTh O YE€M-TO, UCHBITBIBATh YI'PBI3CHHA
COBCCTH...

1) Ricostruite la lettera di Natalia. Se avete bisogno, riascoltate questo frammento.
2) Ricordiamo il lessico. Finite le frasi (ognuno deve dare una risposta diversa):

- Quando ho il raffreddore, io...
- Da un intero anno io...

IIpocmotp verBepToit yacTu punbma (MuHYTHI 50-01.08); BcrmoMmorareabHas JICKCHKA:

Persuadere (qualcuno)

Y6enuth (KOro-To)

Quello che conta ¢ ...

TO, 4TO UMCCT 3HAYCHUE, 3TO...

Il tacco Kabnyx

Scivolare / scivoloso IToackoNb3HYThCS / CKOJIB3KUI
Non mi va MHe He XxoueTcs

Aprofittarsi di Bocnonbs3oBaThCs 4eM-TO

11 vigliacco

Tpyc, noaien

1) Rispondete alle domande:
- Che tipo di musica suona nel bar
dove vanno Mario e Natalia?
- Perché Natalia fugge?
- Chi ¢é la donna bruna? Che cosa
succede nella scena con lei?

2) Parlate con i vostri compagni del
banco:

- Quale musica vi piace?

- Vi piace ballare?
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IIpocmortp msToit yactu rtbma (01.08-10 KOHIIA); BCITOMOTaTeIbHAs JIGKCHKA!

Devo confessarmi / fare una confessa S1 HOKEH MPU3HATHCS B. ..
Buttare via Bribpocuts
Credere nelle favole BepuTh B cka3ku
Tutto andra per il meglio Bce 6ynmer xoporo!
Disprezzare IIpe3npath, HU BO YTO HE CTABUTh
Ingannare / -rsi OOMaHBIBaTh / -ThCSI
Dare del tu / lei Ha3piBaTh (KOT0-TO) Ha «THI» / Ha «BBI»
nevica Uner cHer
1) Quante volte si sono incontrati Mario ¢ Natalia? Scrivete una breve sintesi.

2) Rispondete alle domande ¢ discutete:

- Cosa ne pensate voi, di questa storia d'amore? Se foste voi i registi, quale finale avreste preferito?
- Dove ¢ in quale periodo, secondo voi, abitano i personaggi?

- Perché 1'ultima notte nevica? Che cosa simboleggia la neve, secondo voi?

- Perché il film si chiama “Le notti bianche”?

3) A casa leggete il racconto “Le notti bianche” di F.M. Dostoevsky e scrivete un testo di circa 200
parole confrontando il film ed il testo originale del racconto.
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OtHomienne Kk cMepTy B ctuxorBopeHusx Ocuda (Memxunosa [Namku-tOcyda)

CBETIIOE,

Z[O6p0€, OH OTHOCUTCA K XHU3HHU U CMCEPTH C INOHUMAHUCM, TOJIBKO IPOCUT Bora 00 OJHOM — J4Tb
YBEPCHHOCTD, YTO KHU3Hb WU MOCJIC €T0 CMCPTU 6y,Z[CT TaK K€ NPOAOJIZKATHCA (3LI aHa KHd, aJulIHE KK “Co

MHO# 1 0e3 MeHs”):
Ocuop
36l aHa KM, aJIUIITHE KU

[ybHilaa rbaMaH JybHi1aa BUbU
36l aHa KU, aJIUIITHE KU,

Weirs ku WWBH, BB KA HUBH
36l aHa KM, aJIUIIHE KH.

Xbuze ObIT] paj TyB3yp a KbBa3s,
I'vaBbIIM TypHBIMMBL]T aBa3s,
JluBec BUpUTS, TybBUlycH Ba3
36l aHa KM, aJINIIHE KH.

Ca kap a Uununpnaa havaln —
Ca iink 1 uKIaa MeIBBIMHE KbBal I,

Ubikbac, xpyp, XbaJl, HbIKbaC, Xbyp, Kbbl1 11

35l aHa KU, aJUIIITHE KH.

Co MHOH 1 0e3 MeHs
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3emiIst OcTaHeTCs 3eMIIeH
Bcerna - co MHOI 1 6€3 MeHS.
JleHb-HOUb, MEHSISICh UepeIon,
[IpoiiayT - co MHO# 1 6€3 MeHsI.

[IpexpacHsIii 1e6eap Ha BOTHAX,
Kpuk xypaBnuHsii B Hebecax,
Bocxon, 3akar - kak Ha yacax,
[poiinyt. Co MHOI n 6e3 MeHs.

He mait comuennii, boxxe, B ToM,
YT0 MpOoIOIIKAIOT KOJIECOM
Becna ¢ 3umo10 1€Hb 3a THEM
CBoit myTh - CO MHOW 1 06€3 MEHHI.
(ITepesen ¢ pyrynbckoro @. araii)

Beral651p Kam u 361

blxpal muakebia, aMMa K1b10 KbYPY HHIIU,
Jlab GaHBIMBIBI TUAKBBI ObI4 1 OBIp Kad U 36I,
Ca maMDKH XbUUX1a CyCATMHULI MUK,
Kwypaxapa reyaxpyn 0614 1ObIp Kaj U 3Bl

AwmaH Ma0ui, Baxb/ie MUHHET BabaJaXbyp,
Tamawm pe1lxb BumMpH Baana Wukl reynxsyp,
MbIrba-Bhiiie BHIBI realcpar AMBUAXBYD,

L 1uHIBI CHIPBIBI CUXBU OBIY 1 OBIP Kall U 351

Ba namax Babapa, 3ac Bbuillapa nars,
Ba nuBk1Ba BeIbbIpH MAHHUM]IBI UHPATb,
I'ebi]l Kpanaua xacta U MUILIKD a TanTax,
Pyryma xaarwyp a Ob1410bIp Kaj U 36l

I'semu nybHIaa 3aC 1ap BUBH, HA3IHI SIP,

Mu rpylHsama Kam Iumn aepAaea-KbaMmans 6ap,
I'sylmupauet 66141 uc k1616 HBIBXBIp a Xap,
Bupan iinmmin 6arsauy Obrd 1 ObIp K U 361.

Baana rupk1e1a xap, Bayuiars, 3axa aJuill,
KOcudric palrum Babac nHCad Baxja Iui,
Jbxannuxaa reali, ynaba Hyp amaaauui,
XymyxyH klep cunxpyz Obrd10bIp Kai U 3bI.

B cruxotBopennu ['bait Muamm “O Amnax!” FOcud GyHTYeT IPOTHB 6ECCMBICICHHOCTH HKU3HH
U cMepTH, obpamiasck K bory ¢ mpock0o#, moutn TpeOoBaHWEM, Pa3bICHUTh €My MPUYHHY TOSBICHUS €TO
Ha CBET, HO B KOHIIE CTUXOTBOPEHHS BBIPAKAET CMHUPEHHE C yJIEJIOM HYeJIOBEKa, BCIIOMHUHASA, YTO 3TOT MHpP
MOKUHYJIM Ja)Ke TaKUe BEJIMKHE MO3ThI, Kak OMmap Xaitsam:

['baii Mpawm! O Amnax!

3Bl IMIITHE KU JTUBECH S ympy, HO OCBellIeH,
©2018 ®I'bOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIH © 2018 Moscow State University of Psychology
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I'semu Ba3, rbeMU BUPUTD,
Xabap KUBIIUDP, PYBYCH
I'sylMupauknaa reeMu UbIrs.

3Bl HAKBYIMKIIAa THBIBBIP,

I'ene 3akisa HaKbB XBBIBBIBEID,
bec 351 THBIBBIH SPATMHUIIT
MalreHa mmeuii, reail Mnamnm?!

Baparbbip 3pxenau pKam,
I'vaapxsilpu kpalcapt Xalitsam. ..
IOcud, apryxna ramalrs

3ac realpam u, 3ac realpam...
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2018, vol. 5, no 3, pp. 46-55.

Bynet connnem HeOOCKIIOH,
He mens He Haxons,
Cepr yHBI OOBIIIIET OM.

TrI U3 paxa cOTBOPUIL,

ThI 1 B 3eMITIO OOpaTHIL,

Llens MHe XU3HH, 0 AJIax,
Yro xe Tbl HE 00BICHMI?!

BreImuB cBO¥ MOCHSIHUN IKaM,
Mup nokunys caM Xaism. ..
KOcud, 6onpiero xenarb
Hawm xapam, Ham xapam...
(ITepeBox C.M.MaxmynoBoit).

TeMy KU3HH U CMEPTH IMOJHUMAET B CBOMX Mpou3BeaeHusx u Llapu
Noparumos. Tak, B ctuxotBopenun “I'ved e kpalce mxyarsyla xpyp ait” (“‘/lyman, uto HUKOTIA HE
COCTapUMCs”’) TOAT Pa3MBIIUIIET O 3aKaTe YEIOBEUECKOMN KU3HU, 00paIiasch CO CTAPOCTHIO KaK CO CBOUM

x99

JIpyroM, mpasja, HexxenaHHbeIM. CtixoTBopenue “I'bed e kbalce mKyAarsylna xpyp aif” mocTpoeHo B Gopme
JMajiora co CTapoCThbi0, KOTOPYIO MO3T HA3bIBAET IPYTOM, TOBAPUILEM:

PILIKLa, JIyCT, ab XaJla UbIKba,

I'veu e kpalce mxyareyln xpyp ait!
Wbikba, ep Barlapa, cykba,

I'veu e kpalce mxyareyln xeyp ait!

I'yp3ryb Xbypa rexbessrbapaull,
Ulynxal pmbikiiaa aMaH Ma IuIl,
Mu nepnec ca napMaH MaoOIuII,
I'veu e kbalce mxyareyln xpyp ait!

I'pylmMup Thaabxb1lp ca MEM3WIT Kal,
Kepaiirpycei3aer nedaeom kai,
Xpaguc Tuaxbpy Obrd 1 v win Ka,
I'veu e xpalce mxyareyla xeyp ait!

Awmma itk luc xabap agw,

I'ved oKy nBIOBIp aa CHITXBEIPIMILI,
3bl kpalce W - HHmIK Kbalce auimn
I'veu e kbalce mxyareyln xpyp ai!

KralcBanmsl, myct, 6ap BHKHUCH,
Oxwup Oeiixabap HUKUCH.

OKken nybHHaa 1ap BUKHUCH,

I'seu e kpalce mxyareyla xeyp ait!

Kby 1Huiiae! apeigym BUKHA,
KpalcBalnuc mxyc rpal iinbd dukuii,
Xbepeliecipl ca p pUKUH,
I'veu e kpalce mxyareyln xeyp ait!

©2018 ®T'BOY BO MITIITY «MOCKOBCKHii TOCYIapCTBEHHbIH
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3axoau, IpyT, TOMOM 3aiiau,
DTy cTapoCTh MBI HE KA,
V3K U3BECTHO, KyJla IPOUTH,
DTy CTapOCTh MBI HE K aaiu!

Ot 3epKall MBI HE OTXOIIUM,

[To MopiHAM B3MJISIA TIPOBOIUM,
A crnaceHbs He HaXOJIUM,

DTy CTapOCTh MBI HE K IAJIH.

JKusHb niporuia, Kak MUT KOPOTKUH,

CI10BHO JIETKHH MOTBIICK KHII,

CnoBHO 3amax po3 AAJIEKU,
OTy cTapoCTh MBI HE K IAJIH.

Cepare ke HE TIOHUMAET,

U nanexn He 3a0bIBaeT,
Yo 1 crap — HE IPUHUMAET,
OTy CTapOCTh MBI HE KA.

CrapocTs, npyr, 00y30ii Oyner,
W xoHel BHE3aITHBIM OYyIET,
Benwrii cBeT HaM TeceH OyeT,
DTy cTapoCTh MBI HE KIaJIH.

OIuHOKUM IIyCTh HE CTaHy,
[Tyctb ponHas OyneT psaoM,
IlycTe OHa 110 MHE 3aruiaver,
DTy CTapOoCTh MBI HE kK aaiu!
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(ITomcTpounslit mepeBoa C. MaxmynoBoit)

IToasus Hypaxmena PamaszanoBa oTimdaeTcsi IOMOPUCTHYECKAM OTHOIIEHUEM K JKH3HH, K CBOUM
mpo0JiieMaM U mpoOseMaM BCEX BOKPYT, OH BOCIIPUHHMAET KH3Hb BECEII0, HAXOJs YIOBOJLCTBUE BO BCEM,
YTO MPOUCXOANT BOKPYT Hero. Tak jke BOCHPUHUMAETCS UM M CTapoCcTh: M phIHKA HET MpoaaTh ee KOMYy-

HUOYAb IPYyTOMY, CTapOCTb.
Crapoctb

Hpy3bs, Obliia 1 HE HYXHA
MHe u3HavanbHO 3Ta CTapOCTh.
OTtkyza xe B3s1ach oHa?

Moe myueHbe, 3Ta CTapoCTh.

JIumaer cBexXecTH oHIa

W ocnabnser ynanbia.

T'ocTh HEeXENnaHHBIN y KpbUIbLIA -

Ko MHe nomoli BBanuaack, CTapoCTh.

XOoauTh MHE TPYIHO CTAJIO C HEW,
Bpyuniia nanky B pyku MHe.
CBHHIIOBBIM I'PY30M Ha CIIMHE
VYcenace Harzio, 3Ta CTapocTh.

Her. Crapocts, 310 HE Moe.

VY>k OueHb 3011 s Ha Hee.

W peiHKa HET, IpOJATh €€
Komy-HuOyap aApyromy, cTapocTs.

Ha, Hypaxmeny He Be3erT.
[Nokos Gomnblie He HAWET.
MeHs B MOTHILY YBEAET

bena Gonpmas, 3ta cTapocTs.

(ITeperen ¢ pyrynbckoro @. Jlamiait)

Krop-Pakab — 3T0 KIlacCHK pYyTYJIBCKOH, JIE3TrMHCKON M a3zepOalPKaHCKOW TMO33WU, BXOAAIIUN B
YHUCIO JIyYIIMX JECSATH amyroB AsepOaiiikaHa, TBOPWUBIIMHA Ha PYTYJIbCKOM, JIE3THHCKOM, TIOPKH.
CTHUXOTBOpPEHUS €r0 OTIMYAIOTCS MOITUYECKOH BUPTYO3HOCTHIO M KAHPOBBIM OorarcTBoM. Bces mroOoBHas
nmupuka Krop-Pamkaba nmocssimiena ero imodumoit I'ypu, ¢ KOTOpoi OHH Tak M HE CMOTJIM OBITh CUACTIIMBBI
BMecCTe. Y3Ke ymMupas, Ha cMepTHOM ofpe, Kiop-Pamkad mo€t o ['ypu, 30BsI €€ TPOBOIUTE €ro B IOCIETHUI
nyTh. Ilociaenuue Tparnyeckue necHu Pampkaba o ['ypu ObuH CHIETHI MM YK€ B HOIyOpeay:

Sp HiupkssiprMe?

JIpr1 X161 KBAIOBIP, NAHBIBI TEUHAY2 YK1 ThafbL,

Kbamu lenuitObip 3ac Tlap BULIHIBI UIJTBI,
JIKyIBI XBUTAPE 3aC XBBIBBIC VK1 XBUIIBI,
[anGy3az cbIB 1€3BUP, P HUPKbBIpUME?
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I'vylaurenen Geline HUPKBBIP, U3MHI SIP,
Xp11aObIp MBIXPbIMa UXBUC, U3/BI AP,
35l inKkpUMaa Oefifie CypKbyc, U3IIBI SIp,
JlxaHa3aaeIbl perec sip HHPKbBIpUME?

Xecte Pamxaba Kypd rbabacyl ThaMbIb,
Jxacamambipl JHKBIOpaA XbeIOBIP CabacH ThaMblb,
KbBaH Kuaumias! yXyH JbIBHaCH ThaMblb,

Kadan rearlycasl ap inpkebipume?

[Tpumna ou?

Most uepHOOPOBast, C HHIUNCKOIO POTUHKOM,
Ybu KOCBI, KaK 3MEU, MEHS 33 yIINIIH,
ITocnenntoro yanry BoJibl HE TOAHOCUT JIH,
[[Tanbyp3 mepeiins, He MpHUIILTA U TF0OMMast?

[Tomoiins k MOEMy H3TOJIOBBIO, JTIFOOUMAs,

Pyku BO3IIOKHT Ha TpyAb MHE JIFOOMMas,
[Tocmeaamii MO B310X THI HE IPUMETIh, IFOOUMas,
[Tonnakate Hax MepTBBIM NpunLIa Ju ['ypu Mos?

TBoit Mup mokugaet BroONeHHBIN Pamkad Teneps,
Uyxue oMOI0T 6€3:KU3HEHHBIN TPyH Temepb,

B py0arky 6e3 myroBuil 0IeHYT MEHSI TeTepb —
XO0Tb caBaH HAOPOCHUTH MPHIIUIA JIU JIFOOUMas?
(ITepeBon Ha pycckwii 361K C. Maxmy10BO#)

Ckopee Bcero, ['ypu He npunuia. Pamkad caM mockliaeT el BeCTh 0 CBOSH CMepTH:
3Bl HUIIUD

I'valcpar 20up Kai CyBrbype yiabaa,
Kpypyxs finmmp, Xpp10mm/1e Xaa 361 HUIIuUp,
Tamap3sl 1, XpU1a0 TUHKBAUTI XbITa0aa,
Ap3yMaHOBIp JKaHJE aArbl 361 HUIIND.

Ca sip pubH QUKUPIH, XUHABUIIH A,
['ybns10aThIH-STBIXD KbYIYY JIBIBBA TBAI,
I'sylmup I'sy1pu rys3er pavap TuOXbyp af,
Baiixpym kan, puruae ay3ys 36l HUIIHP.

3axbBaH UXTUIATOBIP THBIBBIP, HalXb THBIBbINII,
Ynabaja HarbB TEMU3 BEIBBIP, al KB IbbIBBIUIII,
[Is1B reabacau: KbaapH BalllbIp, paK abblifml,
Beibt nepaosip naluryp, Obipkbal 361 HHIIHD.

PuunOrIp Ha HalrEHUOBIP pyXbypa 3a,

©2018 ®I'bOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIH © 2018 Moscow State University of Psychology
TICHXOJIOTO-TIEITAarOTUIECKUH YHUBEPCUTET) & Education
50


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Cynevimanosa T.A. Suleymanova T.A.

3CXaTOJIOTMYECKUE MOTUBBI B PYTYJILCKOH 11033UU Eschatological motifs in Rutul poetry
SI3bIk U Teket langpsy.ru Language and Text langpsy.ru
2018. Tom 5. Ne 3. C. 46-55. 2018, vol. 5, no 3, pp. 46-55.

JIxuBaH roy | MUp TUBUPH SIpaj sica,

Pamxab iinkbup, Xy BabaOHUILIABI cecaa

I'sylpwm, peikba, 3ax1a pemiec. .. 361 HHKBHP.
S Obin

Crpactb, Kak KpOBb, COUNTCS Y MEHS U3 TJIa3 —
Kak ¢ nuctoukom BeTep, )KU3Hb UTPACTCS,

S B moOOBYU TBOEH TaBHO YK€ YBS3,

Tol % cTpamanbs JOCTaBIATh CTAPACIIBCS.

B nymax o mroOnMoii U3HBIBAKO S,

Bce usbickaHHEN Thl OI€BACIIBCS,

Bcro xu3Hb ['ypu yBUIATE NBITAKOCH S,
Byaro Bop, y IBEpH BCTAThb CTAPAIOCH S.

Bce ckazan — ynpI0ku He yBHJIE 5,
Cre3sl BBITEp — COJHIIA HE OOHMIE S,
Ot 1100BH JKU3HE HAIlla HE 3aBHCENA,
S ocnemn, ce0st HAUTH CTApParOCh 5.

IlecHu coOBHO IIa4YX 10 TEOE II0X0,

Tonbko cTpacThio M0 TeOE elIé KUBY,

C TeM, k1O maueT 0060 MHE, KOTAa yMpY,
[Ipuxoau nomnakats, ['ypuy,... ymuparo 5.
(ITepeBon Ha pycckuii 361Kk C. Maxmy0BO#)

Krop-Pakab 10 mocieqHero cBoero B3noxa xetT ['ypu, He JyMasi 0 CMEPTH, XOTs ABJISUICS TITyO0KO
BEPYIOIIUM YEJIOBEKOM, HATMCABIINM ITUKJT JYXOBHBIX CTHXOTBOPCHUM:

AmMan

Mbirs-iibirbaana nepaumMbipa hukl amlac,
I'sylmup mryyna naaBantlypau, rytlyp a,
®dana-nypHHAAIN KhaCT-Kbepe3 MIBIB Thairlac,
WeixBalnuxpBan GaapKarsar raxpaadreypa.

PoIrap puim HUpKbebIp U316l XUJIA,

Pamaz BameIr JIBIBBIP, FapKbbIP XbUTAANA,
Balrpna tamam Bummup, yBiulyp nuiiana,
Kwypy #ummp sinpaxObipl 6arbaj u3.sl.

A3spann myB3yp a KbaCThIJIE — 3bI I'BIPTac,

Ca amaH xbbIBBUII ] a1 — SIP-AYCT, LTy Tharsac,
benku pyppyn Pamgxabsic yreyp Babac,
I'vylpu-kbbiiMan2 ayp rbaj rba ObTlpan u3abl.

Aspaw, TeIprac 36l HUraHaXbyH,
Tu nybpHITaaabIbl TEAMBIB €p 3aC aHAXBYH,
dana-nypHilaa 3a caOTBIp HUTaHAXbYH,
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I'pylpu-kbbIIMaH Xbapaka, aMaH U3bl!
361 HUKBUITHE

I'vaii ObIT1pajbl, BBIABI KhAOBIP Jab JKYTBY 11,
Wncaname xabap BBIp, 361 HUKBHIHE,

MaansiOummc KpalTrpy JKYBIBY 11, KbaM JKyTrby 11,
Baknsa pubu Mapan siHaH, 361 MMKbUWHE.

AMBIIXB, sipad, MU TybHIAaBITyX IBIOBID,
Slpan Gemaa UrbMBEN HE WBIXIBIOBIP,
Hun-punimpe nabac Kbyiy Jibl 1 X IbIOBID,
Barac BUbH WMKL-IIHBAH, 361 HHKLUIHE.

Quxenau KaM yBilyp, HeIrb Majui ObIraas,
Panr xpp10al xpummp a by | MEpANA XyKas,
VH nmmmitae: Pampka0 Mapamin, reaxbaKarsa,
Xabap noxnyc JlarbbicTaH U, 361 HUKbUIHE.

Koraa s ympy

Kpacugas,, qporayT 101 6poBU TFOOUMOH,
Korna ckaxyt tebe, uto 51 ymep?

He Oyzner nedanu B cTeHaHbSIX HE3PUMBIX,
[Tmayp 000 MHe, KOT/Ia CKaXKyT — 51 yMep.

CrpagaBimmx BCIO KU3HbB, KaK 51, HE OBIBAET,
Uyxyto cynb0y HUKTO HE O0JIerdaer,
Jlrobumasi, KU3Hb MEHS IOKHUJAET,

OpneHb MO MHE TpAyp, UTO S yXKE yMep.

CerofHsIIHUY IEHb MO0 )KU3Hb 3aBEpIIIacT,
C oceHHero jiepeBa JUCTBa OMa/IaeT,

Yro 6onblie Pampkad TeOs HE 0KUIAET,

[To ninauy noiimenns B Jlarectane, st ymep.
(ITepeBon Ha pycckuii 361K C. Maxmy10BO#)

Majmna Typab

Mamra Typad — amyr XIX Beka, MOCTHUTIIHN TakuUX BBICOT B JAYXOBHOM pPa3BUTHH, YTO €O
MIPU3HABAIIM CBATHIM, OBUI B MOJIOJIOCTH BIJIFOOJICH, HO KOT/Ia OH yexXall 3apaboTaTh Ha CBOKO CBab0y, €ro
mobumas ymepia. 1 Bo3Bparmaromniuiics gomoii Masmra Typa0, MedTaBmnii 0 c4acThe, MOMajl BHE3AMHO yKe
Ha e¢ MOXOpPOHBI. M3BECTHO, UTO IOHOIA TOMPOCHII JIFOIEH TTO3BOJIUTE €MY BBIPBITH € MOTHIIY M BBIPELI €€

TOJIBIMU pYKaMH, OKpPOIIMB BCO MOTUITY CcBOCH KPOBBIO.

Mamna Typa6 HE CMHPUICA CO CMCPTHIO JACBYIIKH U IMPOCUT AHI'CIIOB CMCPTU pacCCKa3aTb €My, 4YTO
OHAa CKazajla B CBOH Cy,l];HBIfI MOMCHT, BCIIOMHUHAJIA JIU OHa €T0, MIPOCUT 3TUX AHI'CJIOB II€PEaAaTb UM, YTO OH
CIIpalmurBacT O HEM. Cne):[yeT CKa3aTb, 4YTO TAaKOr'o CTpaJaHusd, KOrJa BIIFOOJIEHHBINA IOHOIIA 06pau1aeTc;1 K

Suleymanova T.A.

Eschatological motifs in Rutul poetry
Language and Text langpsy.ru

2018, vol. 5, no 3, pp. 46-55.

aHrejiaM CMEpTH 3a BECThIO O J'IIO6I/IMOﬁ, HC OIIMCAaHO APYIMMU aBTOpaMU:
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Ta roHas, cTaBIIas MUJIOIO MHE,

OtBetpTe, MyHnkap u Hakup*, 9ro oHa Bam ckazamna?
Benp BbI K€ CBOM Cy/ COBEPIUMIIN HAJ HEW,

O, cxanprecs, Mynkap u Hakup, uto oHa BaM cka3ana?

OnHa MOJIOZOI0 U3 )KU3HH YIILIA.

O6wMan, ckaxyT Bce. He moBepsT ymam.

Ckazanu OBl eif, kak cTpagaet Maa!

OtBetpTe, MyHnkap u Hakup, uTo oHa BaMm ckazana?

CkBO3b T1aMsl TFOOBHU, 0OKHUTAsICh, TIPOLIEI.
VYrnem cepaue crano. C yma s Colen.
Typab moe ums - cka3ath el mpuIen.
OtBetbTe, MyHKkap u Hakup, yTo oHa BaM ckazana?
(ITepesen ¢ pytyabckoro @. Jlamait)

Mynkap u Hakip— B HMCIaMCKOH 3CXaTOJOTHMH AaHTeNbl, KOTOPbIC NONPAIIMBAIOT W BBIHOCST
IIPUTOBOP MEPTBBIM.

Jxamece6 Camapos
Jlxamece6 CanapoB — KIIACCHK PYTYJbCKOM MO33MH, caM KJIajeT cebe Ha MOTHIy TpU L(BETKa U
IPOCUT JIFOOMMYIO BCIIOMHHTB O HEM, KOTJIa YBUINT TH IBETHI:

Tpu userka.

Kax-T0 3ameTn, 1iBeJI Ha MalgaHe

KpacHpIit 1IBETOK, KENTHIA IIBETOK U MaK IOJIEBOM.
Uto0b!I cOpBaI 5 UX, OYATO OBI XK IAJH

KpacHblil 1BETOK, IBETOK >KENTHIM U MaK MOJIEBOI.

beunblil 1 ecTphlil MEX HUMU BCTPEYAIIUCH,

Bce onu 6yaTo 6 0 ueM-To 00IIaIiCh.

Spue cpenp BceX TPH IBETKA BBIIEISUTUCH -
KpacHpIit 1IBETOK, KENTHIH IIBETOK U MaK IOJIEBOM.

KpacHblii BETOK KpacoTol oTauvaics,

JKenTerit IBETOK HEKHO MHE YIIBIOAIICS,

Konuuk y maka TeMHee ObLT MaJIOCTh.

KpacHblil BETOK, KE€NTHI LBETOK U MaK IOJIEBOM.

Bce Tpu 11BeTKa 51, HABEPHO, COPBaJI OBbl,
Y100kl KaK MaMITh CO MHOIO OCTaJINCh,
3HaKoM JIFOOBU CBOE MUJION OT/ajl Obl
KpacHblil IBETOK, KE€NTHIHA IIBETOK M MaK MOJIEBOM.

Jox b, ¢ HeOa Ielics, meyann CMbIBas,
[Tycts [Ixamece6a OHa BCIIOMUHAET,
Kak Ha moruse ero paciBeTarT
KpacHblit BETOK, K€NTHIM LBETOK U MaK MOJIEBOM.
(ITepeen ¢ pyrynsckoro @. Jlamaii)
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Takum o0Opa3oM, mevaTh MO 3aKaTy XKU3HU M YXOJIy M3 Hee JUIS PYTYJIbCKHX alllyrOB CBETIIA, OHU
OTHOCSITCSI K cMmepTH Oe3 Oomm, crpaxa, 0e3 cie3. OHM WyTAT co cMepThio U crapocthio (Hypaxmen
PamazaHoB), BBICTaBISIFOT UM CBOW YCJIOBHUS, YTOOBI HaJ HUMH 00s3aTenpHO muakaia jmroommas, (Ladwm
Noparumos), Krop-Pamkad coBeplieHHO HE JayMaeT 00 STOM IMEYadbHOM 3aKaTe >KH3HH U JaXKe B
nocjieHeM Opey MPOCUT, YTOOBI CaBaH CHIMJIA JUIS HETO JIIOOMMAas M JIaKe caM IMOChUIAeT BECTh O CBOCH
coOcTBeHHOU cMepTh. Mamna Typad mpoTATHBAET MOCT OT cebsl 10 JIF0OMMOM, KOTOpasi HAaXOAUTCS Ha TOM
CBETE, YMOJISSL aHTEJIOB CMEPTU OBITh MOcpeaHuKamMu. FOcug — 3CTeT M TYMaHHCT, YTO OH TOJTBEPXKAACT
BCEH CBOCH I033WEH, MPOCUT Y KU3HU TOJIBKO OJHO — YBEPEHHOCTH, 4YTO JKU3HBb Ha 3eMje Oyjaer
MIPOJIOJKATKLCS U TIOCIIE €T0 YXO/a U3 )KU3HHU.
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Eschatological motifs in Rutul poetry

Suleymanova T.A.,
PhD in Philology, Associate Professor of Dagestan state technical University, Russia

In Rutul's poetry, the famous story of which begins from XI-XII with the name of Zeinab Hinavi, the
ashugs in the pre-revolutionary period and the poets of the post-revolutionary period developed several
main themes - love lyrics, philosophical lyrics, spiritual lyrics. One of the main ones is philosophical
lyrics, in which eschatological motifs occupy a special place.

Keywords: Rutul literature, eschatology, poems of Rutul poets devoted to the theme of old age and death.
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CraTps TIOCBAIICHA MpoOJIeMe MPEONONICHUS MPEAPACCYIKOB W CTEPEOTHIIOB B IIPOIECCE OOIICHHUS
MIpeCTaBUTENICH Pa3HBIX KyIbTYp B XOJ€ MOJIYYCHUS MMH BBICIIECTO MPO(ECCHOHATFHOTO 00pa30BaHuUs B
BEICIINX y4eOHBIX 3aBefeHUAX Poccuiickoit @eneparui.
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[IpencraBneHns 0 THIMYHBIX YepTax APYTHX HApOAOB 3aBHCAT OT XapaKTEPHBIX YEPT UX MOBEIECHMUS
U OT pa3HOOOpa3HbIX (JOPM KOHTAKTOB ¢ HUMH. IIpu 3TOM Ha pe3ynabTaThl KOHTAKTOB BIMSAIOT HE TOJBKO
CTEPEOTHIBI BOCIIPHUATHS JPYTMX HApPOAOB M MX KYJNbTYpbl, HO W COOCTBEHHBIC MPEIPACCYAKH
CIPUHHUMAIOLIEY CTOPOHBI.

[Ipenpaccymok — 3TO MCHUXOJIOTHYECKAsl YCTAaHOBKA Ha TMPEIB3ATOEC W BpakaeOHOE OTHOIICHHE K
yeMmy-1100 0e3 JOCTaTOYHBIX OCHOBAaHUM WIIM MPHYHMH. [IpUMEHUTENbHO K ATHHYECKMM TpyINaM WIH HX
KyJIbTypaM TpPEJpaccy/JioK BBICTYNAeT B BHJE TPEAB3ITOrO WM BPaXICOHOTO OTHOIICHHS K
NPEACTABUTENSIM STHX TPYII, UX KYJbTypaM, MOBEACHHUIO, K COLMAIBHOMY M OCOOEHHO MaTepHalbHOMY
MIOJIOXKEHUIO.

['1aBHOM DNPUYMHON BO3HUKHOBEHHS IIPENPACCYIIKOB SIBJIIETCS HEPAaBEHCTBO B COLMAJbHBIX,
9KOHOMUYECKHUX W KYJIBbTYPHBIX YCJIOBHSAX JKU3HHM PA3IMYHBIX 3THUYECKHX OOMIHOCTEH. JTOT ke (akTop
ompeneNsieT W TaKyl0 pacnpocTpaHeHHYI0 (opMy mpeapaccynka, Kak KceHopoOHus — Hempusi3Hb K
MHOCTPAHIIAM.

IIpenpaccyaky BO3HMKAIOT KaK PE3yJbTaT HEMOJIHOIO WIM MCKaXEHHOTO NOHMMAaHUS IOBEIEHUS
YeNoBeKa, NPUYMH TOCTYIKAa WM BBICKa3biBaHUS. Bo3HMKas Ha OCHOBE acCOLMALUU, BOOOPAKEHUS HIIU
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NPEANOIOKEHHS, YCTaHOBKA MO OTHOUICHWIO K OOBEKTY HMMEET CTOMKMI WCKa)KEHHBI HeraTHBHBIN
MHQOPMAIIMOHHBIN KOMIIOHEHT.

Crnenmyet pa3nmydaTh CTEPEOTHIT U PEAPACCYIOK B MPOIIECCE MEKKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIHH.

CrepeoTunn — 5TO NPUBBIYHOE, TPAaJUIMOHHOE BBIPAKEHHE YEPT BHEIIHOCTH, XapakTepa,
ocobeHHOCTel TOoBeneHUs, 00pasza >KW3HHU, MPaBWI W LEHHOCTEH, KOTOpbIE CBOMCTBEHHBI BCEM UICHAM
OJTHOHM COLMOKYIBTYPHOM TPYMITEI. DTO CBOETO poja 00OOIIEHHBIH, cCOOUpaTenbHBIN 00pa3 mpeacTaBuTeNei
OTJIETPHON HAIMOHAIBHOCTH, B KOTOPOM, KaK MPaBUIIO, OTCYTCTBYIOT SIPKO BBIPa)KEHHBIE AMOIMOHAIHHBIE
oueHku. [loaToMy cTepeoTunsl cCoAep:kaT BO3MOKHOCTh M MO3UTHUBHBIX, M HETaTUBHBIX, M HEHTpPAbHBIX
CYXKICHHIA O CTepeOoTHITHOM rpymme [1].

[Ipenpaccynok mpeactaBisieT co00i TOMBKO OTPUIATENBHYIO W BPaXACOHYIO OIEHKY TPYIIIBI HITH
MMPpUHAMJICKAIICTO K Hel WHAWBUAA Ha OCHOBAHWU IIPUINHKCBIBAHUA KM HCTa 'THUBHBIX KadYCCTB. IIJ'[}I
NpeapaccyIKOB XapakTepHo Oe3ayMHOE HETaTHBHOE OTHOIICHHE KO BCEM YJIEHaM TPYMIbI WiH OoIblei ee
yacTH. B mipakTHKe 4e0BeYecKOro OOIIeH!sT 0OBEKTOM H )KEPTBOU MPEAPACCYTKOB OOBITHO OBIBAIOT JIFOAM,
PE3KO OTIMYAIOIIUECS OT OONBUIMHCTBA KaKMMHU-THOO YepTamu, OTPUIATENBHO OIICHUBAEMBIMU JPYTHMHU
moapMu. Hambonee wu3BecTHbIMH (hopMaMy TPEAPACCYIKOB SBISIOTCS Pacu3M, CEKCHU3M, TroModoows,
JMCKPUMHHAIIMS 110 BO3PACTHOMY MPU3HAKY | T.1. [3, ¢, 26-27].

[Ipenpaccynku, Kak © CTEPEOTHIBI, BO3HHKAIOT B pE3YyJbTaTe BOCIUTAHUS KyJIb TYPHBIX
HpeI[CTaBHCHHﬁ, IMOCKOJIbKY IMOPOXKICHBI O6HleCTBCHHI)IMI/I, a HE 6I/IOJ'IOFI/I‘ICCKI/IMI/I IMpUuIrHaMHu. OI[HaKO OHH
MIPEJICTABISIOT CO00I YCTOWYHMBBIE W IIUPOKO PACIPOCTPaHEHHBIE IIIEMEHTH OOBIICHHOH, MTOBCEIHEBHOMN
KYJBTYPbI, KOTOPBIE TIEPEAar0TCS NX HOCUTEISIMH M3 TIOKOJICHHS B TTOKOJICHHE W COXPAHSIIOTCS TIPU TTIOMOIITH
00BIYaeB WK HOPM.

CymectByeT 0coObIli MEXaHHM3M, NPU TOMOIIA KOTOPOTO BO3MOXXHO HAIPaBUTh 3MOIMOHAIBHYIO
PEaKIuio Ha YeII0BeKa, HUIEeM He CBA3aHHOTO C BO3HUKHOBEHHEM JTOH peakiuu. J[aHHBI MEXaHNU3M YaIle
BCETO HCIOJB3YETCS MJi1 MPOBOLMPOBAHHUS IPOSBICHUN 3THOLICHTPHU3MA, 3allyCKa MEXaHU3Ma JIEUCTBUH
NPEAPacCyIKOB M HA3bIBACTCSI TICHXOJIOTHYECKUM MPOIECCOM MEPEMEIICHNSI.

CyTb 3TOTO TIpOlIecca CBOANUTCS K MEPEHOCY BBIPAKEHUS HETATUBHBIX SMOIMH B TaKYH) CHTYAIIUIO,
TJIe 3TO MOKHO OCYIIECTBHUTH 1100 Oe30macHo, b0 ¢ OoIbInoi Beironoi. [Icuxomornyeckoe nepeMenienre
UCTIONIB3YETCSl JIFOJIbMU WM OEccCO3HaTeNbHO — B KAauecTBE 3alIMTHOTO MEXaHW3Ma IICUXUKH, WIH
npeHaMEPEHHO — B IIOMCKAX «KO3J1a OTMYIIECHUs», HA KOTOPOM BBIMEIIAIOT IOCA/Ty WM CBAIMBAIOT BUHY T10
MOBOJly KaKOW-T00 TpoONIeMbl, Heylaud wWin omuOKkH. [IpM 3TOM IICHXONOTHYECKOe TNepeMelIeHue
XapaKTECpHO KaK JJIsd HHI{HBHI{yaJ’IBHOﬁ ACATCIIBHOCTH, TaK U IJIA KOJIJICKTUBHBIX IICUXUYCCKUX IIPOLICCCOB, a
TaK)Ke MOXKET OXBaThIBaTh 3HAUUTEIbHBIE Macchl JoAed. lcmonb3oBaHME MexXxaHWU3Ma MepeMeleHUs
MO3BOJISIET 3aMHTEPECOBAHHBIM JIMIIAM HANPaBUTh THEB, BPa)XJI€OHOCTh M arpeccHio Ha JIOAEeH WM Ha
KaKOW-IIN00 00BEKT, He UMEIOIIUN OTHOMIECHUS K IPUYMHAM 3THUX dMOIHH [2].

Pa3BuBaschr Ha MOYBE HEIOJHOI'O MW HCKAKEHHOI'O 3HaHHud, NpeaApacCyaKu MOIr'yT BO3HHUKATH IIO
OTHOIICHHUIO K CAMBIM Pa3JINYHBIM aCIIEKTaM JIEUCTBUTEIILHOCTH: K JIFO/ISIM U MX TIOBEJIEHUIO, K IPUBBIYKAM U
MIPEJICTABICHUSIM, K PeUTud 1 o0pa3y ku3HU U T.1. CaMbIM paclpOCTPaHEHHBIM BUIOM TIPEAPACCYIKOB
SABIAIOTCA 3THUYCCKHUE pas3Inydus. O):[Ha N3 NPUYUH BO3HUKHOBCHHSA TaKHUX MNIPEAPACCYAKOB — IIOIIBITKA
Hpe}lCTaBPITeJ'IefI JIOMI/IHI/Ipy}OHIeﬁ STHHYECKOH TPYIIIBI HAWTH UCTOYHHUK NCUXUIECKOTO YAOBJIETBOPECHUA OT
YyBCTBAa MHHMOT'O MPEBOCXOJICTBA, BJIACTH, NMEPBEHCTBA MJIM MOJOXKEHHUS XO03siMHa cuTyauuu. OTCyTCTBUE
HeﬁCTBHTeHBHOFO IMPEBOCXOACTBA WM IMMPECTUKA ITPU HU3KOM COLTMAJIbHOM HJIM MaTE€PUAIBHOM ITOJIOKCHUN
cpeaun <<HpHHHMaIOHIeI7D) STHHUYECKOU Tpymnnbl KOMIICHCUPYETCA HIIJIFO30PHBIM IHPECTHKEM OT CO3HaHHUA
NPUHAJIEKHOCTH K «BBICLICH pacey.

dopMupoBaHUE U CTOWKOCTh MPEAPACCYAKOB O0BIICHAETCSA MOTPEOHOCTHIO JIOEH ONPEETUTh CBOE
IMOJIOKEHUE T10 OTHOUICHWIO K APYTMM, OCHOBBIBAACH HAa IMPEBOCXOIACTBE CBOEH PTHHMYECKON Tpy1nnbl WA
CBOEH JIMYHOCTH HaJ APYrHMMHU. B mpoliecce Takoro caMOyTBEP)KIACHHS YHHUUMKAIOTCS JOCTHKEHHUS APYTOd
TPYMIIBI JIIOJEH, M MOJYEPKUBAETCS HEMPHUA3HEHHOE OTHOIIEHHE K Hel. KakabIM OTIenbHBIM 4YelOBEKOM
NPEPacCyIKi yCBaWBAIOTCS B TPOIIECCE COLMAM3AIMNA M KPUCTAJUTU3YIOTCS O] BIMSHUEM KYJIBTYPHO-
TPYIIOBBIX HOPM M LIEHHOCTEH. X HCTOUHUKOM CITIY>KHUT OJIMIKHEE OKPY)KEHHE YESIIOBEKa, B MIEPBYIO OUYepe/ib
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pPOAMTENH, yUuTens, npusTean. Takum oOpa3oM, HHAMBUAYaJIbHBIE PEAPACCYIKHA B OOJBIIMHCTBE CIy4acB
BO3HHMKAIOT HE H3 JIMYHOTO ONbITa MEXKYJIbTYpPHOIO OOLICHWS, a B pE3ylbTaTe YCBOSHHs paHee
CJIO’KUBIIMXCS MPEAPACCYIKOB.

Hanuume Toro unm WHOro mpeapaccynka, BO-TIEPBBIX, CEPbE3HO MCKAXKAET I €ro HOCHUTENS
MIPOLIECC BOCHPUATHS JTIOAEH U3 IPYTUX ITHUYECKUX WM COIMOKYJIBTYpPHBIX Tpymil. OH BUAUT B HUX TO, UTO
X04YeT BUJETh, & HE TO, YTO €CTh Ha CAMOM JI€JIe, I0ITOMY IIOJIOKUTEIbHbIE KauyecTBa 00bEKTa peapaccyaKa
HE YYMTBHIBAIOTCS MpH OOLIEHWHM M B3auMoneiicTBuU. Bo-BTOpBIX, B cpexe IMOICH, 3apa)KeHHBIX
npepaccyiKaMH, BO3HUKAeT HEOCO3HAHHOE YYBCTBO TPEBOTH M CTpaxa Mepe] TeMH, KTO Ui HUX SIBIISETCS
00BEKTOM JuCKpUMHHaLuH. HocuTenu mnpenpaccyaxkoB BHIST B HUX IOTEHIHMAJIbHYIO YIpO3y, 4TO
MOPOXIAeT emie Oojblie HemnoBepHs. B-TpeTbux, CyliecTBOBaHHE IPEAPACCYIKOB W OCHOBAaHHBIX HAa HHX
TPagUIM{ W MPaKTUKU AUCKPUMUHALMN W HAPYIICHUS TPaXKJAHCKUX TPaB UCKAXKAET CAMOOIICHKY 0OBEKTOB
3THUX  TpeNpacCyAKOB. 3HAUMUTENbHOMY 4YHCIy JIIOJIed  HaBsA3bIBAaeTCd  YYBCTBO  COIIMAJIbHOU
HETIOJIHOLIEHHOCTH, B PE3YyJIbTaTe Yero BOSHUKAET JKENaHUE YTBEPKIACHHS JTUYHOCTHON MOTHOLEHHOCTH MPH
MOMOIIN MEKITHHYECKUX U MEKKYIbTYPHBIX KOH(JIUKTOB.

B nicuxonoruu mpuHATO BBIAEATH MIECTh OCHOBHBIX TUIIOB MPEAPacCyIKOB:

sIpKue HEOOOCHOBAHHBIE NTPEAPACCYAKH, B COAEPKAaHUN KOTOPBIX JEKJIApUPYETCsl YTBEPKIACHUE, YTO
YJIEHBI 4y>KOU TPYIIIBI 110 TEM WJIM MHBIM IIPU3HAKAM XyXKe IIPeICTaBUTeNIe COOCTBEHHOM IPYIIIbI;

CUMBOJIMYECKHE IPEpacCyIK OCHOBBIBAIOTCS Ha HAJIMYUU HETaTUBHBIX YYBCTB 110 OTHOILEHHUIO K
YiIeHaM YY)KOM TpYIIbl, KOTOpblE BOCIPHUHUMAIOTCA KaK YIpPOXKAroLle KyJbTYPHBIM ILI€HHOCTSIM
CcOOCTBEHHOU TPYIIITHL,

TOKEHM3CKHI THIT MPEIpaccyAKoB (OT amep. tokenism — CHMBOJMYECKOE MEpONpusiTHe, pedopma
WIM TIepecTporiKka, MpOBOAMMAs TOJBKO S BUAMMOCTH) BbIpaXKaeTCs B IPEIOCTABICHUH COIMATBHBIX
NPEUMYIIECTB ATHUYECKUM HIM COLMOKYJIBTYPHBIM TIpyNIaM B OOLIECTBE, YTOOBI CO3laThb BHIMMOCTD
crpaseuBocTH. [Ipenpaccyaku 3Toro TUIa mpeanoaraloT Haluyie HEraTUBHBIX YYBCTB MO OTHOIIEHHIO K
YyXOH TpyIIe, 0JHAKO WIEHbI COOCTBEHHOH TPYIBI HE XOTAT MpPU3HATHCA ceOe B TOM, YTO y HHUX €CTh
NpEePacCyIKU B OTHOIICHHHU JIpYyTHX [3, ¢.. 368-369];

NpeApacCyiKi TUNA «IJIMHHOW PYKH» IOAPa3yMEBalOT IMO3UTHBHOE MOBEJIEHHE 110 OTHOLICHHUIO K
YJieHaM YYXXOH TPYNNBI TOJBKO B OMpEeNICHHBIX OOCTOSTEIbCTBAX (HANPHMEp, CIIydailHOe 3HAKOMCTBO,
¢dopmanbHble BcTpeur). B curyanumn Oonee OIM3KOro KOHTaKTa (HApUMEpP, COCEACTBO) JEMOHCTPUPYETCS
HeZpyXeIroOHOe TIOBEICHUE;

(aKkTHUECKHE aHTUIATUH TPEATNONAraloT HAIMYKAE OTKPHITOTO HETATUBHOTO OTHOIICHHS K 4IEHAM
YyKOH TPYIIIBI B CITy4yae, eclii UX MOBEJCHUE JICHCTBUTENHLHO HE YCTPauBaeT WICHOB COOCTBEHHOW TPYIIIIE;

MPEpPacCyIKU THIIA «3HAKOMOE M HE3HAKOMOE» IOJPa3yMEBalOT OTKA3 OT KOHTAKTOB C YJICHAMHU
Yy»KOH IPyIIIbl, HOCKOJIBKY MPEACTABUTEIN JAHHOW IPYHIIbI BCET1a HCIIBITHIBAIOT HEYJ0OCTBA IPH OOILEHUN
C 4yXakaMd ¥ TMPeINovYUTAIOT B3aUMOACWCTBOBaTh C JIIOABMH COOCTBEHHOW Tpymnmbl. Takoe
B3aUMO/ICHCTBUE HE BBI3bIBAET HEPBHBIX M AMOLMOHAIBHBIX IEPEKUBAHUH.

[Ipenpaccynku moamaroTCsi U3MEHEHHIO U TPEOJOJICHUIO C TPYAOM, W €CIM OHHM OJHAXKIBI ObUTH
YCBOEHBI, TO OT HUX OY€Hb TPYAHO OTKa3aThCs, IPUYEM OCOOOM «KMBYYECTHIO» OTIHUYAIOTCA STHHUYECKHE
npenpaccyikd. Tak, uelloBeK JOBOJBHO IIPOCTO MOXKET OTKa3aTbCsi OT IPEIpaccyika OTHOCUTENIBHO
aBTOMOOMJIEH TOW MIJIM MHOWM MapKH, HO TOPa3/io CI0KHEEe OTKAa3aThCsl OT HEFAaTUBHOTO MHEHUSI O KaKOH-THO0
3THUYECKOU TpyIIIe.

YcnoBuem s H3MEHEHUS IPEAPACCYIKOB CITY>)KUT OJJUHAKOBBIN CTaTyC WHAMBHIOB.

Hanpumep, ecnu riaBa pycckod ceMbH, UMEIOIIUN NPEAPACCyIKH, CKaXeM, OTHOCUTEIBHO LIbITaH,
y3HAEeT, YTO B CIEIYIOLIEM IOly KJIacc, Te y4Jarcs ero IeTH, OyJeT moceuiats UbraHCKUK peOeHOK, TO 3TO
NPUBEJIET K IMCCOHAHCY Ha MCUXOJIOTHYECKOM YpoBHE. J{J1sl TOTO 4TOOBI CHU3UTH ATOT TUCCOHAHC, OH OYeT:

a) MBITATbCS TIEPECMOTPETH CBOE OTHOILICHHE K IIbITaHaAM;

0) MBITaThCSI «CMSTYUTH)» HETATHBU3M TEM, YTO PEUb MJET O LBITAHCKOM peOeHKe, a HE 0 B3POCIIOM
YeJIOBEKE;

B) CTapaThCs N30€XKaTh «HEKENATeIbHOr0» KOHTAKTa, IepeBe/is CBOEero pedeHKa B IPYroil Kiacc;
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I') cTapaThCs N30eKaTh «HEKENaTeIbHOr0» KOHTAaKTa, He JOIyCTUB MEPEBO/a ILITAHCKOTO peOeHKa
B CBOI1 KJ1acc;

Bapuantsl @ u 6 OyZyT COOTBETCTBOBATH HOpPMaM TOJEPAHTHOTO ITOBEACHHS, a BapHaHT B —
JEMOHCTPHPOBaTh NPEBOCXOACTBO TMpenpaccylka HaJ 3ApaBbiM CMBICIOM, BapHaHT T — TOBOPUTH O
HAIlMOHAJIMCTUYECKOW HANIPAaBICHHOCTH JICHCTBUI 3TOTO POIUTEIISL.

HanBHO monarate, 4TO M3MEHEHHE CTEPEOTUIIOB M MPEIPACCYIKOB — HECIOXKHOE JeNI0, OBICTPO
OCYIIECTBUMOE TIPH TIOMOIIH COIMAIBHBIX TEXHOJIOTHH MM APYTUX METOIMK. MI3MEHEHUI0 ImpepaccyIkoB
MOTYT CIIOCOOCTBOBATH CpPEACTBAa MAacCOBOH MH(GOpPMALMHU, OJHAKO IS TOro HYXHBI rofpl. K Tomy ke
IPEPacCyIOK HENb3S «COBCEM» BBIYEPKHYTH W3 CO3HAHUS JIOJEH, €ero MOXHO JHIIb CHenath Oolee
000CHOBaHHBIM, TOCTYIHBIM JUISI HOHUMaHUS, MOAU(UINPOBATH U OIHCATb.

dakTHYeCKH JIOJN CKIOHHBI IIOMHUTH Ty WH(POPMALINIO, KOTOPask MOJAEPKUBACT MPEIPaCcCyI0K, U
UTHOPUPOBATH MH(POPMAIIHIO, KOTOPasi UM MPOTUBOPEUUT, U €CIIH MPEAPACCYAKH ObUTH KOTAa-TH00 YCBOCHBI
YEJI0BEKOM, TO OHH TPOSBIIIOTCS B TCUCHNE UTUTEIEHOTO BPEMEHH.

3aBHCUMOCTh MEXIY KyJIbTYpHOH TPHHAIJIC)KHOCTBIO TOTO WM HWHOTO 4YelloBeKa U
NPUIICHIBAEMBIMUA €My 4YepTaMH XapakTepa OOBIYHO He SBIISIETCS alleKBaTHOH. Jlroau, mpuHaIiexaniie
Pa3IMYHBIM KYJIBTYpaM, 00JagaroT pa3HbIM MMOHUMAHHEM MHpa, YTO AETaeT KOMMYHHKAIHIO C «EIUHOW
NO3UIIMM HEBO3MOXKHOHW. PyKOBOIACTBYSCh HOpMaMH W ILEHHOCTSMH CBOCH KyJbTYpHI, YEJIOBEK caM
ompeJiensieT, Kakue (PakThl U B KaKOM CBETE OLICHHBATh, 3TO CYNICCTBEHHO BIIMSCT Ha XapakTep HalleH
KOMMYHHKAIIUH C MIPEACTABUTEISIMU IPYTHX KYJIBTYP.

Hampumep, npu oOIIeHHN ¢ 0’KHUBICHHO JKECTUKYIHPYIOIIMMHI BO BPEMs pa3roBOpa HTANbsHIAMHA Y
HEMIIEB, MPHUBBIKIINX K JAPYrOMY CTHIIIO OOIIEHHS, MOKET CIOKUTHCS CTEPEOTHUI O «B30aIMOIIHOCTH» U
«HEOPTaHU30BaHHOCTH» WTANBSHIEB. B CBOIO oyepenb y HTAIBSHIICB MOXKET CIOXHTHCS CTEPEOTHII O
HEMI[aX KaK O «XOJIOJHBIX» U «CACPKAHHBIX» U T.1. [4].

B 3aBucumocTt or cnoco0oB U (QOpPM HCIONB30BAaHHS CTEPEOTHIBI MOTYT OBITH IOJIE3HBI WU
BpEIHBI [T KOMMYHHUKau. CTepeoTUITH3AIUs TTIOMOTAaeT JIIOASIM OHHMAaTh CHTYalldi0 U JIEHCTBOBAThH B
COOTBETCTBHHU C HOBBIMH OOCTOSITEIILCTBAMU B CIICTYIOLIHNX CITydasiK:

€CIIM CTEPeOTHIIAa CO3HATEIbHO NPHICPKUBAIOTCS. VHAMBUI NOJDKEH IOHMMATh, YTO CTEPEOTHII
OTpakaeT TPYNIIOBBIE HOPMBI M LIEHHOCTH, IPYIIOBEIE YEPTHI U MPHU3HAKH, a He crenuuIecKue KayecTna,
CBOWCTBEHHBIE OTACTHLHOMY UCIIOBEKY U3 IAHHOH IPYIIIIBL;

€CIIM CTEPEOTUN SIBIISICTCA ONHUCATEIbHBIM, & HE OLIEHOYHBIM. JTO IPEIIOaraeT OTPaXKEHHE B
CTEpPEOTHIAaX PEaTbHBIX U OOBEKTUBHBIX KA4eCTB U CBOWCTB JIIOZICH JTAHHOM TPYIIIBI, HO HE UX OIIEHKY Kak
XOPOIINX WX THIOXHX;

€CIIM CTEPEOTHIl TOYCH. DTO O3HAYAET, YTO CTEPEOTUI JOJDKEH aJeKBAaTHO BBIPAXKATh NMPHU3HAKH H
Y4epThI TPYIIIBL, K KOTOPOU MPUHAUISKUT YEITOBEK;

€CITU CTEPEOTHN SIBIISICTCS JIMIIb JIOTAJAKOH, MPEINoNIoKEeHHeM O Tpylie, HO He MpsSMOM
uHpOpMalei o Heil. DTO O3HAYaeT, YTO MEPBOE BIIEYATIEHHWE O TPYIIE HE BCErAa JaeT JOCTOBEPHOE
3HaHKE 000 BCEX MHAMBHUIAX TAHHOW IPYIIIHI;

€CITU CTEPEOTHIT MOJTUPHIIMPOBAH, T.€. OCHOBAH Ha JaJbHEHIINX HAOIOJACHUSIX U OIbITEe OOIIEHUS C
PEabHBIMH JIFOJIbMH WJIA UCXOJMT U3 OTBITA PEaTbHOW CUTYaIUH.

B cutyanum MeXKyJIbTypHBIX KOHTaKTOB CTEPEOTHIBI ObIBalOT 3((EKTHBHBI TOJBKO TOTAA, KOIrAa
OHM WCIIOJNB3YIOTCS KaK TiepBasi W IOJIOKUTEIbHAs JIOrajka O 4YellOBeKe WM CUTyallud, a He
paccMaTpUBAIOTCS KaK IMHCTBEHHO BepHast ”HPOPMAITHS O HUX.

Crepeotunsl cTaHOBATCS Hed()(HEKTUBHBIMH U 3aTPYIHSIOT OOLIEHHE, KOT/Aa, OPHEHTHPYSCH HAa HUX,
OomMOOYHO OTHOCAT JIIOAEH HE K TEM TIpyIMiaM, HEKOPPEKTHO OIMCHIBAIOT TPYIIIOBBIE HOPMBI, KOIJa
CMEIINBAIOT CTEPEOTHUITBI C OMHCAHUEM OMPEEICHHOrO WHIMBHA U KOTJa HE yJaeTcss MOIU(PHUIMPOBATH
CTEpPEOTHIIbI, OCHOBAHHBIE Ha peaJIbHBIX HAOMIOACHUSIX M OmbiTe. B Takux cioydasx OHM MOTYT CTaTh
Cepbe3HON OMEXOH IPU MEXKKYJIbTYPHBIX KOHTaKTax.

B 1menom BBIIENSIOT CHEAYIONIME MPUYHHBL, W3-32 KOTOPBIX CTEPEOTHUIBI MOTYT TPEISTCTBOBATH
MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIINH:
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€CIi 3a CTepeoTHNaMH He yna€rcd BBIABUTH WHAWBUAyaTbHBbIE OCOOCHHOCTH  JIIOJIEH:
CTEpEOTHNHU3ALMS TIPETIOaraeT, 4YTo BCe WICHBI IPYMIbI 00JaIal0T OJMHAKOBBIME YepTamu. Takol moaxon
MIPUMEHSETCS KO BCEH TPYIIE M K OTAEINBHOMY WHAMBHIY Ha NPOTSKEHUM OMNPEICICHHOIO IMPOMEXKYTKA
BPEMEHU, HECMOTPS HAa UHAUBUAYalIbHbIC BApUALIUU;

€CIIH CTEPEOTHITBI MMOBTOPSIOT M YCHIMBAIOT ONpe/ACiIeHHbIE OIIMOOYHbIE YOCXKICHHS U BEPOBAHUS
JI0 TEX IOp, TOKa JIIOJX HE HAYMHAIOT UX IPUHUMATh 34 UICTUHHBIE;

€CIIM CTEPEOTUIBl OCHOBBIBAIOTCS Ha MOIyHpaBie U HcKakeHuAx. Coxpanss B cebe peanbHbIE
XapaKTEPUCTUKU CTEPEOTUNIM3UPYEMOM IPYIIIbI, CTEPEOTHUIIBI IIPU 3TOM HUCKAKAKT JEUCTBUTEIBLHOCTh U
JIat0T HETOYHBIE IIPEACTABICHUS O JTIOJAX, C KOTOPBIMU OCYIIECTBIISIOTCSA MEXKYJIBTYPHbIE KOHTAKTHI.

JItongy coxpaHsSIOT CBOM CTEPEOTHIBI, JaXKe€ €CIN NECHCTBUTEIBHOCT M KU3HEHHBIA OIBIT UM
npotuBopeyart. [1o3ToMy B CUTyallid MEXKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB Ba)KHO YMETh MPABUIILHO OOXOJHUTHCS CO
CTEpPEOTUIIaMH, T.€. OCO3HAaBAaTb U HCIIONb30BaTh HX, a TaKXKe YMETb OT HMX OTKAa3blBaTbCs IIPU
HECOOTBETCTBHH MEXTy HUMU U PEAIbHOU JEMCTBUTENBHOCTBIO.
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IIpo06seMbl B 00y4eHHH PYCCKOTOBOPSIIIMX CTYJACHTOB
HOPMATHBHOMY IPOU3HOIICHUIO MCIIAHCKOT0 A3BIKA

Mypaumkuna O.B.,

Loyeum rxaghedput sa3vikosoul nodeomosku kaopoe UI'CY PAHXul C, kanouoam ¢hunonocuteckux Hayx

B cratbe paccmatpuBaercs npobiiema (popMupoBaHUs (POHOJOTHYECKOTO CIyXa B Ipollecce 00ydeHHs
HCMAaHCKOMY $I3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY. Paznuune (OHEeTHYEeCKUX CHCTEM M (DOHOJOTMYECKUX CTPYKTYP
POIHOTO W W3Y4aeMOTO0 WHOCTPAHHOTO SI3BIKOB SIBISETCS OCHOBHOW TPHYMHONW JIMHIBHCTHYECKHX
nHTep(EepeHnnii, MO3TOMY Ba)KHO OIPEACIHTh AUIO(YOHMYECKYI0 KapTHHY NpH OOydeHHH (OHETHKE
HCTIAHCKOTO SI3BIKA.

KiaoueBble cioBa: QoHetnka; (¢oHomorus; amiopoH; estindar; HOPMATHBHOCTB, IHAJICKTHAS
BapUATUBHOCTD; POU3HOIICHHE; APTUKYIISIIHOHHBIC HABBIKH.
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B paboTax, MOCBSIIEHHBIX JHMHIBUCTUYECKUM HUCCIECOBAHUSIM BApUAHTOB HCIAHCKOTO S3bIKA B
WCIIAaHOTOBOPAIIMX CTpaHax, BCE 4Yalle MOSBISAIOTCS COOOLIEHHMS O TOM, 4dYTO (DOHOJIOTHYECKAs
BapUaTHUBHOCTh B OT/ICNBHBIX CIIydYasxX MPU3HAETCS MPOM3HOCUTENBHOM HOpMoid. Tak, ¢popmsel olimpiada u
olimpiada B paBHOIl Mepe mpu3HaIOTCS HOpMaTHBHbIMH. [Ipym komumdukanmu HOPMEI espafiol estandar,
HEOOXOIUMO YUMTHIBATh NPOOJEMBI, BBITEKAIOIIME H3 MHOrooOpa3sHON IHMajIeKTHOW BapUaTHUBHOCTH
UCIIAHCKOTO sI3bIKa.  JIMHrBUCTHYEcKas HOpMa, O€3 COMHEHMs, CBA3aHAa C IOHSATHEM IPECTHXKa,
JUTEPATYPHOCTH M SBISETCS HEOCIIOPUMBIM YCIOBHEM COXPaHEHHS SI3bIKa KaK  S3bIKOBOW CHCTEMBI.
BeccriopHo, 4TO B mpenojaBaHWM WCIAHCKOTO $I3bIKa JIOJDKHA HMCIIONIB30BAThCS HOpMa espafiol estandar,
KOTOpasi SIBJISICTCS €OUHOM AJIS BCEX MCIIAHOTOBOPSILIUX CTPAaH U rapaHTHPYET “ IMOJIHYIO JAOCTYIHOCTB IS
J00oro ciymiareias B Jr000# cutyanmu obmeHus ~ (“una total disponibilidad para cualquier oyente en
cualquier situacion comunicativa”) [2, c. 11]. VYcraHoBieHre MoJo0HOH HOPMBI B CiIydae ¢ WCIIAHCKUM
SI3BIKOM  SIBIIIETCSL JIeioM cioxHbeIM.  PAE yrBepxkmaer, uro “el espafiol, por su caracter de lengua
supranacional, constituye en realidad un conjunto de normas diversas que, no obstante, comparten una
amplia base comun" (“mcraHCKuil A3BIK, MMEIOIINI XapaKTep CYNpPaHAIIMOHAIBLHOTO SI3BIKA, TPEACTABIIAET
coboii HaOop pas3MYHBIX HOPM, EIAMHBIX B cBoeld ocHOBe”). TeM He MeHee, yYUTHIBash OIPOMHYIO
TEPPUTOPHAIIBHYIO MPOTSHKEHHOCTh M OOJBILIOE YMCIIO JIIOJIEH, TOBOPSIIMX Ha MCIAHCKOM S3BIKE, BOIPOC
HEOOXOJMMOCTH YCTaHOBUTh W TPU3HABATh €IWHYI0 HOpMY estandar odeHb akTyaneH. OTHOCHTEIHLHO
MIPOM3HOIIEHUSI 3TO CJIeNaTh KpalHe CIOKHO H3-3a OECUMCIIEHHOrOo MHO)KecTBa "acentos" HMCITaHCKOTO
s3pika. [lpu ycraHoBIeHMH HOpPMBI estandar MPUMEHUTENIHHO K (POHETHKE TJIaBHOM MpPOOJIEMOH SIBISAIOTCS
CJIydau JIMHTBHCTUYECKOW MHTep(EPEHIINH, a TAK)Ke HCTOPUUECKUH, COIMOKYIbTYPHBIA U reorpadruuecKuii
daxTopsl. Tak, HanpuMmep, GoHeTHIECKUE PEKOMEHIAIIMN 0053aTeIbHO HYKJAIOTCS B KOMMEHTAPHSIX: HOCHT
JIM IaHHOE HCIOJb30BaHHE OOLIMI XapaKTep WM SIBJISETCS THIIMYHBIM JUI KOHKPETHOW reorpagpuyueckon
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30HBl. HeoOxomumo ¢opMmynupoBath cnenunpuKy ycTHOW peun 0e3 yuéTa MUCHbMEHHBIX HOPM, KOTOpBIC
OTIMYAIOTCS CTAOUIBHOCTBIO.

AHanm3upysi KpUTEpHH ONpeJelieHHus] HOpMbI espafiol estdndar B mpakTHKe YCTHOW pedd,
HEOOXOUMO BBIJICIUTh CIEAYIOIIME O0NacTH: MpernojaBaHie YCTHOM pedd W TeopeThyeckas (OHETHKa H
¢dononorus. [IpenogaBanre HOPMAaTUBHOTO HMPOHM3HOIIECHHUS CTPOUTCS C YYETOM 3JIEMEHTOB CETMEHTHBIX —
IIPOM3HECEHHE 3BYKOB, M CYINPAaCerMEHTHBIX - yJapeHHe, HHTOHaUuWs, MeJoJuKa U pUTM peun. Bmecte
TEM, CYIIECTBYIOT U JIPyTHe 3JIEMEHThl YCTHOH pedM, KOTOpble HEOOXOOMMO YUYHUTHIBATH B IPENOJaBAHUU
HOPMAaTUBHOTO MPOHM3HOIICHHS, TaKuWe, KaKk KOMMYHUKAaTHBHAs CHUTyallus,  aJeKBaTHOCTh BbIOOpa
JEKCHYECKHX CpeICTB W peyeBas cTwiuctuka. OT mpenojasarens TpeOyeTcss OTIMYHOE 3HAHUE
¢doHeTHuecKOM cucTeMbl U (OHOJOTHMYECKOIO OIMCAaHMS IIPENOJaBaeMOro s3blKa, a HMEHHO €ro
nutepaTtypHoii HOpMbL. lloHATHS (OHETHKA W MPOM3HOIIEHHE HE MOTYT OBITh MIEHTUYHBI, MOCKOJIBKY
(oHEeTHKa — 3TO METAJMHIBUCTHUECKOE OTpaXCHUE (YHKIMOHHPOBaHUS 3Bydallei peud. Takum oOpazom,
o0yyeHHEe TPOM3HOIICHUIO U (OHETHUYECKass KOPPEKIHsS — 3TO [Ba BHIA ACATEIBHOCTH B IMpPENOJaBaHUU
YCTHOM peyH.

B npenojaBaHnyM MCHAHCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO HEOOXOJMMO 3HaTh (DYHKIIMOHUPOBAHHE
JIMHIBUCTUYECKOW CHCTEMBI Ha KyJbTYPHOM U COLIMATBHOM YPOBHSIX, @ TAKXKE BAPUATUBHOCTb CETMEHTHBIX U
CYIIPACEerMEHTHBIX 3JIEMEHTOB, NPUCYIIMX KaXIOMY YPOBHIO. B NOBCeIHEBHOM NMpakTUKE MPENoIaBaTeib
WCIIAHCKOTO 5I3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO JIOJDKEH UMETh B BUAY OTHOIICHHS MEXKAY (HDOHETHUECKOH cCHCTEMOMN
MpEenoJjaBaeMoro U POAHOTO si3bIKa oOyuaromierocs. BeneacTeue pacxoxkaeHus: GOHOJOTHYECKHX CTPYKTYD
MHOCTPAHHOTO U POJHOIO S3bIKOB Cllyyan HHTepdepeHuunii npu 00y4eHUH IPOU3HOLICHUIO PETUCTPUPYIOTCS
JOBOJILHO YacTo. Hampumep, oTcyTCTBHE HEKOTOPBIX 3BYKOB B HCIIAHCKOW (DOHETHKE MPUBOAUT K TOMY, YTO
CTYJICHTBI YacTO YIOTPEOJISIOT PYCCKHUE 3BYKHU: TaK, BMECTO MEK3YOHOIr0 “C” MPOM3HOCUTCS PYCCKHM «IIy,
(centro), OTCYTCTBHE 3BYKa (WK», «II», «3)» B HCIAHCKOM S3bIKE TAaKK€ NPUBOIUT B (POHETHUECKUM
UHTEPPEPEHLIUIM. Pa3zHOCTh BOKJIMYECKHUX CHCTEM MCIAHCKOI'O U PYCCKOT'O SI3BIKOB TAKXKE SIBIISACTCS
MPUYUHON (POHETUUECKUX HHTEPPEPEHITHIA.

Ha navanbHOM »3Tame oOydeHHs HEOOXOAMMO OOBACHATH pa3IMYUe 3BYKOBOTO CTPOS
WCITAHCKOTO M PYCCKOTrO S3bIKOB. IIpM OCBOEHMH COIJIaCHBIX, MMEIOUIMX aHAJOI'M B POJHOM S3bIKE H
CXOJIHBIX TIO CBOEH AapTUKYJSAIMH, CTYAEHTHl HE HWCHBITHIBAIOT TpyaHocTed. K HuUM oTHOcsTCS:
OunabuaneHble cMbIYHBIE /p/ 1 /b/ B HAUaIbHOM MO3UIIMYU, HA3AIBHBIN /M/ ¥ TUHTBOBEJISIPHBINA CMBIYHBIN /m/.
HauOonpiiyto TpyZHOCTh IJIi TNPOW3HOLICHUS MPEACTABISIOT CJEAYIOIMEe HCIAHCKHE KOHCOHAHTHI:
JIMHTBOIAJIATANIbHBIH JIaTepaibHbIN 3BOHKUN /A/ M JTUHIBOBEIAPHBIH /X/. OcoO0ro BHUIMaHMA 3aCIyKUBAIOT
¢dpuxatupnbie awtodonsl [B], [0] v [y] donem /b/, /d/, /g/, koTOpble HE UMEIOT COOTBETCTBUH B PYCCKOM
KOHCOHAHTH3ME, U UX IPOU3HOIICHHE INPEICTABISET ONpeAeNEéHHYI0 TpyaHocTh. Emé omna mpoGiema
BO3HUKAET B CIy4yae MPHOOPETEHHS HABBIKOB MPABIILHOTO MPOU3HOIIEHUS auioQoHOB /A/ u /’l/, koTOpBIE
OTHOCSITCS K IMAJICKTHBIM BapHaHTaM MOEPUIICKOTO Tpou3HoIIeHus. B mpornecce o0yyeHns: HOHETHIECKUM
HOpPMaM HCIIAaHCKOTO sI3bIKa BO3HUKAET OYEBUHAS HEOOXOAMMOCTh OOBSCHSTH CTYJCHTaM JIUAJICKTHEIC
HOpMBI ceceo/seseo u lleismo/yeismo, BkioueHHele PAE B kxomudunmpoBaHHBIA peecTp, C LEIIO
pasnvyeHus] UX OT JAPYTruX JHaJeKTHHIX BapUAHTOB, KOTOPBIE CaMy MO cede SIBISIFOTCS BYJIbrapr3MaMu.
Crnenmyer OTMETUTb, YTO MIPU U3yYCHUH (POHETUUECKUX HOPM CTYACHTHI BBIOMPAIOT U3 BCEH almo)OHUIECKOM
KapTHHBI T€ BapUaHTHI, KOTOPbIE MPEACTABIISIIOT HAMMEHBIIYIO TPYIHOCTb B IPOU3HOIIEHNH, JAXKe €CIIU 3TH
BapUaHTHI PacXomsTcsi ¢ HOpMoii estandar. PycckoroBopsiine cTyAeHbl B OOJNBIIMHCTBE CIy4YaeB 3aMEHSIOT
ajutodoH [0] Ha [S], KOTOPBIH MPEACTABIIIET HAMMEHBIIIYIO TPYAHOCTh B TPOU3HOIICHUH.

[IpuoOperast apTUKYJSIUMOHHBIE HABBIKM INPOM3HOLICHHWS KOHCOHAHTHBIX —aJIO(OHOB
WCIIAHCKOTO SI3bIKA, PYCCKOTOBOPSILME CTYACHTHl NPEANOYUTAIOT T€ allo(OHBI, KOTOPHIE HMMEIOT
COOTBETCTBHS B PYCCKOM s3bIke. MIMEHHO M0O3TOMY, 00yd4as CTYAEHTOB NpPaBWILHOMY IMPOW3HONICHUIO,
cienyer JaBaTh YETKYHO aUIO)OHMUYECKYH) KapTHHY KOHCOHAHTHOW CHCTEMBI HOPMBI espaifiol estandar.
Henb3st urHopupoBaTh TOT (akT, YTO B COBPEMEHHOM IMPENOJABAHMM HMCIAHCKOTO S3bIKA YYacCTBYIOT
HOCUTENN s3bIka W3 crpaH JlaTMHCKOW AMEpUKH, KOTOpble B OOJNBHIMHCTBE CJIy4aeB HE BIAJCIOT
HOPMATUBHON ()OHETHUKOW HCIIAHCKOTO SI3bIKA W HE YJENSIOT JODKHOTO BHUMAHUSI TPOW3HOIICHUIO,
COCPEIOTOUYMBASACH TJIABHBIM 00pa30M Ha JIEKCHKE M rpaMMartuke. Takas cuTyauusi CKIaJbIBaeTcs Ha Kypcax
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MCITAHCKOTO f3bIKa M OCOOCHHO Ha KypcaxX WHTEHCHBHOTO M3YYEHHS MCIAHCKOTO si3bika. [loaTOMy onmcaHue
W yCTaHOBJIEHUE HOPMATHBHOCTU Ha ()OHOJIOTHYECKOM YpPOBHE SIBIISIOTCS Ba)KHBIMH M aKTyalbHBIMHU. Bce
(oHONIOrMYEeCKHE MPOLIECChl UCTIAHCKOTO KOHCOHAHTU3Ma MOYKHO Pa3/eNuTh Ha ABE YAaCTH: HOPMAaTHUBHBIE U
JIUaJieKTHBIE.

doHoI0rNYecKre MpoLecchl HOPMATUBHOTO HCIIAHCKOTO A3BIKA!

. Lleismo/yeismo: medonomoruzamus ¢onemsr [lI] u 3amena e€ douemoit /A/: pollo/poyo
[poy™o - poy”o]; callado/cayado [kayado — kayado]; rollo/royo [roy™o - roy”o]; rallo/rayo [ray™o - ray”o];
rallado/rayado [rayado — rayado].

. Ceceo/seseo:

- B kacTunbckoM BapHWaHTe MCHAHCKOTO s3bIka uMeeTcs ne pouneMsr: /@/ ("ce", "ci", "z")
/sl ("s™);

- CECceo: HOCUTENHM CEeceo- 3TO Te, KTO NMPOXKHBAET B OTICIBHBIX PErHOHAaX AHIATYCHH H
UCTIONB3YIOT poHeMY /(J/ B TEX KOHTEKCTaX, Tie HEOOXOIUMO YIOTPEOIISTE /S/;

- seseo: OOJbpIIas 4YacTh WCIAHOTOBOPSIIETO MUpa He uMeeT ¢GoHeMbl /O)/ M BO Bcex
KOHTEKCTaX MOJb3YITCS (POHEMOH /s/.

@DOHOIOrNYeCKre MPOLECCH AUAJIEKTHOIO UCTIAHCKOTO SI3bIKA:

- Bemsipusanus Gporemst /f/ /fwé-ron/ > [xwé-ron]);

— acrimpanus u omyuierne Gpouemsl /s/ desde: /dés-de/ > [déh-De];

— Bemstpusanus Goremsr /n/ B kouIle ciosa (pan:/pan/ > [pa ], van y vienen: /ban-i-bje-nen/ >
[ba -i-Bje-ne ];

— Horuposanue: /a-sep-tar/ > [a-sej-tar]facturar: /fak-tu-rar/ > [faj-tu-rar];

— KOHCOHAHTHAasi TEMHUHAIUS. TeMuHanus /S/ B KoHIie cioBa: /fjés-ta/ > [fjét-ta]desde: /dés-de/
> [déd-de]mismo: /mis-mo/ > [mim-mo].

PaccmoTpum HekoTOphle HanboJiee TUIMYHBIE OMIMOKH B PEUYH PYCCKOI'OBOPSIIMX CTYICHTOB.
OdeHb pacnpocTpaHEHHAs OMIMOKAa MPOU3HOCUTH [Z] KaK PYCCKuil [3], B KOHTEKCTe zapato, Zumo, H T...
Hpyroii yactoit ommOKoN SIBIIIETCS MPOU3HECEHHE HEMOTO 3BYyKa [h], ¢ 3amMeHoii ero 3BykoM [X]. Bonburyro
TPYAHOCTh HNPEACTABIISAET 3BYK [0] B KOHIIE CJIOBA, KOTOPBIH PYCCKOTOBOPSIILIME CTYACHTHI 3aMEHSIOT 3BYKOM
[a] mo aHamoruu ¢ PyCCKUM MPOU3HOIICHUEM.

Uro KkacaeTcs YpOBHEH OCBOGHHS HCIAHCKOTO sI3bIKa ~ KaK MHOCTPAHHOTO TMperoiaBaHue
MPOM3HOLIECHUSI TAaKXKe TOJDKHO MPOUCXOIUTh ¢ yuéToM nuddepeHunanuy yposHeil. Ecnu opuentupoBatscst
Ha cooTBeTcTBUE YpoBHEH MHcTuTyTa CepBanTreca, TO cieqyeT UMETh B BHILY, YTO NPENoiaBaHue (POHETUKH
UMEeT CBOM paMKH Ha Ka)KJJOM YpOBHE: Ha Ha4aJlbHOM YPOBHE Jienaercs akieHT Ha “‘Pronunciacion de los
sonidos”,(mpou3HoOIIIeHHEe 3BYKOB), a Ha 0Ooyiee BHICOKOM YpoBHe 3T0 yxke ‘“Realizacion fonética de los
fonemas espafioles” (ponermueckas peanusaiysi GoHEM, IPYTHMHU CIOBaMH, (OHOJIOTUIECKHI YPOBEHB), a
BBICIIMH YPOBEHb M3Y4YCHHUsS HMCIAHCKOTO S3bIKA YK€ HE COJACPKUT HH OJHOTO CErMEHTHOTO DIIEMEHTA.
ConepxaHne HaYaIbHOTO YPOBHsI 0a3WpyeTcss Ha IMPOU3BOJCTBE BOKAIBHBIX M KOHCOHAHTHBIX 3BYKOB.
Cpennmii ypoenb (intermedio) mpenmonaraeT HIASHTU(GHUKALIMIO W MPOU3BOJICTBO 3BYKOBBIX BapHaHTOB,
WHBIMH  CJIOBaMH, OBJIQJICHUE BCEM MHOroo0OpasueM auIo()OHHUYECKOrO COJCpKAaHUS C  Y4ETOM
KOHTEKCTYAIBbHBIX M TTO3UIIMOHHBIX BApHAaHTOB. [Ipy 5TOM MHTOHAIMS JJOJDKHA MPETIoJIaBaThCsl C HAYaIbHOTO
ypoBHs, 0a30Bble 3HAHUS MHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH MCIAHCKOTO S3bIKa BKIIOYAIOT IMOBECTBOBAHUE,
BONPOCUTEILHYI0 MHTOHAIMIO W BOCKJIHMIIAHHE. YPOBEHb HAayalbHBIA M CPEOHUN NPEAINOJararoT Takxke
3HaKOMCTBO C TPOCOJIMKOW W PUTMUKOW HMCHAaHCKOHM (paswl. Pazinmune mMeTonoB oOyueHHs QOHETHUECKAM
HaBBIKaM OYEBHIHO, M COOOpPa3HO KaXKIOMY 3Taly 00y4eHHUs] HeOOXOAMMO HCIOIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE
JaHHOMY YPOBHIO METOHKH.

BriBoanr:

AHanmu3 METOJMK TpernojaBaHus (OHETUKHM TPH H3YYCHUH WCIIAHCKOTO SI3bIKA, COTJIACHO
uccnenoBanusiM  X. Jlucteppu, cBomuTcs K (GoOpMylie «IOCIyIIail W TOBTOPW», MHBIMU CJIOBaMH, K
ayJIMpOBaHUIO M MMHUTANWHU. PacnpocTpaHeHre JaHHOTO OMbITA He panuoHaibHO. [ogo0Has mpakTuka He
sBIsieTcst 9 GEKTUBHOM, TaK Kak B OOJBITMHCTBE CIIyYaeB CTYACHT HE UyBCTBYET PA3HUIIBI MEXIY TEM, UTO
CHIBIIIUT U TEM, YTO BOCIPOU3BOIUT. 1103TOMY OH BBIpakaeT 3BYKOBYIO IOCIIEIOBATEIBHOCTH COOOpPa3HO
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(hOHETHKE POJHOTO S3bIKA, M 3]IECh MOXHO TOBOPUTH O (DOHOJOTHYECKOHN TIIyXOTE, KOTOpas MEIIaeT eMy
OBJIAJICTh HABBIKAMU TPABUJIBHOTO TPOU3HOIICHHUS B M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM si3bIKe. TakuM oOpa3om,
0oJBpIIOE 3HAYEHWE B HMCCIEIOBAHHUAX IO TEOPETHYECKON W MPAaKTHYECKOW (POHETHKE MMeeT pa3paboTka
METOJIOB M TUJIAKTHYCCKUX MATSPUANIOB il Hauboee 3pPeKTUBHOTO MPEoiaBaHus U U3ydeHus (POHSTHKHU
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Jlurepartypa

1. Ferndndez Moreno, F.: ";Qué espariol hay que enseriar? Modelos lingiiisticos en la enserianza de
espaniol/LE". Cuadernos Cervantes de la Lengua Espariola Ne 14, 1997. C. 7-15.

2. Hernandez Alonso, C.: “;Qué norma enseniar? ”Actas electronicas del 1l Congreso Internacional de
la Lengua Espariola, «El espaiiol en la Sociedad de la Informaciony. Madrid, 2001.

3. Espasa Calpe, Real Academia Espariola: Diccionario de la lengua espariola. Vigésima segunda
edicion. Madrid, 2001.

4. Sanchez, A. Una metodologia de la lengua oral. Madrid, Escuela Espariola, 1983.

©2018 ®I'bOY BO MI'TIITY «MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIH © 2018 Moscow State University of Psychology
TICHXOJIOTO-TIEITAarOTUIECKUH YHUBEPCUTET) & Education
65


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Mypawkuna O.B. Murashkina O.V.

[IpoGnemsbl B 00y4eHUH PYCCKOTOBOPSIIIUX CTYICHTOB Problems in teaching standard Spanish
HOPMaTHBHOMY IIPON3HOIIEHHIO UCIIAHCKOTO SI3bIKA pronunciation to Russian-speaking students
SI3bIk U Teket langpsy.ru Language and Text langpsy.ru

2018. Tom 5. Ne 3. C. 62-66. 2018, vol. 5, no 3, pp. 62-66.

Problems in teaching standard Spanish pronunciation
to Russian-speaking students

Murashkina O.V.,
PhD (Philology), Assistant Professor at the department of foreign languages for civil servants at
the Institute of Civil Service and Public Administration, RANEPA, Moscow, Russia

The article deals with the problem of the formation of phonological hearing in the process of teaching
Spanish as a foreign language. The difference between phonetic systems and phonological structures of
native and studied foreign languages is the main reason for linguistic interferences, that is why it is
important to shape the allophonic picture when learning the phonetics of the Spanish language.

Keywords: phonetics; phonology; allophone; estandar; normativity; dialectal variation; pronunciation;
articulatory skills.
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Yes10BeK KYJbTYPHBIA KaK pe3yJbTar oOpazoBanus. U3
HCTOPUU oOTedecTBeHHON ¢uiaocopun o0Opa3oBaHUA:
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Cucrema o0pa3oBaHMA SIBISCTCS OJHUM U3 (DPyHIAMEHTANBHBIX COIMAIBHBIX MHCTHUTYTOB, MPH3BAHHBIX
obecrieunBaTh HE TOJBKO TPAHCILSIINIO 3HAHWH, HO TAaK)XX€ NMPEEMCTBEHHOCTh M CTAOMIBHOCTh B Pa3BUTHU
obmiectea. B Poccun, mocne mecstwieTuil peopMHpPOBaHUsS, CHCTeMa OOpa3oBaHMs J0 CHX IOp HE
CMOTJIa HH BIIOJIHE aJIaliTUPOBATHCS K HOBBIM peaiisiM MH(GOPMAIMOHHON LUBHIM3ALUK, HU 00€CIIeUnTh
FapMOHU3ALUI0 C HUMHU TPaJAULIMOHHBIX LIECHHOCTEH POCCUICKON KyNbTYypbl. B HCTOpUM OTEUECTBEHHOMU
¢bm1oco(hcKON MBICTH MOKHO MPOCIIEIUTh TEHICHIIMH U MBICIUTEIbHBIE YCTAHOBKH, KOTOPBIE MOTYT OBITh
IIPOTUBOIIOCTABJICHBI BBIIIIEYKa3aHHBIM HETaTHBHBIM TPEH/IaM M KOTOpPbIE IPOSBUIINCH B TBOPUYECTBE CTOJIb
pa3HbIx MbicauTene, kak B.B. Po3anos, C.1. I'eccen, O.B. nbeHKOB, BXOAAIIMX B YUCIO T€EX HEMHOTHX
B HCTOPHH pycCKod ¢miocoduu, KTO CHENHANBHO 3aHUMaics pa3paboTkoi  duimocodeko-
oOpa3oBarenbHOM mpoOieMaTHKH. B cTaTthe mpexmnonaraeTrcs HAMETUTh KOHTYPHI OTEUYECTBEHHOM
Tpaguimu  puinocodun  00pa3oBaHWS, INPOTHBOCTOAIIEH  MHCTPYMEHTAJIMCTCKOM H  cyrybo
YTHIATAPUCTCKOH TEHICHIUSIM COBPEMEHHOI0 00pa3oBaHMs. byzer mokasaHo, kak, HECMOTps Ha
pasnuuHble GpUIocodCKUe MPEATIOCHUIKH, YKa3aHHbBIE MBICIUTENHN (OPMYIHNPYIOT KOHIENTYaTbHO CXOXKHE
I[eJIeBbIE YCTAHOBKH 00pa30BaHMS — UACH O «IIPEBPALICHUH NIPUPOTHOTO YeJIOBEeKa B KyIbTypHOro» (B.B.
Po3aHoB), «npeBpaileHne XW3HH B KynbTypHoe cymiectBoBanue» (C.M. T'eccen), «popmupoBanue
TOTAJbHO pa3BuTOM JuuHOCTH» (D.B. MWnbenkos). Ilpeamosaraercss NpoIEeMOHCTPHUPOBATh, UTO
¢dunococko-o0pa3oBaTeIbHbIe KOHLEIIUN PYCCKUX MBICIUTENEH NPEACTABISIOT HE TOJIBKO UCTOPHKO-
¢dunocodekuii HHTEpEC, HO M 00JIAA0T MMOTEHIIMAIOM B Ka4eCTBE Ba)KHOTO KOHIIENTYaJbHOTO pecypca
Pa3BUTHSI COBPEMEHHOT'O POCCHICKOTO 00IIIeCTBa.

KuaroueBbie ciioBa: ¢umocodus o0pa3oBaHus1, HCTOPHS pycckoil ¢pumocodun, B.B. Po3aHos, C.H.
T'eccen, O.B. UnneHkoB.
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Cucrema o00pa3oBaHUsl SIBISICTCS OJHUM U3 (YHIAAMEHTAIbHBIX COIHUAJIbHBIX HHCTHUTYTOB,
NPU3BaHHBIX 00€CNeUYnBaTh HE TOJIBKO TPAHCIALMIO 3HAHUH, HO TAaKXKe MPEEMCTBEHHOCTh M CTa0MIBLHOCTH B
pasBuTuM oOmectBa. Kak B poccHiickoM, Tak W B MHPOBOM MacliTabe CerogHs KOHCTAaTHPYIOTCS
MHOTOYHCIICHHbIE KPH3HCHBIE CHUMIITOMBI B CBSI3M C (DYHKIMOHHMPOBaHHUEM OOpa30BaTENLHON CHCTEMBI,
CBsI3aHHBIE B IEPBYIO OUYepe/b C TEM, 4TO 00pa3oBaHue, OyIydr OJHOW M3 KIFOUYEBBIX COIUATBHBIX MPAKTHUK,
(bakTHyecKH yTpaTwio (QpyHAaMeHTanbHble (HI0COPCKO-METON0JI0rnYecKne OCHOBEL. Kak KoHcTaTHpoBai
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®. Kymo6c eme B 1970 rony B pabore «Kpusuc oOpa3oBaHus B COBPEMEHHOM MHUpPE» — paboTe, KOTOPYIO B
HaY4YHO-HCCJICIOBATENbCKOM JIUTEpaType TPAAULMOHHO PacCMAaTPHUBAIOT, KAK MEPBYIO SICHYIO U CHUCTEMHYIO
JUAarHOCTHKY KPHU3HCHOI'O COCTOSIHUSI COBPEMEHHOIO 00pa3oBaHHs, — OOpa30BaTENbHBIE CHCTEMbI
(akTHUECKH HE CIPaBHJIKCH C BBI30BAMH, BO3HUKIIMMH NEepe] HUMHU B Tpoliecce Mepexoia oOmecTBa Ha
HOBBIH 3Tan cBoero passutus. U, ecnu pang mpobnem, nuarHoctupoBaHHbIX . KymOcom, — peskuii poct
crpoca Ha oOpa3oBaHUE, OCTpas HEXBATKa CPEICTB, POCT CTOUMOCTH OOpa3oBaHUs — MOXKHO CUMTaTh B
OTIPEJICIIEHHOM CMBICIIE TEXHUUECKUMH, & TIOTOMY CPaBHUTEIBHO JIETKO PELIaeMbIMH, TO APyrue MpoOieMbl
— HECOOTBETCTBHE BBIITYCKAEMBIX CIEIMANINCTOB MOTpeOHOCTSIM ofmectBa W He 3PQPEKTHUBHOCTH
IPUMEHSEMBIX [EAarorn4ecKuX METONOB M IIOIXOAO0B — OTPAKAIOT INIyOOKYH0 OCHOBY COBPEMEHHOTO
Kpu3uca obpasoBanus [6, ¢. 189-190].

B Poccun, nocne aecsatunetuit peopMupoBaHus, CUCTeMa 00pa3oBaHMs JI0 CHX MOP HE CMOTJia HU
BIIOJIHE aJanTUPOBAThCSI K HOBBIM peanusiM HMHOOPMALMOHHOW LUBWIM3ALMM, HHU OO0ECHEYUTh
TapMOHU3AINIO C HIMHU TPAIUIIMOHHBIX IEHHOCTEH poccuiickor KynbTypsl. ABpamkosa U. C., nmpenacrasmss
0030p OTMEUYaeMbIX B HAYYHOH JIUTEpaType KPU3UCHBIX CUMIITOMOB POCCHHCKOTO 00pa30BaHMUs, YKA3bIBACT
Ha HEYAOBJIECTBOPUTEIBbHBI YPOBEHb MOATOTOBKH YYCHHWKOB, OTCYTCTBHE UETKHX W ONPEACICHHBIX Ieel
BOCIIUTAHUSI U OOYYEHUs], PaCIUIBIBYATOCTb AKCHOJOTHMUECKUX OPHUEHTHPOB, HapylIeHHE OajlaHca MEXAy
TYMaHUTapHOH M TEXHOKPATHYECKOW COCTaBJISIIOIIMMU OOpa3oBaHUS W KpEH B CTOPOHY NOCIEIHEH,
Hed(D(PEeKTUBHOCTP MHOTHX TOJXOJIOB M MPaKTUK, W, HAKOHEl, PHTHIHOCTb CHCTEMBl YIpaBICHUS
o0pa3oBaHHEM, CBS3aHHYIO C JKECTKHM aJIMUHUCTPUPOBaHWUEM W IeHTpammsammed [1, c. 144-145]. B
KOHTEKCTE HaJW4Yusi MHOTOYMCIICHHBIX (PyHIAMEHTAIBHBIX HpoOIeM U CBOCOOpa3sHOM Ae30pHEHTALUH
POCCHIICKOTO 00pa3oBaHus OCOOBI MHTEPEC MPEACTABISIOT OMBITKH OCMBICIICHHS TPOOJIeM 00pa3oBaHus B
OTEUYECTBCHHOM (HUI0COPCKON TpaauLMHM, TNPEACTABICHHbIE PAOOM TEX CPaBHUTEIBHO HEMHOTIHX
MBICIIUTENIEH, KOTOpble 0c000€ BHHUMAaHHE B CBOEM TBOPYECTBE YACSUIM NMpoOjIeMaM IEJarorukd U ee
¢dunocodckum ocHoBanusm, — B.B. PozanoseiM, C. U. 'eccenom, 3.B. NIibeHKOBBIM.

JIroOOMBITHO, 4YTO psi HETATHBHBIX TEHACHIMH COBPEMEHHOTO POCCHUHCKOrO O0pa3oBaHUsI —
(parMEeHTapHOCTh IOJIyYaeMbIX YUYEHHKaMH 3HAaHHUM M, KaK CIEACTBHE, CBOEOOpa3HYIO [eBaJIbBALHIO
3HaHU, He S(PQPEKTHUBHOCTh IIKOJBI, YCHJIMBAIOLIYIOCS OIOpOKpaTu3alMs OOpa3oBaHUS, HE TOJIBKO He
TOTOBYIO pa3peliaTh UMERIHecs MpoOIeMbl, HO (OPMHUPYIOIIYI0 CUCTEMY, B TIPUHIIUIE HE CIOCOOHYIO K
rMOKOCTH M ONEPaTHBHBIM OTBETaM HA BBI30BBI BPEMEHH — OBbUIM YJIOBJIEHBI U CTAIHM NMPEAMETOM KPUTHUKU
eme B «Cymepkax mpocseuienus» B.B. Po3anoBa — mepBoil B oTeyecTBEHHOH KyjibType padboTe, TeMoil
KOTOpO# cTany hakTuiecku npodiemsl Gpuinocoduu oOpazoBaHusl.

[Nocesmennsie Bompocam oOpa3zoBanusi ctatbu B.B. Po3anoBa, omyOnukoBanHble B 1893-1898
rojax B TaKMX HNEPHOANYECCKUX M3IAHUAX, Kak «Pycckuil BecTHHK», «Pycckoe 0603penue», «HoBoe Bpemsi»,
«Pycckoe cioBO» W TMO3KEe OOBEAWHEHHbIE aBTOPOM B COOPHHUK, MOJYYHMBIIWI Ha3BaHHe HaubOolee
o0vemHON cTathu — «Cymepku mpocsemieHus» (1899), mosBUIMCH B OUYE€Hb HENPOCTOE JII POCCHIICKOTO
oOpaszoBanusa Bpems. K ToMy MoMeHTy oOpa3oBaHHE Yxe Ooyiee YETBEPTHM BEKa SIBISUIOCH OOBEKTOM
OecripecTanHOro pedOPMHUPOBAHMS, HO TEM HE MEHEE K KOHIy CTOJIETHS MHOTOYHMCIICHHBIE KPU3HCHBIE
CUMNTOMBI OBITM OYEBHIHBI TSI BCEX: M ISl TOCYAApCTBa, W IJIS TEAarorHdecKkoro cooOInecTBa, M st
MIMPOKOH oOmecTBeHHOocTH. Ha wmcxone cronerust HoBbli MuHHcTp H.A. BorosenoB BbeIHYXHEH ObLI
NPU3HATh KPU3UCHOE COCTOSIHME OOpa3oBaHUs B LUPKYJspe oT 8 uiois 1899 r.. MUHHMCTp yKa3bIBaJl Ha
HEYIOBJICTBOPUTEIBHYIO TOJTOTOBKY BBITYCKHUKOB CpEJHEH IIKOJBI, HEBHHUMaHHE 00Opa3oBaTEIbHON
CHUCTEeMBl K WHAWBHAyaJbHBIM OCOOCHHOCTSM  yYaIIMXCS, HECOTJIAaCOBAaHHOCTh W  YPE3MEPHYIO
3arpy’K€HHOCTh Y4eOHBIX Iporpamm, 3a0lpoKpaTH3upoBaHHOCTh mkonbl [12, c¢. [-VII]. Bompocst
0o0pazoBanmsi ObUTH OJHUMH H3 CaMBIX KHUBOTPEICIIYITUX M OOCYKIAEMBIX JJII POCCHIICKOTO OOIIEeCTBa:
MOJIEMHUYECKHE MaTepHaibl, aBTOPHl KOTOPHIX 3alUINAIM FJIM Hamajaiu Ha Kilaccuieckoe o0pa3oBaHWE,
BBICTYIIAJIN «33» WJIH «IPOTHUB» BCeoOmero oOyueHHs, oOCYXKIadd Pojib LEPKOBHO-IPUXOACKHUX IIKOJ,
PEryJsipHO TOSBISINCH HAa CTPaHMLAX MEPHOAWYECKOM IeyaTH CcaMO pPa3HOW HAalpaBJIeHHOCTH — OT
KOHCEPBAaTHUBHBIX «MOCKOBCKHX BEIOMOCTEN» 10 JTOepaibHbIX «PyCcCKUX BEIOMOCTEI».
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Berynue B muckyccuro o mpobiieMax, 0 KOTOPBIX 3HaJ HE MOHACHBIIIKE — 3a IuieyaMu Quitocoda
OBLT OoITee, YeM IECATHIICTHUH ONBIT YYUTEITFCTBOBAHMS B IPOBHUHITNAIBHBIX IPOTUMHA3USIX U THMHA3HAX, —
PozanoB ¢dopmymupyer cremuduKy CBOEro TOAX0Aa K OOCYXTAaeMbIM MpoOIeMaM: «IIs BCEX
MIPEJICTABIISICTCS, YTO CEKPET YJIYUIICHUS IIKOJIbI COCTOUT B OTBHICKAHWM Hawiydiied TpadapeTku; HUKOMY
HE MPUXOJUT HA YM TOJHATH BOMPOC O cymiecTBe camoii Tpadaperku» [10, c¢. 158]. [logpiToKuBast MUK
CBOMX CTaTell BO BBEICHWH K OT/IEIPHOMY MX H3IaHUIO B BHIE cOOpHUKA, Po3aHOB (hakTHUecKu BIepBBIC B
POCCHUHCKOM KyJIbTYpEe CTaBUT BOMPOC O (MIOCO(PCKUX OCHOBaxX OOpa3oBaHUS: MPU BCEM IOCTOSIHHOM
COBEPIICHCTBOBAHUY IEIarornieckoll HayKH «Mbl HE MMEEM M HE UMEIIM TOTO, YTO MOXHO Obl Ha3BaTh
¢unocoduert BocintaHusl ¥ 0Opa3OBaHUs, T.. OOCYKIEHHUS caMOro OOpa30BaHMS, CAMOTO BOCIIMTAaHUS B
PSAY OCTANbHBIX KYJIBTYPHBIX (PAKTOPOB M TaKXKe B OTHOIIECHUH K BEYHBIM YePTaM YEJIOBEUECKOW MPUPOIBI
Y TIOCTOSIHHBIM 3a7a4aM uctopun.» [~10, c. I] .

3amaueit oOpa3oBaHus, ¢ Touku 3peHus: B.B. Po3anoBa, sBnsieTcsl He HACHIIIIEHHUE MAMSITH yYaIlIHXCs
Pa3HOPOIHBIMH, (PparMEHTAPHBIME, JIEMEHTAPHBIMU CBEJIEHUSAMH M3 BCEX BO3MOXHBIX 00IacTel 3HAHUA, a
NpruoOIIEHUE UX K YeIOBEUECKOH KyNbType. PasMblluieHus o mocienHei — He OeccriopHble, HO 0e3yCIOBHO
JIIOOOIBITHBIE — 3aHUMAIOT HEMaJOBaXXHOE MECTO B COOpHUMKE. BHYTpeHHUH CMBICI KYJIbTYPBI IS
¢mnocoda CKpHIT B MOHSATHH KyJIbTa, MOHUMAEMOTO KaK «BHYTPEHHEE W OCOOCHHOE BHUMAaHHE K YEeMY-
HUOYIIb — MPENNOYTEHHE HEKOTOpOro BceMy octaibHOMy» [—10, c. 25]. KynbT Bo3HHMKaeT Tam, Tne y
YeJIOBEKa MOSABJISACTCS CHIIbHEHINAs 3MOIMOHAIBHAS PUBI3aHHOCTh K YeMY-JIN0O — K SIBJICHUIO, MTPEIMETY,
[EHHOCTH ¥ T.7. IMEHHO Ha OCHOBE TOTO WJIM WHOTO KYJIbTa BHIPACTAET BEIMYECTBEHHOE U CIIOKHOE 3/IaHUE
COOTBETCTBYIOIIEH KyNbTyphl. MBICINATENb HACTAWBAET, YTO €IUHON KYJIbTYPHI HET, U CIEAyeT NMPHU3HATH,
YTO THICSAYCIICTUS YEJIOBEUSCKOW HCTOPUU BHIPA0OTAIIM TPU AHTArOHUCTHYECKUX 1O OTHOIICHHUIO IPYT K
IPYTYy KyNbTa, TPH «UCTOPHUECKUX KyIBTYPBD» — DCTETHYECKH OPHEHTHUPOBAHHBIA KYJIBT aHTUYHOCTH,
XPUCTHAHCKUH CIHPUTYaIN3M W OKOHYATeNbHO cdopmupoBaBmuiics B HoBoe Bpems KyImbT TOYHOTO
HayuyHoro 3HaHus. Ha crpanmiax «Cymepek mpocBemieHus» Po3aHOB He pa3 OOHapyKHBaeT JIMYHYIO
rIIyOOKYH0 CHUMIIATHIO K PEIIMTHO3HOMY KYJIBTY, HO TEM HE MEHEE HE CIMHOMKIbl OrOBapHBAETCS — YEro
MpenoYwa He 3aMETUTh YacTh KPUTHKOB, OOBHHHBIIMX MBICIIUTENS B allOJIOT€TUKE HCKIIOYUTEIHHO
peIUruo3Horo Bocnuranud [~2, ¢. 11; 9, ¢.162], — yTo B K&XJIOM U3 HUX CKPBITA «HEU3BICHUMASI KPacoTay,
nepea KOTOpoil HEBO3MOXKHO He MpekIoHUThCs [10, ¢. 50-51]. U kax ol u3 3THX «UCTOPUUECKUX KYIBTYP»
JTOJKHA OBITH TPEAOCTaBICHA CBO0OO/Ia CAMOBBIPAIKEHUS B COOTBETCTBYFOIIIEM THITE IIIKOJIBI.

PesynpraTom oOpazoBaHus, TaKMM 00pa3oM, JIOJKHA CTaTh IEIOCTHO — ITyCTh HA JaHHOM JTare U
OJTHOCTOPOHHE — Pa3BUTAasl INYHOCTH, TIOCIIEOBATEIBHO M CHCTEMAaTHUECKH BOCIIUTAHHAS U 00pa3oBaHHAS B
TOW WJIM WHON CHUCTEME KYJbTypHBIX HeHHOcTed. Mnean Po3zaHoBa — lenbHAasl JIUMYHOCTb, TAPMOHUYECKU
coueTaronias B ce0e MPUHIIMIEI U IIEHHOCTH BCEX KYJIbTYp — HAYYHOH, aHTUYHOU, PETUTHO3HONW. DTa 1elNb,
OJIHAKO, MPUHIIMIHAATIbHA HEAOCTHIKAMA JIJIS IKOJIBI: IONBITKA NMPUBUTH FOHOIIECTBY JIFOOOBH K HAy4YHOMH
WCTUHE, PEINTHU U KPacoTe OJHOBPEMEHHO IPHUBOJUT, MO €ro MHEHHIO, TOJBKO K TOMY, 9YTO JTH
Pa3HOPOJIHBIE M 3a4aCTYIO IPOTHBOPEUUBBIC BIIEYATICHHUS, IPUHIIAITEI U IIEHHOCTH MCKIIFOYAIOT JIPYT JApyra
B JylIe peOeHKa, OCTaBIsIs €€ TAKUM 00pa3oM He TOJILKO HHYEM IIyOOKO HE 3aTPOHYTOH, HO OTPaBJICHHOMN
CKETITHIIN3MOM M PABHOIYIITHEM KO BCEMY.

[IpuBuBaHMe KyJabTYpHl, YKOPEHEHHOCTh B HeH, (QopMHpoBaHHE TIIyOOKOH SMOIMOHAIBHON U
palOHANBHON MPUBS3aHHOCTH K BHIOPAHHOMY €€ acleKTy SBJISIETCS IENIbI0 00pa3oBaHUS M MO0 MHEHUIO
JPYroro MpejCTaBUTENs] OTeUeCTBEHHOW ¢umiocopuu oOpa3oBaHHs, OBIBIIETO MIAJINIMM COBPEMEHHHKOM
PozanoBa u mpencraBinsBiiero co0oii BO MHOTOM (M 1o (GHUIOCOMCKUM TO3UIMAM, U TI0 TOJUTHIECCKUM
yOEXKICHHUSAM) TTOJTHYIO €My IIPOTUBOMONIOKHOCTh — HeokaHTuaHma C.1. ['eccena. B 1917 rogy C.U. I'eccen
NPUHSUT TIpUrjianieHne TOMCKOTO TOCY/IapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa, B KOTOPOM HE3aJ0Nr0 JIO TOTO ObLT
CO3/1aH UCTOPUKO-(DUIIOIOTHUSCKUI (aKyJIbTET, U MOJYUYUIT B 3aBeIoBaHUe Kadeapy neaaroruku. B TeueHnue
YyeThIpex JeT GuIoco(d YnTall JEKIUU U BeJl CEMUHAPCKUE 3aHATHS TI0 JIOTUKE, UCTOPUH (Htocopuu, STHKE
u nenaroruke. Kak Bcmomunan nosxe cam C.M. I'ecceH, UMEHHO B 3TH T'OJibl OKOHUATEIBHO CIOXKHUIACH €r0
CUCTEeMa IeJaroruky, U Beitieaiias B 1923 roay B amurpaiuu padora «OCHOBBI Henaroruku. BeeneHnue B
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npuKIagHyo ¢uiocopuio» Oblla (akTHUECKH co3naHa B ToMcke, MpeAcTaBiss co0OH NanbHeHIyio
JIETAIbHY0 pa3paboTKy MPOYUTAaHHBIX TaM JIeKIwii [3, c. 423].

CraBsg cBOeW MENbI0 HE TPOCTO IOCTPOCHHWE NENarorvkd, HO BBISICHEHHE CaMOro MOHATHS H
CyHIHOCTH 00pa3oBaHusl, ['ecceH HacTanuBaeT, YTO €ro HCTUHHOW LEJIbIO0 SBIAETCS (OPMHUPOBAHHE YeIOBEKa
KyJIBTYPHOTO, MO0 HMMEHHO KyIbTypa €CThb TO, YTO OTJMYaeT COBPEMEHHOTO YeJOBEKa OT YelIOoBeKa
MEPBOOBITHOTO, JJISI KOTOPOTO €IMHCTBEHHO BO3MOXKHOW M HACYITHOW 3ajadell OBUIO MPOCTOE BHIKHBAHHE.
[NonsiTus «oOpa3oBaHHE» U «KYJIBTYpPa» JJIS MBICIUATENS NMPAKTHYECKU HUICHTHYHBI: 00pa30BaHHOCTh €CTh
dbopMa CyliecTBOBaHMS KYJIBTYpbl B KOHKPETHOM HHIWBHUAC. [IpencTaBiisis CTpOCHHE KYyJIbTYphl — €€
CBOEOOpa3HbI «BHEIIHUI KaTajmory» — ['ecceH yka3pIBaeT, YTO OHA COCTOWT W3 HEHHOCTEH, OTINIUTEITHHON
XapaKTePUCTUKON KOTOPBIX SBISIETCA TO, YTO OHH, B OTJIMYHE OT BCEX IIEHHOCTEW WHOTO POja, MOMHMO
IMpo4Yero CaMOUCHHBI: «CPE€aU BCEX JPYIUX uenef/i HUMCHHO KYJIBbTYPHBIC LHCHHOCTHU BBIACIAIOTCA TEM, YTO
CIIy’)Ka OpyAWsMH APYroro, OHH KPOME TOro IEHHB u caMu 1o cebde» [4, c. 32 |. DTUMU KyIbTYpHBIMHU
[EHHOCTSIMU, OTNPEACTSIONIMMA KaK JKW3Hb JIMYHOCTH, TaK W CYIIECTBOBAaHHE YEJIOBEUECTBA B IIEJIOM,
SBJIAIOTCA HayKa, HPaBCTBCHHOCTb, UICKYCCTBO, PCIUTUsA, IIpaBO, roCyaAapCTBEHHOCTD, XO3SHMCTBO U TCXHHKA,
— ¥ KaXJI0¥ M3 HUX COOTBETCTBYET CBOH B 00pa3oBanusl. [locTerneHHOe MPHOOIIEHUE K 3TUM IIECHHOCTSIM H
COCTaBIISIET CMBICT 00pa3oBaHus: «BcecTopoHHE pa3BUTOI YENOBEK — 3TO HE TOT, Y KOTO Pa3BUTHI 3pEHHE,
CIIyX, OCsSi3aHUE, OOOHSHHME, HO MPEXKIE BCEro TOT, KTO MPUOOIIMIICS KO BCEM LIEHHOCTSIM KYJbTYPHI, T.€.
BJIaACCT METOAOM HAYYHOT'O MBINUICHHA, TIOHUMACT UCKYCCTBO, YYBCTBYCT IIpaBo, 06J'[aI[aCT X031 CTBEHHBIM
CKIIaZIOM JiessTeIbHOCTHY [4, c. 114].

Jto6omBITHO, UTO CBOEOOpa3Hasl «KYJIBTypPOOPHEHTUPOBAHHOCTEY» (umnocoduu obpazoBanus C.U.
leccena mpuBOIUT ero, Kak W Po3zaHoBa, K OTKPOBEHHBIM (IIyCTh M 0OJiE€ OCTOPOKHBIM)
aHTHOIOPOKPAaTUYECKHM HWHBEKTHBaM: ecid P03aHOB JOCTaTOYHO PE3KO BBICKA3BIBAICS IPOTUB
TIOTIOJI3HOBEHUH OFOPOKPATHH B3ATH IO KOHTPOJIb MPOIIECC 00pa30BaHus, 3aIIHIIAs 1 MPOIBUTAas HHTEPECH
o0pa3oBaHHsS CEMEWHOIo, IIEPKOBHOTO, YacTHOTO, — JIOOOTO 00pa3oBaHUs, XOTs OBl CpPaBHUTEIHHO
CBOOOJTHOTO OT JTyXa Ka3eHIIMHBI, TO [ 'eCCeH 3alInIIaeT TBOPUECKUH XapaKkTep MeJaroriaecKoro nporecca B
ropaszzio 0ojiee OCTOPOKHBIX BHIPAKEHUSX, HACTAMBAs, YTO IIKOJIE HEOOXO0uMa OIpeie]IeHHAs aBTOHOMUS,
WCKJTIOYAFOIAsT MEJIOYHBIA HA/I30P M MOCTOSTHHOE BMEIIATEIECTBO.

Kax u PoszanoB, I'eccen mnpu3Haer, 4yTo B peaJbHOCTH KyJIbTypa HE NpeACTaBiseT co0oil
TapMOHUYHOTO €IWHCTBA: HA00OPOT, HE TOJBKO PA3IMYHBIE WCTOPHUYECKHE DIOXH JKUBYT TOJ[ 3HAKOM
0OpBOBI pa3IMUHBIX KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH MEXIy COOOM, HO M pa3MyHble BHIIEI 00pa30BaHUS 3a4acTYIO
KOHQIMKTYIOT JIpyr C APYyroM B Iejarorudeckoil mpaktuke. OmHako kak W Po3aHOB, Npu3HABaBIIWI
BO3BMOXXHOCTb C€JUHCHUA «UCTOPUYCCKUX KYIbTYpP» B YHHKAJIbHOM JXW3HCHHOM OIIbITC Bbma}omef/'lcg
JUYHOCTH, TaK ¥ ['ecceH B CBOe0Opa3HOM HEOKAaHTHAHCKOM JIyXe MPHU3HAET BO3MOXKHOCTD Pa3pEeIIeHHS STOrO
KOH(JIUKTa CBOOOJHBIM TBOPYECKUM JEHCTBUEM, ITO3BOJSIONIMM JIMYHOCTH MPOHUKHYTH K CKPBITOH
cymHoCcTH oOpa3oBanus: «OOpa3oBaHHE CYIIECTBEHHO €IWHO, HO 93Ta TOXJICCTBEHHAS CYIIHOCTHh
o0pa3oBaHHs HEMO3HABaeMa. DTO M 3HAYMUT, YTO OHA €CTh TOJBKO HJIEs, T.€. MPEIMET HAIIeTO0 TBOPUYECKOTO
neucteus» [4, c. 330].

[IpuMmedaTenbHON CTpaHUIIEH OTEUECTBEHHON (hmocohun 00pa3oBaHUs SBISIOTCS M (HHUI0CO(CKO-
nejaroruveckue pasmeinuieHus J.B. MnbeHKoBa, MONBITABIIETOCS ¢ MAapKCUCTCKUX IMO3UIUN TO-CBOEMY
000CHOBaTh Hfeal KyJIbTYPOOPHEHTHPOBAaHHOTO 00pa3oBaHMs, HJeal BCECTOPOHHE  pa3BUTOIM,
rapMoHnuYecKoil nuaHocTH. st MnbeHkoBa Ha MPOTSDKEHWH BCErO IMEPHOAA €r0 TBOPUYECTBA MPOOIEMBI
00pa30BaHMs OCTAaBAIHNCh OJHMMH M3 CaMBIX YKHBOTPEIEU[YIINX BOIPOCOB COBpeMeHHOCTH. OH MOCBITHI
UM HE TOJIBKO CIIeIIMaIbHEIE Pa0OTHl — HANIPUMED, BaXKHEHTIYIO cTaThio «llIkoma momKHa yYUTh MBICITUTHY,
M TI0 HBIHCIIHIOKO II0PY COXPAaHAIOUIYHO CBOIO aKTyaJIbHOCTb, — HE€ TOJIBKO Y4YaCTBOBaJl B 3HAMCHHUTOM
3aropckoM 9JKCIEpUMEHTE 10 OOYYEHHIO CIENOrTyXuX jAerell — mpobiieMa (HOpPMHUPOBAHUS W PA3BHUTHUS
YeJI0BEYECKOH JIMYHOCTH, €€ Heall OCTaBajach JUIl HEro OJHOW M3 KIIOYEBBIX (MIOCOPCKUX mpobieM, a
OCYIIECTBIICHHE JTOT0 HJeana — HEOOXOJAMMBIM, HEW30CKHBIM U, I[IOXKaJIyH, TJIABHBIM STaroM
ucropuveckoro  mporecca:  «MIbeHKOBCKOE  TOHUMAaHWE  CTAHOBJICHUS  HMHAMBHJIA  JMYHOCTBIO
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(memaroruueckasi TO3WIMSI) BbIpacTaeT M3 JIOTUKHA YeNOBEYECKOH HCTOPUH, M3 JIOTUKM HCTOPUYECKOTO
pasBuTHsl uenoBeka. IIOHATH 3Ty JOTMKY M O3HA4aeT ONpPENeIUTh BHYTPEHHIOK (DOpMY CTaHOBJICHUS
WHIUBUA 4YEJIOBEKOM, (OpMy, Ha KOTOPOH MOXKET M JODKHAa OBITh OCHOBaHA Jr00asi mearoruyeckas
npakTuka» [8, c. 84].

Kak s yGexxaeHHOro MapKcucTa, yeloBek i WibeHKoBa MpeacTaBisieT co0o0i COBOKYIHOCTh
OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHWH, a MCKOMBIH HIeal JHMYHOCTH OKa3blBACTCA CBS3aHHBIM C IIOJIUTHKO-
9KOHOMHYECKOH mpobieMaTukod, wucciaenqoBanHod K. Mapkcom. UMiabeHKOB — yKas3blBaeT, 4To,
MPOaHaIM3UPOBAB BIIEPBBIE B MICTOPUH «aHAPXMIO YaCTHOCOOCTBEHHHYECKOH OpraHM3alry 0OLIIeCTBEHHOTO
IPOM3BOACTBA», MapKC YCTaHOBMJ, YTO KaIHMTAJIHUCTUYECKOMY CHOCOOY NPOW3BOJCTBA COOTBETCTBYET M
OTIpeIeTICHHBIN THIT JUYHOCTH, KITFOUYEBOM XapaKTePUCTUKONW KOTOPOH OKa3bIBaeTCs «IpoheCcCHOHATBHBIN
KPEeTHHHU3M»: JIMYHOCTh MPEBpAIIAETCS B MAJEHbKMH «BHHTHUK» TPOMAJHOM CHCTEMBI AKCIUTyaTalluH,
KOTOpasi 3aCTaBJSIET €ro 0 W3HEMO)KEHUS BBIIONHATH CBOIO Y3KYIO (YHKLHUIO. DTOT «IIpoheCCHOHATIbHBIN
KPETUHHU3MY, SBJISSICh OOHOBPEMEHHO U CIEACTBUEM, M YCIOBUEM KAITUTAIMCTHYECKOTO pa3feNIeHUus Tpy1a U
paszieneHus: COOCTBEHHOCTH, MPEBPAIIACTCs B KIIOUEBOW MPUHLIUI 00pa30BaHUS JIMYHOCTH U, KaK TaKOBOW,
MOXKET OBITh CIIOMJIEH, C TOYKM 3peHus WiIbeHKoBa, TONBKO BMECTE€ C YHHUYTOXXEHHEM CHCTEMBI, €ro
noponusiien [5, c. 176-178]. C pazpyiieHneM KamuTaln3Ma, B TPOIEcce COIMATUCTHYECKOTO, a 3aTeM U
KOMMYHHCTHYECKOTO CTPOMTENHCTBA IE€pe]l YeIOBEUEeCTBOM BCTAaeT HOBasg HSKOHOMHYECKas 3ajada —
CO3/1aHHE IUJIAHOBO-IIEHTPAIM30BAHHOTO YIIPABIEHUS] TPOW3BOJCTBEHHBIMU CHiaMd. M 3TOT HOBBIN
UCTOPUYECKUH BBI30B TpeOyeT COBEPLICHHOIO WHOIO THIA JIMYHOCTH, IIOCKOJIBKY NpodeccHOoHaIbHO-
OTpaHUYCHHBI WHIWBHUI B NPUHLIMIIE HE CIOCOOEH K pa3pelIeHHI0 HOAOOHOM 3amadyd — JIMYHOCTH
BCECTOPOHHE, TAPMOHMYECKH Pa3BUTON. DTOT Uaeal — «KOMMYHHCTUYECKHM uaean YenoBeka», — sBiseTcH,
TakuM 00pa3zoM, ¢ TOUKHM 3peHusi UnbeHKoBa, He MIIOJOM ATHYECKUX WM 3CTETHYECKHX Pa3MBILUICHUH, a
YKOPEHEH B JKOHOMHYECKOH HeHCTBUTEIBHOCTH, KOTOpas Ul HEero, Kak il JI000ro HpaBOBEPHOTO
MapKCHCTa, PEACTABIAIACH UCXOIHOM, IEPBOHAYATIFHON PEeaTbHOCTHIO COITUAIEHOTO OBITHSI.

BcecTopoHHss pa3BUTOCTh JTHYHOCTH, Pa3yMeeTcsi, He 03HadaeT (GOpMUpPOBAaHUS y MHAMBUIA BCEX
BO3MOXXHBIX MPO(EeCCHOHATIBHBIX CIIOCOOHOCTEH N HAaBBIKOB OCYIIECTBJICHUS JII000H nestenbHOCTH. Peub y
WnbeHKoBa WAET, C OJHOM CTOPOHBI, O TaPMOHUYHOM PAa3BUTHUH «YHHBEPCAIBHBIX» CHOCOOHOCTEH —
MBIIUICHHUS, HPAaBCTBEHHOCTH, 37I0POBbS — C JpYyrod CTOpPOHBI, 00 oONajaHuyd  JTHUYHOCTHIO
IPUHUUIHAATBHBIMA OCHOBAaMH COBPEMEHHOW KyJbTYpPbI», IO3BOJSIIOIIMM €H Npu HEOOXOAUMOCTH
YCIICIIHO MEHSTh BHJ NMPOQECCUOHANBHONW AESTEIBbHOCTH. TOJBKO OOIIECTBO, COCTOSIIEE W3 MOTOOHBIX
JUYHOCTEH — «TOTaIbHO-PAa3BUTHIX WHIWBUJOBY» — CIHOCOOHO MPEONOJIETh TO «OTUYXKIEHHE», KOTOpOe
XapaKTepHO, C TOYKM 3peHus Mapkca, a, Bcien 3a HUM, U VITbeHKOBa, JTOKOMMYHHCTUYECKOW 3IOXe
pa3BUTHS YEIOBEYECTBA.

®dunocodust obpazoBanus O.B. MnbeHkoBa, TakuMm 00pa3oM, B CBOEH HCXOJHONH WHTYHWIIMU —
OpHUEHTAIMX Ha (HOPMHUPOBAHUE «TOTAIHLHO-PA3BUTON JTMYHOCTH» — cO3By4Ha ujaesMm B.B. Pozanosa u C.H.
I'eccena ¢ uX uaeaaMH CBOEOOPA3HOIO «KYyJbTa KYJIbTYPhI» U «(pOpMHUpPOBaHHUS 4YeNOBEKA KYJIbTYPHOTO»
coorBeTcTBeHHO. CO3Byune TeM 0Oosee yAWBUTEIBHOE, YTO BCE TPOE OBUIM MBICIHUTENISIMH COBEPLICHHO
Pa3IMYHBIX OPUEHTALNN W MHTEIUIEKTYaIbHOr0 omnbiTa. OHO, C HaIlled TOYKH 3PEHUs, TIO3BOJISIET TOBOPUTH O
HAJIMYUU OTPEJICIEHHON TpaJulM OTeYecTBEHHOH ¢miocopun oOpa3oBaHUs, MycTh W HE MOJYYHMBLICH
JOJDKHOTO Pa3BUTHSL M 0ojiee WM MEHee AETalbHOM pa3paloTKU B CHIY Pa3sHOOOPA3HBIX HCTOPHYECKHX
00CTOSITENBCTB. DTy TPAAMIIMIO, TMOXKAITYH, TPYJHO Ha3BaTh OOraToil Ha MMEHa, TEMBl M KOHIIETITyaJbHbBIE
MOIXOJBI, OFHAKO, €€ KOHTYPhl BCE JK€ NPOCTYHAlOT [JOCTATOYHO OTYETIMBO, HYTO [EJIaeT 4YacTo
BCTPEYAIOIINECS] pacCy>KICHUs] — OCOOCHHO NPU CPaBHEHHH OTEYECTBEHHOW CHTYallUH ¢ pa3paOOTKOH 3TOM
TEMbl B aMEPHKAHCKOW H eBpOIEHCKOH (MIOCOpHUSIX — O NPAKTHYECKH TOJIHOM OTCYTCTBHH TEMBI
00pa3oBaHHs B OTEUYECTBEHHON (HIIOCO(PHN MINUIIHE KATETOPUIHBIMA. B aHHOW CTaThe MBI U TIOTBITATUCH
0003HaYUTh KOHTYPBl O3TOH OTEYECTBEHHOM Tpaguuuu (uiocodpuu o0pa3oBaHHsA, OCMBICICHHE H
aKkTyanu3alusi KOTOpOH, C OJHOW CTOPOHBI, MOTrja OBl YPaBHOBECUTb HWHCTPYMEHTAJIUCTCKUE H
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YTUIMTAPUCTCKUE TEHACHIIMA COBPEMEHHOTO OOpa30OBaHMs, a C JAPYrod CTOPOHBI, CyMena Obl, BO3MOXKHO,
MoCcroco0CTBOBATh MOUCKY PEIICHUH 1O MPEOIOJICHHIO 3aTSHYBIIIETOCS KPU3UCa POCCHICKOTO 00pa30BaHHS.

DrHaHCUPOBaHUE
Crathsi MOATOTOBJICHA B paMKax pa0oTel 1o [Iporpamme dynmameHTanbHbIX uccinenoBanuii PAH

«MHOTO(aKTOpHBIC BBI30BBI W PHUCKH TIepexoja K HOBOMY OJTally HAyYHO-TEXHOJOTUYECKOTO U
SKOHOMHUYECKOT0 pa3BuThusa Poccnn: hyHIaMeHTATbHBIE ¥ PUKIIAIHBIE TPOOIEMBI».
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Cultural Person as a Result of the Education. From the
History of the Domestic Philosophy of Education:
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The system of the education is one of the fundamental social institute which is invoked providing not only
the transfer of knowledge but also the continuity and the stability of the social development. After several
decades of the constant reforming Russian system of the education haven’t been adapted to the new reality
of the informational civilization, neither it has achieved the harmonization between that reality and
traditional values of the Russian culture. There are some trends and mental attitudes which can be traced in
the history of Russian philosophical thought and can be counterposed to above-mentioned negative
tendencies. These trends have manifested itself in works of such different thinkers as V.V. Rozanov, S.I.
Gessen and E.V. II’enkov, who stay in a not numerous row of those Russian thinkers who paid special
attention to philosophical-educational problems. This article is an attempt to outline the domestic tradition
of philosophy of education which can withstand to instrumentalist and utilitarian trends of the modern
education. It is demonstrated that despite some different philosophical premises above-mentioned thinkers
articulated some comparable purposes of the education — ideas of “transformation of the natural man to the
cultural person” (V.V. Rozanov), “the conversion of the life to the cultural existence” (S.I. Gessen), “the
formation of the totally developed person” (E.V. II’enkov). There will be an attempt to show that the
Russian thinker’s philosophical-educational conceptions not only are of historical interest but also have
the potential to be an important conceptual resource for the development of the contemporary Russian
society.

Keywords: philosophy of education, history of Russian philosophy, V.V. Rozanov, S.I. Gessen, E.V.
II’enkov.
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KapTuna mupa B pyccKoi, aHIJIMACKOU M (PpaHIy3CKOM
(paszeosioruu (Ha NpuMepe KOHLENTA «CeMb»)

Konnosa /I.M.,
baxanaep gpaxyremema UA MITITTY

B nanHO#l crarhe craBUTCS 3ajJaya H3Yy4YCHHS UEJNOBEYECKOW KOHIENTOC(epsl B TPeX pPasHBIX
MHJIOEBPONIECHCKUX fA3bIKax. B CBA3M ¢ 3TuM, B Hameil paboTe paccMmarpuBaeTcst KOHLENT «CeMbs»,
OTPAXAIOMINH A3bIKOBYIO KAPTHHY MHPA B PYCCKOM, aHTJIMHCKOM M ()PaHITY3CKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH.
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S3bIK, BBICTYTIAs B KAYECTBE OCHOBHOT'O CPEZCTBA BBIPAYKEHUS MBICIIH, OTPaXKaeT MPOIIEeCC MO3HAHMUA.
B ueHtpe BHUMaHUS HCCliefOBaTeleld OKas3bIBaeTCS MpoOjeMa B3aUMOJACHCTBHS UEJNOBEKa, S3bIKa M
KyJnbTypbl. KynbTypHBIE KOHLENTHI HaxXoIT HauboJee SPKoe OTpakeHHE BO (Ppa3eoJOrHMYecKod KapTHHE
MUDpA.

SzpikoBas kaptmHa wMmupa (SIKM) mpencraBnser €000 MCTOPHYECKH CIHOXKHBINYIOCS U
OTPa)XEHHYIO B SI3BIKE COBOKYIHOCTbH IPEICTaBICHUN O MHpe. BriepBele MOHATHE SA3BIKOBOI KapTHUHBI MHpa
UCTIONB30BaNIOCh B Tpydax B. ¢on ['ymOombpara. Vuensli, pasmbiiuisisi o BHyTpeHHeH Qopme s3bIka,
MIPEJICTARIISIET €ro KaK «00beAMHEHHYO SHEPrUio Hapoay [Stubb 2002: 56].

SAKM wuccnenoBanach U B paboTax 1Mo aMepUKaHCKOM 3THOJIMHTBUCTHKE, B YaCTHOCTH, B THUIIOTE3€
JUHrBHCTHUECKOW oTHocutenbHOcTH Cemmpa — Yopda [Comup 1993: 4-16]. Kaxnslii s3bIK MMeeT
COOCTBEHHYIO SI3BIKOBYIO KapTHHY MHpa, B COOTBETCTBHM C KOTOPOH HOCHUTENb S3bIKa OPraHU3yeT
COJep)KaHUE CBOETO BBICKa3bIBaHMs. VIMEHHO Tak NpOSIBISETCS BOCHPUSTHE MHpPa, 3aUKCHPOBAHHOE B
A3BIKE.

[pu m3yuenun IKM ocobast posib OTBOJUTCS JIEKCUKOJIOTUN U B YACTHOCTH (ppa3eoIOTHH, TaK KaK
UMEHHO (Dpa3eosioTu3Mbl «KOCBEHHO OTPAKalOT BO33PEHHS HApOJa, OOUIECTBEHHBIH CTPOW, HJICOJIOTHIO
cBoeii amoxu. OTpaxkaroT — Kak CBET yTpa OTpakaeTcs B Karuie pockl» [Jlapun 1977: 125-149].

B pabdore O.M. KazakoBoi 10 M3yuYeHHIO CIICIM(UKN 3aIaJHOT0 U PYCCKOTr0 MEHTAJIUTETOB Yepe3
aHanmm3 Qpaseonorndeckux eaunul] (OE B aHrMHMIICKOM W PYCCKOM SI3BIKE) MOXKHO IMPOCIIEIAUTH HATHYHE
YepT, XapaKTepHBIX IS O3THX JABYX HapoioB. Hampumep, Oosbiioe konmuectBo aHriuiickux ©OF
MOJUEPKUBAIOT aMOWIIMO3HOCTh, JKelaHWe ObITh BO TIJaBe, AKTHBHOE OTHOIIEHHE K MHUPY, LEHHOCTbH
HACTOAIIEr0 MOMEHTa M MHIWBUAyanu3M. B To Bpems kak pycckue @F oTpaxaroT Takue XapaKTepHbIE

YCPThl HApOJa, KaK TOCTCIIPUHUMCTBO, CaAMOUPOHUA, HCIIPCACKA3yEMOCTb U UPPALUOHAIILHOCTD. (Ka3aKOBa
2007
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B.A. Macnosa ormeuaet, uro @FE, oTpaxkass IIuTenbHBIN MpolLece Pa3BUTUS KYJIbTYphl HApOJa,
CHOCOOHBI (PUKCUPOBAThH M MepeaBaTh U3 MOKOJICHUS B MOKOJCHUE KYJIbTYpPHbIC YCTAHOBKH U CTEPEOTHIIHI,
sTaNIoHkI U apxeturbl [MacioBa 2001: 81]. Ha ocHOBaHMM TaHHOTO BBICKA3BIBAHUS, CIIPABEIIMBO TOBOPHTH
0 cymecTtBoBaHuK (ppaseonornueckoii kaptuHbl mupa (OPKM), koropas Hambornee SpKO pacKpbIBaeT
HAIIMOHAJBHO-KYJIBTYPHYIO CIEHU(PHUKY pasIuuHbIX A3bIK0B. DKM oTpaskaeT He MpocTO CyMMapHbIe 3HAHHS
YeJI0BEKa 0 MUPOYCTPONCTBE, HO U PE3YJIbTaT UX OOPa3HOI'0 IEPEOCMBICICHHUS.

ITosTOoMy conocTaBuTebHOE M3Y4YeHHE (HPA3EONOTUU PA3HBIX SI3BIKOB MIPEICTABISET 3HAYUTEIbHBIN
MHTEpeC AJIS IMUPOKOTro Kpyra uccienopareneii. ConocTaBUTENFHOMY W3YUSHHIO MOJIBEPTalOTCsl OTACIbHBIC
acTeKThl (pa3eoJOruYecKoro 3Hau€HHs, CIOCOOBI MX peaH3alliid B PEeUH, CTPYKTYPHO-TpaMMAaTHYECKUe
0COOEHHOCTH U OCOOEHHOCTH KOMIIOHEHTHOro cocraBa ®E oTnenbHbIX A3bIKOB. MIHTEpEC MpeAcTaBiIAOT U
Ppa3In4HbIC aACTICKTHI MMapagurMaTUICCKUX U CUHTAarMaTU4€CKUX orHomenuii OF kak B POACTBCHHLBIX, TaK U
HEPOACTBCHHBIX A3bIKAX.

K xareropuanbusiM mnpuzHakam @OF OTHOCSTCS YCTOMYHMBOCTb, BOCIPOHM3BOAMMOCTH B pEYH,
pas3enbHOO(OPMIICHHOCTh, HallMuue XOTS Obl OJHOTO IEPEOCMBICICHHOTO KOMIIOHEHTa B €€ COCTaBe,
LEJIOCTHOCTh 3Ha4YeHus. B kauectBe ¢axynpraTuBHbIX npusHakoB PE paccmarpuBatoTcsi 00pa3HOCTH /
0e300pa3HoCTh, TMPEeIUKATUBHOCTh /HEmpenukaTuBHOCTh. 3HaueHne DE mpencraBnser coboit ocobyro
JIMHIBUCTUYECKYIO KATETOPUIO M UMEET CJIOKHYIO CTPYKTYPY, KOTOpasi COCTOUT U3 IPEAMETHO-TIOHATUIHOTO
U KOHHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTOB. B KaXZIOM KOHKPETHOM cCllydae B CEMaHTHKE (pa3eojoru3mMa MOMKET
npeo0nagaTte HEepBBIA MM BTOPOH M3 HUX, OJHAKO MEXAY HUMH HE CYIIECTBYeT YETKHUX rpaHuu. Bo
bpazemuke oTpakaeTcs Gu3MUECKas KapTHHA MUPA, COLMATBHO-TICUXUUECKUE COCTOSHUS YEJIOBEKa B 3TOM
MHUpE U CaM YeJIOBEK C ero 3MOILUSIMH, YyBCTBAMH, BHYTPEHHHM MUpPOM. B 3TOM cMbiciie dpazeonormnyueckas
CCMAaHTHUKAa QaHTPONOUCHTPUYHA: YCJIOBEK — HOCUTCIbL KYJbTYPHI, OHPCHGHCHHOﬁ CHUCTEMBbI 3H3HI/II>1,
MIPEJICTaBICHNH, MHEHHI 00 OOBEKTUBHOW MEHCTBUTEIHHOCTH. JTa CHUCTEMa B Pa3HBIX HayKax OIHMCaHa
Pa3IMYHBIMUA TEPMUHAMH — «KapTHHA MUPay», «MOJIEJIb MHPay», «00pa3 MUpay», «KOHILIENTyalbHas cucTeMa
MHpa», U, COOTBETCTBECHHO, paCCMAaTpPUBACTCA C pa3HbIX TOUYCK 3PCHUS. IlossBIEHNE B TUHTBUCTHUKE JaHHOI'O
TepMuHa 00YCJIOBJIEHO MCCIIEIOBAHUSAMH, TOCBSIIEHHBIMA NPOOIEME «UEIOBEK B A3bIKE M S3bIK YEJIOBEKa»
BO BCEH €€ MHOTOACIIEKTHOCTH M CI0KHOCTH.

KapTI/IHa MHpa U €€ OTACIIbHBIC q)paFMeHTI)I, NpEACTABJIICHHBIC A3BIKOBLIMU CPCACTBAMU, SABJISAIOTCA
CHCTEMOM, eIMHCTBO M IEIOCTHOCTh AJIEMEHTOB KOTOPOH BO3HHMKAIOT B Ipolecce ee (YHKIMOHUPOBAHUS.
Kaxnplii 21eMeHT B 3TOH cHcTeMe BBINOJHSET omnpeneneHHyo (yHkiuioo. Kaxaplid s3bIk mpeacTaBisieT
co00ll caMOOBITHYIO CHUCTEMY, KOTOpasi HaKJIaJbIBACT CBOW ONEYATOK HA TMOJCO3HAHHE €r0 HOCHTENEH M
dopmupyeT uX KapTuHy Mupa. OTHOLICHHS MEXIY S3BIKOM M KYJIbTYPOH MOTYT PaccMaTpHUBaThCS Kak
OTHOIIEHHUS YAaCTH U LIEJIOT0. SI3bIK MOXKET BOCTIPUHMMATHCS KaK KOMIIOHEHT KYJIBTYpBI U ee opyaue. OnHako
A3bIK aBTOHOMEH II0 OTHOIIEHHMIO K KYJNbType B LIEJIOM, U OH MOXXET pacCMaTpUBaTbCsi KaK aBTOHOMHAas
cemuoTnueckass cucreMa. C JTUHTBOKYJIBTYpOJIOTHYECKOW TOUYKHM 3PEHHS, A3BIK M KyJbTypa CUHUTAIOTCS
dopmMaMu CO3HaHUS, OTOOPAKAIOIIMMH MHPOBO33DEHUE YEIOBEKA, M OIHUCHIBAIOTCS B CHHXPOHHOM HX
B3aUMOJICHCTBUM, MOCKOJBKY SI3bIK CIYXKHT CPEICTBOM HAKOIUIEHHS W XPaHEHHSA KYyJIbTYPHO 3HAYMMOMW
UHPOPMAITUH.

HIOJII/I JKUBYT B MHUPE CTCPCOTHUIIOB, KOTOPLIC HaBA3aHbI HaM Ky_HBTypOI\/’I. T"'amMa MeHTanbHBIX
CTEPEOTHIIOB STHOCA M3BECTHA KaXAOMY ero mnpenacrtaButeso. OOpasel, nexamue B ocHoBe OE,
00ecreyrBaloT MOCTPOCHUE OOIIEr0 W WICHTUYHOTO KYJIHTYPHOTO MPOCTPAHCTBA ISl HOCUTEJCH s3bIKa,
KOTOpOE SIBJISIETCS YCJIOBHEM aJIeKBATHOTO OOIEHUSI MPEJCTaBUTENCH JaHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
coobmectBa. Hocurenu omnpeneneHHOro s3blka BIAACIOT COOCTBEHHBIM KYJIBTYPHBIM KOJOM, Onaromaps
KOTOPOMY OHHM MHTEpNpeTUpyroT 3HaueHue OF He TOIbKO 0CO3HAHHO, HO M Ha ypOBHE 0ECCO3HATEIBHOTO.
Takum 00pa3oM, sI3bIK BBICTYIAET KaK PETPAHCISATOP KYJIBTYphl HApOJa, IOMOTas MOCTUYb €r0 OObIYau H
TPaJULMU U PACKPBITH BCIO JIMHIBOKYJIBTYPHYIO CIIEUM(PHUKY KaXKI0T0 HapoJa.

HecomHeHHBIE MHTEpEC MpPEACTaBIACT H3YUYCHHUE pEalM3allii KOHLENTOB B S3BIKOBOW KapTHHE
MUpa, a TOYHee, B TaKOM (pparmenTe, kak ¢paseosornueckas KapTuHa Mupa. MiHTepec 00yCIIOBIIEH TeM, 4T
6onpmmacTBO DE oTpaxkaroT ucropuio, OBIT, KyJIbTYPY, MEHTAIUTET, COIUAIBHO-9KOHOMUYECKYIO JKU3Hb,
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o0pa3 MBIIUICHHS Hapoja, U OCOOCHHOCTH €ro s3blka. M3ydeHue KapTHHBI MHUpA, MPEICTaBICHHOW BO
(bpazeonoruu pyccKoro, aHMIMHCKOTO U (PPAHIY3CKOTO SI3BIKOB, MO3BOJIIET COMOCTABHTH HAIIMOHAJIbHBIC
CTEpEOTHITBI TOBEACHUSA, TPAAWLNHN, KyJIbTYPHO-HAIIMOHANBHBIA ONBIT W JKU3HEHHBIE IIEHHOCTH
NpeACcTaBUTENCH Pa3HBIX COLIMYMOB.

Kaptuna mMupa - ynopsigoueHHast COBOKYITHOCTh 3HAHUH O JeHCTBUTEIBHOCTH, ChOPMHUPOBABIIASACS B
00IIeCTBeHHOM (MHANBUIYATFHOM, TPYIIIOBOM) CO3HAHMH [5, ¢. 5]. OHa COCTOUT U3 MHOKECTBA OTIEIbHBIX
KapTHUH MHpPA, IEMOHCTPUPYIOIINX Pa3Iudnds B MHPOBO33peHUH Jroaeld. CyObeKTOM KapTHHBI MHPa MOTYT
ObITh: 1) MHAMBUA (MHOUBHIYyajbHAs KapTWHA MUpa); 2) Tpymma Jiojei (rpynmoBas KapTHHAa MUpa); 3)
OTAENBHBIN Hapo (HamMoHAIhHAS KapTHHA MHpPa); 4) YEIIOBEUSCTBO B I1ejI0M (oOIedeioBeuecKas KapTHHa
MHpa).

Crnenyer 0co00 BBIIENATH OICHOYHYIO WIIM aKCHOJOTMYECKYI0 KapTHHy Mupa. Kaxkngomy Hapony
NPUCYIIE CBOE MPEJCTaBICHWE O NOOpe W 371e, KPacuBOM W cTpamHoM W T. 1. CHcTema LEHHOCTEH,
XapakTepHasl Il OnpeesieHHONW KYJIbTYpPbI, BRIPAXKAETCSA B OLIEHKAX W SBISCTCS YacThIO OOIIEeH KapTHHBI
mupa. Crnoco0® opraHuzald 3TOH CHCTEMBI SIBJISIETCS OJHOH W3 OCHOBHBIX YEpPT JAaHHOTO SI3BIKOBOTO
KOJIJICKTHUBA. OHeHO‘-IHOG OTHOLICHUEC IIPHUHATO paCcCMAaTPHBATh KaK OAWH U3 BUAOB MOAAJILHOCTH, KOTOPOC
COTIPOBOX/IAET S3BIKOBBIC BBHIPAKEHUS. B OTIMYMe OT rpaMMaTHYECKO# (TO eCTh 0OBEKTHBHO-BPEMEHHOM)
MOJIaTbHOCTH, KOTOPasi BKJIFOUAETCS B JECKPUNTUBHBINA (TOBOPSIIUI O MUpPE) TUIAH COJIEPKaHUs, OLIEHOYHAs
MOIAJIbHOCTDH BBIPAXKACT OTHOIICHHUE I'OBOPALIETO KO BCEMY, YTO MBICIIMTCA KakK 06’LGKTI/IBHOG, HE3aBHUCHUMOC
ot cyowekTa [3, c. 29]. OmeHka TeCHO CBsi3aHA C SMONWEH W MOTHBAIWEH, KOTOPHIE SBISIOTCS OCHOBHBIMHU
COCTaBISIONIMMHA CEMaHTUKA HOMHHATHUBHBIX €OWUHHIIL. OTH TIOHSATHS TPUBIEKAIOT OCOOBIH HHTEpeC
ucclieioBaTeNel si3plka Ha COBPEMEHHOM 3JTare.

CrenyeTr y4uThIBaTh, YTO KOHIICTIT HPEACTABISAET cOOO0M HAYYHYIO MOJEINb, TIPH MOMOIIM KOTOPOIi
OTIPEIETISIOTCS. OOBEKT M TUIAH WCCIIEOBAHUS, €T0 PaMKH, OTpaHWYeHHs U T. 1. HeoOXoanMo yCcTaHOBHTB,
KaK CJIeJlyeT MCCIIeIOBaTh KOHIENT U YTO B S3bIKOBOM aHAIIM3€ JIOJDKHO PacCMaTpUBATHCS IS BBISICHEHHS
€ro CHCHI/I(l)I/IKI/I. KOHHGHT B JIMHI'BUCTHUKE PpaCcCMATpUBACTCA KaK OIPECACICHHOC IIOHATHE, CIWHHIA
MEHTAIILHOTO YPOBHS, KOTOpas XpPaHUTCS B MaMITH HOCHTENEH A3bIKa B BepOATbHO 0003HAYEHHOM BHIIE U
XapaKTepPU3yeTCsl COBOKYITHOCTHIO KOTHUTHUBHBIX U aCCOIMATUBHBIX YCTAHOBOK, MIPUCYIIEH ONpeneneHHON
SI3BIKOBOM KyJbType. JIF000# KOHIIENIT COACPKUT B cebe MHOXKECTBO ()OPM BBIPAKEHHUS B €CTECTBEHHOM
S3BIKE, & TAKXKE B TeX c(hepax UeIOBEUeCKOW KU3HH, KOTOPBIE MPEeNONpeeNIeHb I36IKOM U HEMBICIUMBI 0e3
Hero. JIMHTBOKYJIBTYypOJIOTHYECKH aHaln3 0a30BhIX KOHIENTOB BHYTPEHHETO W BHEITHETO MUpPa YeJIOBEeKa
IMMO3BOJISACT YTOYHUTDH CTCIICHDb BIIMAHUA A3bIKa HA MUPOBOCIIPUATUE KOHKPETHOI'O 3THOCA, a TAKXKE TO, KAKUM
00pa3oM STHHYECKHE OCOOCHHOCTH «HACIauBAIOTCS» Ha YHUBEPCAIbHBIE KOHIICTITYaIbHBIE CTPYKTYPBHIL.

OmHUM W3 KITFOYEBBIX KOHIICTITOB MHPOBHJICHUS SIBISIETCS KOHIIETIT «CEMbs», TaK KaK OH JICXKHT B
OCHOBE YKJIaJla KU3HU COIOCTaBIIsIeMBIX 00mIecTB. [IJis 1eMOKPAaTOB KOHIIETIT «CEMbs» — 3TO CEMbS, TJIe
uapsAT A00pble OTHOIIEHHUS, TNie 00a POAUTENs UMEIOT paBHBIE MpPaBa, BOCIUTHIBASA JETEH, I/ie HAPUT AyX
ar00BH, 3a00THI M B3auMonoMoIH: marriage is honorable, wedlock is a padlock, man and wife make one
fool; a chimney without smoke is like a couple without argument; mills and wives are ever wanting.
AMepI/IKaHHBI'peCHY6HHKaHHBI HUMCIOT HECKOJIBKO HMHBIC acColualuM, CBA3aHHBIC C JaHHBIM KOHICIITOM.
21_]'[5[ HUX «CEMbA» — OTO MNaTpuapxajbHasi CEMbA CO CTPOTUMHU YCTOAMMU KU3HU, I'I€ €CTh I'.laBa CEMbU —
oTel, KOTOPbI YCTaHABIMBACT CBOU MOPSAAKH. JeTH B Takoll ceMbe BOCIHTBHIBAIOTCS B CTPOrOCTH, a BCE
YJIeHBbl CEMBH BHITIOJIHSIOT ONpeeeHHble 00s3aHHOCcTH: men were made of day but woman was made of
man.

B pycckoii ¢ppazeosorun xeHIHAa 00BIYHO 3aHUMAET B CEMbE 00Jiee BaXKHOE MECTO, YeM MY>KUHHA.
Ona sBIsSeTCS XpaHUTEJEM JIOMAIIHEro oyara, a 3a4acTyl0 M TJIaBHBIM YeJOBEKOM B HeM. Takas poib
KCHIIUHBI B CEMBC IIPOCIICKHUBACTCA B CICAYIOIINX PYCCKHUX ®DE: maMeHbKUH CBIHOK, MaThb LIeCTHaS[!, K
YepTOBOM MaTepH, OKa3aTh Ky3bKUHY MaTh M T. 1.

Bo ®panuuun ponp nuzepa B ceMbe M B OTHOLICHMSX C JACTBMH MIPaeT OTEll, YTO 3aKPEIJICHO BO
¢pazeosoruu: fils a papa (moci. «namun ceii»), de pére en fils (Hoci. «oT OTIA K CBIHY»), en pére de famille
(«kak oter| ceMbn»), contenter tout le monde et son pere (JI0CH. «yroAUTh BCEM H CBOEMY OTILY»).
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Ecnu rmaBeHCTBO My)ka B CEMbE OLIEHMBAETCS MOJOXKHUTEIBHO, TO BIACTh KEHbI MOIYy4aeT PE3KO
OTpHLIATENFHYIO OIIeHKY. Bo (pazeonornsmax 3ta oleHKa BhIpakeHa MPH HMOMOLIM 00pa3oB «KypULBD» H
«retyxay: aHri. it is a sad house where the hen crows louder than the cock. B aux mpencrasnena metadopa
(CKEHIIIMHA — KyKapeKaroas KypuLa.

B HapogHOM CcoO3HaHMM TpeaCTaBUTENEH aHIIMHCKOM JIMHIBOKYJNBTYPbl KOHLENT «CEMBbS»
aCCONMUPYETCS C CO3IaHNEM THE3/1a W JKU3HBIO ITHIL: B aHTJ. s3.: it takes two birds to make a nest. Jlanuas
€AMHUIIA UMEET 3HAUCHHUE «KAXKIbIH JOJDKEH HAMTH CBOIO TIOJIOBHHY», YTO BBIPAXKEHO IIPH TOMOIH JIEKCEMBI
«twoy. [Ipuyem noguepkuBaeTcst pojib 000UX CYMPYroB B CO3JaHUN CEMEHHOro THe3/a.

Juia aHrnmiickoi, pycckod u (paHIy3CKOM JHMHTBOKYJIBTYP XapakTepHa IEHHOCTh OOIICHHS C
OMU3KMMHU POICTBEHHUKaMHU. [ IpeAcTaBUTENIECH PYCCKOro oOiecTBa K YMCIy OMU3KHUX POICTBEHHHKOB
OTHOCUTCSI CTapluiee TMOKojJeHue. Jlns aHrmuickux W (QpaHIy3CKUX HOCUTENeH Kpyr ONU3KuX
POJICTBEHHHKOB, KaK IIPaBUJIO, OTpaHUYMBAETCS WIEHAMH HyKJIeapHOW ceMbH (OTel, MaTh U UX JIETH).

[IpumedaTensHO, YTO B COIOCTaBISAEMBIX KYyJIbTYPax BBISABISCTCS IOTCHLUUAIbHO HEraTUBHOE
OTHOIIICHHUE K JaJILHUM POJICTBEHHUKaM: second cousin twice removed, ceapMas Boja Ha Kucede; le cousin a
la mode de Bretagne. Anrimuane u (¢paHIy3sl B CBSI3M C MPHUCYIIUM WM HHAMBHUAYaJIM3MOM MEHBIIIE
OPHEHTUPOBAHBl HAa POJCTBEHHBIC OTHOLICHMS [0 CPAaBHEHHIO C JAPYTMMH 3THOCAMH; S3THM (AKTOM
00BSACHSIETCS MAJIOYNCIEHHOCTh aHTHHCKUX H (hpaniy3ckux OE o poacTBeHHHKaX.

B pe3ynbrare comocraBieHus: KOHLENTa «CEMbs» B TPeX sI3bIKax MOXKHO CJ€NIaTh BBIBOJ O HAIMYUU
OOIIMX U PeJIEBAaHTHBIX XapaKTEPUCTHUK.

VYHUBEpCATbHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMH AJIsl 3TUX S3bIKOB MOXKHO Has3BaTh: CXOAHBIH COCTaB sapa
MOJISI; BBIJICNICHHE SKBHBAJICHTOB B COIOCTABIISIEMBIX S3BIKaX ISl BceX dacTed peun. Crenmduyeckumu
MIpU3HAKAMHU SIBIIIOTCA:

— JpOOHOCTH TIPHSIIEPHON W TepudepuilHo# 30H B aHTIMHACKOM M PYCCKOM SI3BIKaxX 3a CUeT
CHHOHHMMOB, HOMHUHHPYIOIIUX POJCTBEHHYIO CBS3b, @ TaKXKe€ MX MPHU3HAKOBBIE XapaKTEpUCTHKHU. J[aHHBIE
JIEKCHYECKHE EIMHHUIIBI TMO3BOJISIIOT 0OJiee TOYHO OIPENeNUTh THUIl POJCTBA M TOJIOKEHHE OTIETBHOTO
POACTBEHHHKA B POJICTBEHHBIX OTHOILICHUSAX.

[lepudepuiinas 30Ha BO (QpaHIy3CKOM SI3bIKE PACIIUPSAETCS 3a CUET PAa3TOBOPHBIX CHHOHHUMOB U
JIEKCEM CIIEIUAIbHOTO 3HAYeHMs, TOT/Ia KaK B aHTJIMICKOM $3bIKE BMECTE C Pa3rOBOPHBIMH CHHOHUMAMH
BCTPEYAIOTCS YCTapeBIINe, IPOCTOPEUHBIE U MOATUYECKUE JIEKCUIECKHE EMHULIBI.

[Ipu comocTaBiIeHNN aKCHOJIIOTHYECKOTO CTaTyca KaXKAO0Tro POIUTENSl B CUCTEME LIEHHOCTEeH pebeHKa
BUJIHO, 4TO 00pa3 Marepu, KOTOpas BBIHAIIMBAeT, BCKAapMJIMBAET, obOeperaer W 3a0O0THTCS, SIBIISETCS
KIIIOYEBBIM U PENpe3eHTUpPYET «KOMQOpTHBINA apxetuny. Cdepa ero gerictBus — Oecco3HaTeIbHOE B
NICUXUKE YEJIOBEKa, KOTOPOE HAXOAWTCA MO Ty CTOPOHY PAlMOHAJBHOCTH W HHUKOTJa HE MOXET OBbITb
yIOBIETBOPEHO [6, ¢. 55]. Orten B KauecTBE apXeTHIla POAUTEIISE CUMBOJIU3UPYET OOIIECTBEHHBIN MOPSIOK:
«4epe3 JaHHYIO apXeTHIWYECKYI0 WHCTAHIMIO MPUOOPETaroTCs HABBIKM KYJIBTYPHOTO CYIIECTBOBAaHUS,
YCBaMBAIOTCS HAIMOHAIBHO OOYCIIOBJIIEHHBIE COIMANILHBIE 3aKOHBDY [6, ¢. 55]. Otenm BBICTyMmaeT B poin
OTHOCHUTENBHO JKECTKOTO KYJIBTYPHOI'O KaHOHA, BO3ACHCTBHE KOTOPOrO IPOAOJIKAETCS B TEUEHHE BCEH
KU3HH.

BbonemuaCcTBO OFE 0 ceMbe oTpa)karoT 0COOCHHOCTH MEHTAJIUTETa HApO/aa, a TakKe, HCTOPUICCKUH,
STHOrpad)IecKuil ¥ KyIbTypHBII KOHTEKCT. TakuM 00pa3om, pyccKuil, ppaHIly3cKUI, U aHTJTMHCKUHN S3bIKH
pa3iIuYHBl HE TOJIBKO F€HETUYECKH, HO M MPEACTaBIISIIOT COO0H pa3Hble SI3BIKOBbIE KapTHHBI MUpPaA. AHAIN3
MTOKA3bIBACT OMPEEIIEHHYIO B3aMMOCBS3b MEXIYy TEPMHUHAMH POJCTBA U YACTSIMH CEMEWHOrO YKJajaa, 4To
MIpeIONpEAETAET aCCOLMALUH, CYIECTBYIOIUE B CO3HAHUH HApOJa.

C TouKH 3peHHs PETUTHO3HON MOpajH, Opak 3HAYMM BO BCEX TPEX JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX OOIIECTBAaXx.
OcHoBy 0OHOJEliCKOM KOHIICTIIIUA CEMBH COCTaBJISIET TE3MC O CBSTOCTH CYIPY)KECTBA, MPEJCTaBICHHBIA BO
¢bpazeonornueckoM H3peueHHH: marriage is honorable. B pycckom ke si3bIke: Opakd 3aKiIOHarOTCs Ha
HeOecax; Bo paHIy3cKoM: les mariages sont sacrés.

B cBs3u ¢ Tem, 4TO 3a MocHeNHUE JEeCATh JIET 3HAYUMOCTh (Ppa3eosiorn3MOB B COBPEMEHHOW peyH
(yCTHOW W TIMCEMEHHOMW) B IIEJIOM 4pe3BbIUaiiHO Bo3pacTaeT, ®E oka3wpBaroTCs 00s13aTEIHHOM YACTHIO
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KyJIbTYPHOTO MUHUMYMaA, KOTOpBII>'I H606XOILI/IM JUIsL aI[eKBaTHOI‘/'I KOMMYHUKAaIIUU Ha JII000M S3EIKE. TaK, BO
(bpaseonorml Pa3HBIX A3BIKOB CYIICCTBYIOT B3aMMOUCKIIIOYAIOMIUC (I)OpMYJ'H)I CEeMEIHOro B3aHMOILCI>'ICTBH}I
BHYTPU OJHOI'O KOHLETITA. O,I[HaKO B IICJIOM IMOABEPIHYTHIC aHAJIU3Y BITJIAABI BCEX TPEX 3THOCOB HA CEMBIO
u 6paK BO OCHOBHBIX YCTAaHOBKax COBIIAArOT.
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The picture of the world in Russian, English and French
phraseology (on the example of the concept «family»)

Konnova D.M.,
Bachelor of Faculty of Foreign Languages, MSUPE

This article poses the task of studying the human conceptosphere in structurally different languages.
Moreover the necessity to analyze the concept of the concept, used in various areas of modern linguistics.
In connection, the universal concept "family”, which reflects the lingual world view in the Russian,
English and French linguistic consciousness, is viewed in the article.

Keywords: concept; conceptual sphere; world view; phraseological unit; lingual cohesion, family.
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Hamm maBmue — kaxk 4acoBblIe...

Huxanoposa O.H.,
Jluniomuposaumsiii cneyuaiucm

[eprauyesa U.B.,
IIpogeccop ®I'EOY BO MITIITY

CraTpsi MOCBSIIIEHA OCBEIICHHIO aBTONpOOera BeTepaHoB MOCKOBCKOW pErnoHalbHON OpraHH3aliy
BETepaHOB 35 pakeTHOW NUBHM3MM M NpernogaBaTeiell kadenpsl «JIMHrBOIUIAKTHKA U MEXKKYJIbTYpHAas
KOMMYHUKAIUs» HHCTUTyTa «HOCTpaHHBIE S3BIKH, COBPEMEHHbIE KOMMYHHMKALIMM U YIPAaBICHUE»
MITIITY, nOCBSILIEHHOrO NaMsATH BOMHOB, TEPOMYECKH cpaxkaBIIMXCs B Bennkoi OTeuecTBEHHOU BOIHE
1941-1945 ronos.

KiaroueBble cjioBa: BCTCPaHbI, paAKCTHAA AUBU3US, [IAMATh, Bemukas OtedecTBeHHas BOﬁHa, aBTonp06er,
MEMOpHal, 6paTCKI/Ie MOTI'HJIBI.
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MockoBckasi peruoHajbHasi OpraHu3alus BeTEpaHOB 35 paKEeTHOM IMBHU3UMM COBMECTHO C
¢dakynpretoM wHOCTpaHHBIX si3bikoB MITTIIIY Bener akTuBHYHO paboOTy IO BOEHHO-IATPHOTHYECKOMY
BOCITUTAHUIO MOJIONICKU U COXPAHCHHUIO MaMSATH O TMOJBUTaxX BOWMHOB Benmukoit OTeuecTBEHHON BOWHBI
1941-1945 ronos.

B 5TOM TOIIy B UeTBEPTHIN pa3 MpolIeln yXKe CTaBIINi TPaJIUIIMOHHBIM aBTOIPOOer 1Mo MectaM O0EB,
KOTOpBIE BeNMCh B xoje Ku3apuHCKON HacTymaTenpHOW omnepauuu 16-oit Apmun 3amagHoro @poHTa B
¢espane-anpene 1943 roga U B KOTOPBIX YYaCTBOBAIM BOMCKOBBIE TIoipa3eneHus: 21 mabp u 18 radp 6 amn
PTK.

B Tex 0osix 3a ocBoOokaeHMe Hamiel PoanHbl 0T HEMEKO-(aIINCTCKUX 3aXBAaTYUKOB COBETCKHE
BOMHBI HE LIaJWIN XU3HUA. Ham gonr — Bcerna MOMHHUTB O TOW Treponmveckoi OophOe Hammx Jel0B U
npazenoB. OHu moOeany, YTOObI MBI MOTJIH JKUTh, YTOOBI COXPAHMIICS PYCCKHUI SI3bIK, YTOOBI COXPaHUIIUCH
Haula KyJIbTypa U Haula Bepa.

«...00 omHOM mpolry TeX, KTO MEpexHuBeT 3TO BpeMms: He 3a0ynspre! He 3a0ynpre HU 10OpHIX, HU
3nbix. TeprenuBo coOMpalTe CBHIETENBCTBA O TeX, KTO maj 3a cebs W 3a Bac. [lpuaer neHb, Korma
HACTOSIIIEe CTaHET MPOLICIINM, KOrJa OyIyT TOBOPUTH O BEJIMKOM BpPEMEHH U OE3bIMSHHBIX TeposfXx,
TBOPHUBILMX HCTOpHUIO. S XoTen Obl, 4TOOBl BCce 3HaNM, He ObUIO OE3BIMSHHBIX repoeB. boumn moau, y

|-|Y6J'IMK3LI,I/IFI BbIMNOJ/IHEHA B PaMKaXx rpaHTa Pocmonogexu «nanMOTl/ILIeCKOe BOCNUTAaHWME C/10Ba K Aeny»
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Ka)XJIOTO CBOE WM, CBOW OOJIMK, CBOW HYasHHS U HAJISKIbl, © MyKH CaMOTr0 HE3aMETHOTO M3 HUX OBUIH He
MEHBIIIE, YeM MYKH TOTO, Ybe UMS BOiAET B uctoputo. [lycTh e 3Tu moan OyayT Oim3ku Bceraa, Onm3Ku
BaM Kak Jpy3bs, Kak poaHble, Kak BeI camu!» (FOmmyc ®@yunk «PenopTax ¢ metieii Ha mee»).

OTH cI0Ba Y4E€XOCIOBANKOTO aHTU(aIHCTa, 3aMydeHHoro ¢ammcrtamu B 1943 romy, odeHb TOYHO
BEIpaXKaroT JIEBU3 aBTONpoOera mo Mectam 0oeB 21-it u 18-i apTriuiepuiickoii Opuraj , BXOIUBIINX B COCTaB
16-it Apmuun 3amagHoro ®ponrta, ydacTBOBaBIIMX B JKU3JAPUHCKON HACTymaTeNnbHOW omeparmu ¢ 22
theBpas o 20 anpenst 1943 roga.

Bocnutanue MoJjoAexu Ha UCTOPUYECKMX MpUMepax sBJsieTcs Hamed oOlied, BaKHOW 3amadei.
HcTtoputo NODKHBI 3HATh HAlM J€TH, BHYKM M TNpaBHYKH. «KTO HE HNOMHHUT NpoULIOro, y TOTO HET
Oyaymero». Jlymasi 0 HOCTpOEHUHU OyAYyLIETO, Mbl IOMHUM CBOIO MCTOPHIO M TOPAKUMCS] CBOUMHM MPEIKaMU,
KOTOpbIe OTBOEBANHM AJI Hac Hanle OTeuecTBo.

[IpencrasisieM GoTO-0THET O MEMOPHATILHOM cOOBITHH, TipomenieM 28 u 29 utons 2018 roxa.

Boznosxenue BeHKOB Ha MeMopuasie B ropoje CyXuHUYH.
[Nanuxuaa nMo MaBImIKM BOMHAM.

ITocemenne OpaTCKMX MOTWI M BO3JIOKEHHE BEHKOB Ha MeMmopuanax B JlymuHMuax, 3uMHHIE,
Korosuuax, bykanu, Anapeso-Ilanukax n Ha KpecTesHCKOM TOpe.
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ITocemmenue KpaeBenquKoro My3¢€d B ropoac >KI/13I[pa.
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[Narmxuga MO0 MUPHBIM KUTEISAM roposa JKu3Apel, TOTHOIINM B TOIBI BOWHEL. ..

I'maBHas 3acimyra B IpOBENEHHM NAaMSITHOTO MEPOIPUATHS NPUHAUICKUT npenacenareno Cosera
MOCKOBCKOW pernoHaJbHON oOpraHn3anuu BeTepaHoB 35 Pakernoit nuBmsmm MatBeesy C.C. u
OTBETCTBEHHOMY 3a TJIAHMPOBaHKE U MpoBeaeHue aBronpodera Muponosy I1.E.

B aBrompoOere NMpuHSITN y4acTue BETepaHbl PAKETHOW AMBHU3MH, a TAK)KE WX CHIHOBBS - MOIIOJIOE
MOKOJICHUE, KOTOPOE JIOJDKHO OYAET B OyAyIIeM MPUHATH dcTadeTy nmaMsTu.

Ot daxynbrera nHocTpanHbIX s3bikoB MITIITY yuactBoBamm eprauesa U.B, Bypnakosa N.U. u
Hukanoposa O.H.

Bonbmiass pone B mpoBeAeHMHM aBTONpoOera NpUHAIUICKHUT JIIOJSAM, 4Ybs JKU3HB M pabota
HETIOCPEACTBEHHO CBSA3aHBI C TEMH MecTaMu, rie B 1943 romy mpoxomwin oxkecroueHHble 6ou. Cpenu
skutenedt XKuzapel n JKuznpuHCKOro paiioHa MHOTO HEPaBHOAYIIHBIX JIIOJEH, yBI€YEHHBIX HCTOpHUEH H
MOCBSATUBIIUX C€0s BOCIIUTAHUIO MOJIOJOTO TOKOJICHHsI Ha MPUMEpax TePOMUYECKUX CyAe0 TexX, KTO mai 3a
Poguny B Benukoit OredecTBeHHOW BoOWHe. OT10, mpexnae Bcero, TymanoB B.1O., yuutens mikonsl B
AKHMMOBKe, KOTOPBIH CO3JaJI IIKOJBHBIH My3el OOeBOH ciaBbl M MHOTHME TOABI BO3IVIABISET IITad
MOUCKOBOTO 00beuHEeHUs] «POMHUK»; AUPEKTOp HCTOPHKO-KpaeBemdeckoro wmysest ropoaa Kuzaphel
Jlecronnna B.B.; 3aB.otmenom mo genam monoxaexu CyxuHuuckoro pailona Tepexuna O.H.; momorHuk
rnasbl JlyMUHMUCKOTO palioHa 1o fenaMm BerepaHoB ['onuapoB H.A.; 3amM. I'maBel XKuzapunckoro paiioHa no
conranbHbIM BorpocaM Ponuna XK.B.

Bce oHm He TONBKO TONAEpKATHM WHHUIMATHBY OPTraHHU3aTOPOB aBTOMpoOera, HO W MPHUHSIH
AaKTHBHOE y4acCTHE B 3TOM MaMSATHOM MEPONPHUATHH.
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Our fallen — as sentinel...

Nikanorova O.N.,
Certified specialist

Dergacheva 1.V.,
Professor FSBEI MSUPE

The article is devoted to the coverage of the veterans rally The Moscow regional organization of veterans
of the 35th rocket division and teachers of the department "Lingvodidaktika and intercultural
communication" of the institute "Foreign languages, modern communications and management" MGPPU,
dedicated to the memory of soldiers who heroically fought in the Great Patriotic War of 1941-1945.

Keywords: veterans, missile division, memory, World War 11, motor rally, memorial, mass graves.
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